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Nuevo Nissan Primera. Todo tiene un precio,

No es que el precio sea igual, es
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E D I T O R I A L

La madurez de Ia organizacion festera es un hecho irre-
versible y los estatutos entran en juego cada cuatro anos
para facilitar la entrada en la Unidn de Festejos San
Bonifacio Martir, de festeros que con el refrendo gene-
ral, reciben la responsabilidad de dirigir los destinos de
la Union, durante los proximos cuatro anos.

Este es el caso de la directiva que tengo el honor de
presidir y que estd compuesta por festeros y festeras que
estamos dispuestos a escuchar, trabajar, dar participa-
cion e informacion de todas las iniciativas que se vayan
produciendo y sobre todo intentar consolidar esa labor
que nuestros antecesores han venido inculcando a todos
los festeros, de que la unidon que nos aglutina, es de to-
dos y a todos nos debe de preocupar que funcione den-
tro de las normas que tenemos establecidas.

Con mucho ardor se suele comenzar todo trabajo y
uno de los principios propuestos es el de dosificar entre
todo el periodo 1994-1998, las grandes decisiones de
nuestra fiesta para lograr que nazcan del convencimien-
to del festero y adecuarlas a que los argumentos sean de
un nivel que esté a la altura de esas decisiones tan im-
portantes que el tiempo las ha ido consolidando y que
tanto prestigio le ha dado a nuestra uniéon, que ha ser-
vido de ejemplo ante otras poblaciones.

A la fiesta hay que llenarla de contenido en todas
sus vertientes y desde la creacion de un traje hasta la
mas interesante de las decisiones si no se le rodea de un
buen ambiente en su entorno, nunca podra salir un traje
satisfactorio ni decision fuerte y respaldada, que benefi-
cie el objetivo que se proponga toda iniciativa festera
desde la mds insignificante hasta la mas importante.

Los trabajos que vienen desarrollando comisiones
de Musicas, Artistica, creacion de farol, fiesta de Capi-
tanes, la remodelacion del interior de la Ermita, que se
va a emprender, el Desfile Infantil, Homenaje Rodelas,
entre otras, todas ellas muy interesantes, son equipos de
trabajo compuesto por festeros que deben y merecen
trabajar con tranquilidad para que sus acuerdos retinan
todo el contenido que debe de albergar cada decision
que se tome alrededor de la fiesta.

Foto: JUAN M. MARTINEZ

La promocion de la fiesta serd un objetivo priorita-
rio y lanzaremos toda la imaginacion para lograr que la
entrada del sibado sea mds visitada en los tramos ini-
ciales y finales de C/. Pais Valencia y C/. San Bartolomé,
invitando a colectivos de escolares, universitarios, etc.
Seguiremos incentivando en que la presentacion de
cada uno de nuestros actos se cuide esos detalles y dis-
ciplina que siempre nos ha caracterizado.

Y sobre todo, cuidaremos que la religiosidad de
nuestra fiesta no decaiga en ningin momento y que el
afecto que todo festero tiene por su patron San Bo-
nifacio, se renueve ano tras ano, con el mismo respeto
y devocion que siempre ha manifestado todo petreren-
se que ha sentido aprecio por sus tradiciones y por todo
lo que ellas contienen.

Pablo Carrillos Huertas
Presidente Union de Festejes
San Bonifacio Martir
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Mis interrogantes

y tus respuestas

Es una osadia y un atrevimiento, por mi parte, escribir
sobre San Bonifacio y sobre las Fiestas de Moros y
Cristianos. Otros que conocen el «lma» del Santo y de
las fiestas, lo han hecho antes que yo, y ademads desde
distintos dngulos, desde dimensiones distintas, con dife-
rentes tomas fotogrificas de la misma realidad.

Me he preguntado ya mds de una vez: ;Qué hay en
el fondo de cada fester ante San Bonifacio? ;Lor qué se
inscribe en tal o cual comparsa? ;En tal o cual fild? ;Mora
o Cristiana? ;Qué motivaciones le llevan a una u otra?
¢Es una imagen San Bonifacio o mas que eso? ,Qué
tiene la desta? Porque tanto el Santo-Martir, del siglo TV,
como la fiesta son electrizantes, tienen unas vibraciones
y un hechizo que enganchan y fascinan incluso al
espectador; nada digamos del dester» que queda como
embriagado de vivencias y sensaciones perceptibles
hasta por los poros de su piel. Quizds la respuesta sea
tan compleja como la vida misma o como los senti-
mientos profundos del ser humano.

He preguntado esas mismas interrogantes que me
hago a quienes «wiven» la fiesta por dentro y por fuera,
He presentado un breve cuestionario para que se expre-
saran, con el fin de llevar un orden y un rigor pedagd-
gico y muy amablemente han respondido.

;Qué significan las fiestas de Moros y Cristianos en
honor de San Bonifacio?

Me decian que son el colofon de un ano entero. Si
bien hay un calendario de fechas, ya preestablecido. de
vacaciones en verano, octubre y su Patrona, Navidad y
Pascua, sin embargo el dicho popular «Sant Bonifaci qui
fora» recoge todo el sentir y vivir de todos y cada uno
de los festeros; son el fruto maduro después de un tra-
bajo, unas reuniones, un esfuerzo econdémico; son cl
foco de luz que ilumina el mes de mayo después de
once de penumbra.

;Tiene alguna significacion, hay algin matiz rele-
vante pertenecer 4 und u otra comparsa, a4 esta o aque-
lla fild? ;Se cambia por alguna razéon de comparsa o fild?
Me manifiestan que aqui no se puede dar una respues-
ta categorica, dogmdtica. Hay —dicen— una tradicion
familiar bastante arraigada en muchos que los mantie-
ne de padres a hijos en una determinada comparsa o
fild y no cambian por nada del mundo. También influ-
ye enormemente la amistad fraguada en los anos de la
juventud, esa amistad que viene de antano, consolida-
da a pesar de, o incluso por los avatares de la vida. Asi-
mismo se da la libertad de los hijos —jovenes— que se
inclina por los amigos a la hora de ser o pertenecer a
esta u otra, siendo facil y frecuente algin que otro «ras-
PaASO».

Foto: ELIAZAR ROMAN

Finalmente pregunto: ;Existe  alguna  motivacion
para integrarse en Moros o Cristianos? ;La motivacion
religiosa es un factor determinante para ser «noro» o
«ristiano? En unos y otros ;Qué hay de fondo religio-
507 Y se vuelve a invocar la tradicion familiar para la pri-
mera interrogante. La motivacion religiosa se da en todo
fester, responden casi sin dudarlo. En torno al fondo
religioso, en cambio, hay varias respuestas. Tanto las
fiestas como San Bonifacio —inseparables— son el sim-
holo de la tradicion cultural de nuestro pueblo, forman
un matrimonio sin fisuras, opinan muchos. Otros con-
testan que hay una «levocion» al Santo Bonifacio, man-
tenida de por vida y que temporalmente aflora y se
expresa en unos dias concretos. Unos pocos manifies-
tan que seria complejo dilucidar si esa «devocions lleva
consigo una actitud de fe que se traduce en un com-
promiso permanente de vivencia cristiana, es decir, con
sentido de pertenencia a una comunidad creyente en
Cristo, Gltima y primera razon de la fe cristiana.

Deduzco de todo ello que aqui se da la llamada
aeligiosidad popularm y por otra parte nos lleva a la
complejidad del fendmeno religioso. Este —el hecho reli-
gioso— estd alli donde viven hombres y mujeres. Unos
quisieran erradicarlo, intentos no faltan. Otros tratan o
tratamos  de educar esa religiosidad popular descu-
briendo 1o bello, lo positivo, 1o noble que en ella se
contiene. Tratamos de encontrar la «perla» preciosa que
se encierra en la religiosidad del pueblo y valoramos en
menos otras perlas que no nos parecen tan auténticas.
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Foto: HELIODORO CORBI

La nistoria deberfa reconocer algin dia la extraordina-
ria transformacion que han experimentado los pueblos
y ciudades desde que en el ano 1979 se eligieron demo-
craticamente los gobiernos municipales.

Petrer ha siclo un ejemplo de este cambio, un pue-
blo que ha triplicado en pocos anos su nimero de habi-
tantes, necesitaba una toma de decisiones de acuerdo
con esta evolucion.

El aumento de espacios verdes y de zonas deporti-
vas, acompanado de un urbanismo que ha racionaliza-
do el desarrollo de nuestro pueblo ha sido posible con
el esfuerzo de todos y, durante las cuatro legislaturas
que he presidido la corporacidon municipal, hemos con-
seguido entre todos un pueblo mas habitable del que
podemos sentirnos orgullosos.

Como orgullosos y satisfechos podemos estar de
nuestras fiestas de Moros y Cristianos que, ano tras ano,
nos sorprenden dentro de esa transformacion que toda
fiesta conlleva. Todo ello ha sido posible gracias a la
direccion de la Union de Festejos de San Bonifacio que,
en este ano, ha sicdo renovada y a la cual le ofrezco todo
el apoyo de esta corporacion para que nuestras fiestas
sigan siendo nuestra mejor embajacla.

Os deseo como siempre unas fiestas solidarias y feli-
ces, que toda la imaginacion que ellas tienen, sirva de
ejemplo a todos por el bien y el progreso de nuestro
pueblo.

Vuestro alcalde
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VICENTE MAESTRE JUAN




A L U T A C

I

L. nhistoria hauria de reconéixer algun dia l'extraor-
dinaria transformacié que han experimentat els pobles i
ciutats des que en lany 1979 s'elegiren democratica-
ment els governs municipals.

Petrer ha estat un exemple d'aquest canvi, un poble
que ha triplicat en pocs anys els seu nombre d'habi-
tants, necessitava una pressa e decisions dacord amb
aquesta evolucio.

Laugment d'espais verds i de zones esportives,
acompanyat d'un urbanisme que ha racionalitzat el de-
senvolupament del nostre poble ha estat possible amb
l'esfore de tos i, durant les quatre legislatures que he
presidit la corporacid municipal, hem aconseguit entre
tots un poble més habitable del qual ens podem sentir
orgullosos.

Com orgullosos i satisfets podem estar de les nos-
tres festes de Moros i Cristians que, any darrere any, ens
sorprenen dins d'eixa transformacid que tota festa com-
porta. Tot aixd ha estat possible gracies a la direccio de
la Unio de Festejos de Sant Bonifaci que, enguany, ha
estat renovada i a la qual li orefisc tot el suport d'a-
questa corporacid perque les nostres festes seguisquen
sent la nostra millor ambaixada.

Us desitge com sempre unes festes solidaries i feli-
ces, que tota la imaginacid que elles tenen, servisca d'e-
xemple a tot pel bé i progrés del nostre poble.

El vostre alcalde

Foto: HELIODORO CORBI

VICENTE MAESTRE JUAN
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Cronologia historica

Las tderras alicantinas, fundamentalmente las
comarcas centro-meridionales del Pais Valen-
ciano, tienen unos rasgos culturales muy pecu-
liares y especiticos que las caracterizan y las
diferencian del resto.

Una de las tradiciones culturales por la que
somos conocidos en el contexto peninsular es,
precisamente, la fiesta de Moros y Cristianos
donde la polvora, el ruido, la musica, el jolgo-
rio y la alegria, todo ello conjugado, vienen a
constituir una manifestacion festiva de honda
raigambre popular.

Sin embargo, lo que en sus inicios, al menos
documentado desde principios del siglo XIX,
fue una celebracion en la que se realizaban los
“alardos” en honor a nuestro patron San Bo-
nifacio Martir, en la actualidad esta manifesta-
cion ladico-religiosa ha experimentado y adqui-
rido una enorme espectacularidad y belleza,
incorporando nuevos elementos que a lo largo
del tiempo han venido a enriquecer nuestro
propio sentir y nuestra propia identidad.

Nuestro objetivo al elaborar esta cronologia
ha sido cubrir, en la medida de nuestras posi-
bilidades, un vacio existente intentando pre-
sentar de forma ripida, concreta y certera
aquellos acontecimientos que han tenido lugar
durante la ya larga y dilatada historia de las
fiestas de Moros y Cristianos de Petrer.

La fiesta de Moros y Cristianos
de Petrer a traves del tiempo

La informacion que recogemos ha supues-
to una ardua tarea al tener que aportar datos y
noticias de muy diversa indole a través de una
labor de recuperacion bibliogratica, documen-
tal y oral sobre el origen y evolucion de nues-
tra fiesta.

Esta cronologia no hubiese sido posible sin
un estudio fundamental sobre la fiesta de
Moros y Cristianos, cuyo autor es Hipolito
Navarro. Su amor a la fiesta y a nuestro pue-
blo nos ha permitido a través de este libro y
de todos sus trabajos conocer mejor la que es,
sin duda, la fiesta mas querida y popular de
nuestro pueblo.

También ha sido esencial en la realizacion
de este trabajo la consulta de las revistas de
Moros y Cristianos y el boletin informativo E/
Fester, editados ambos por la Union de Fes-
tejos San Bonifacio Martir.

No podemos terminar esta breve introduc-
cion sin agradecer su labor a todos aquellos
que realizan una importante labor en favor de
nuestra fiesta mas carismatica, preocupandose
por crear archivos en las comparsas, consi-
guiendo asi fondos documentales y fotografi-
cos, elaborando estudios sobre las mismas,
etc., porque conociendo la fiesta y su historia
aprendemos a respetarla, amarla y engrande-
cerla.
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San Bonifacio Martir, patron de Petrer desde el ario 16 14.

S.1I

A finales de este siglo vive en Roma San Bonifacio,
bajo el gobierno del emperador Galerio Maximo.

1590

Se produce la Gltima escaramuza entre los moriscos
y cristianos de Petrer. El 19 de marzo el castillo es sitia-
do por los moriscos de la poblacion, siendo alcaide
Juan Paya, el cual retine una compania de 86 hombres,
todos armados, y somete a los moriscos.

S.XVvII

Existe una imagen policromada de San Bonifacio
correspondiente a este siglo que atn conserva una fami-
lia petrerense.

1609

El 4 de octubre la totalidad de moriscos son expul-
sados a través del puerto de Alicante. En Petrer no que-
dan mas que siete familias de cristianos viejos.

1614

La poblacion de Petrer hace su voto a San Bonifacio
Martir, patrono desde entonces de esta villa, firmando-
se un acta el 28 de junio por la que se declara fiesta el
dia de su celebracion.

1617

Se forma una nueva compania de armas ante los
posibles ataques a la costa, ordenando que “la vila es
provinga de polvora, corda y plom...”. En el ano 1638
aparece otra compania compuesta de 95 hombres man-
dados por el capitin Vicente Alcaraz, Juan Morilla como
alférez con su bandera y Juan Gerénimo, menor con su
alamar de sargento. Aparecen nuevas companias en los
anos 1639, 1643, 1656 y 1705. Estas estaban destinadas
a mantener la paz o para momentos de guerra, princi-
palmente para la defensa de la costa ante los posibles
ataques de piratas berberiscos. Algunas de estas com-
panias ejercian funciones de tiro con arcabuces con
motivo de acontecimientos tales como las festividades
dedicadas a San Bonifacio, San Bartolomé, la Virgen y
al Cristo y en los distintos centenarios de los siglos XVIII
al XIX. El origen de la fiesta de Moros y Cristianos, que
rememora el enfrentamiento entre ambos bandos, tiene
su memoria historica en este tipo de obligaciones civi-
les que tenian que realizar los hombres.

1622

El 31 de marzo se dice en un acta del Libro de Con-
sell que “es correga la asutet y dita ermita de Sent Bo-
nifasi...”.

Este mismo ano, con fecha 4 de abril, se insiste
sobre “quanta obligasio tenen de complir la promessc
tenen feta de fer la ermita de Sent Bonifasi...”.

1626

En un acta del consejo de 28 de septiembre, tras
nombrar mayordomos de San Bonifacio, se informa que
un obrer de vila ha de concertar el precio y de qué
forma se ha de construir la ermita.

1632

El 15 de agosto el obispo de Orihuela, D. Bernardo
Caballero de Paredes, visita la parroquia de San
Bartolomé, los altares y “...asi mesmo el altar del glorio-
so San Bonifacio de esta Parroquia sito al lado de la
Epistola, altar Mayor”.
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Lar ermiter de San Bonifacio fue bendecida el 24 de diciembre de 1634.

1634

Se construye la ermita de San Bonifacio y es ben-
decida el 24 de diciembre.

1640

En un acta municipal podemos leer: “se compren
trenta o quaranta reals de polvora y es fassen lluminca-
ries y ques repartixca la polvora als fadrins per a que
tiren...”. El motivo era celebrar fiesta por haber tenido
un hijo el conde de Elda.

1647

El Rvdo. D. Juan de Orta y Moreno, en una visita a
la iglesia parroquial, “ascendio personalmente a la ermi-
ta de San Bonifacio y hallo que habia un altar con un
cuadro de San Bonifucio...”.

1674

Con motivo de la entronizacion del Santisimo Cristo
en su ermita, lo acompanan en procesion saliendo
desde la iglesia las imigenes de San Bartolomé y San
Bonifacio Martir, patronos de la villa. Estd presente en
dicho acto “una compariia de soldats... y muisica y festa
de polvora”.

1681

En reuniéon parroquial de todos los hombres, cele-
brada el 8 de septiembre, el cura propone que se guar-
de y se festeje el dia de San Bonifacio, 14 de mayo,
patron de la piedra. Esta propuesta junto con otras es
aprobada por el obispo de Orihuela.

1695

Don Pedro Pablo Poveda, mas conocido por el
virrey Poveda, regala al clero y parroquia de Petrer una
reliquia de la canilla de San Bonifacio, Martir, que le
habia regalado a su vez el rector de Puzol, segin estd
inscrito ante notario y escribano pablico en Valencia el
dia 11 de julio de este ano y en otro testimonio de
fecha 8 de mayo de 1697. Esta reliquia indudablemen-
te vino desde Roma, pero no tenemos conocimiento de
quién la trajo y dio al Rvdo. Sempere, rector de Puzol.
La reliquia se conservaba en una urna bajo el altar de
San José y fue destruida cuando se quemod la iglesia
durante la Guerra Civil.

1736
La familia Hoyos trae a Petrer las reliquias de San
Bonifacio por donacion del cardenal Belluga.

Se solicita al obispo autorizacion para la obra del
crucero de la ermita de San Bonifacio.
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1760

Con motivo de una rogativa que se hace al Cristo se
dice que se nombre capitin para el alardo y que se trai-
ga musica, quedando determinadla la funcion el segun-
do dia de Pascua de Resurreccion, 6 de abril.

1782

De este ano data el primer busto de la imagen de
San Bonifacio que hubo en la ermita, lo mando hacer el
cura Rato y se le pusieron las reliquias del Santo que
habian sacado de la urna donde estaban y que trajo a
Petrer la familia Hoyos.

1783

Este ano terminan las obras de la iglesia parroquial
de San Bartolomé y en la manana del 24 de agosto salen
en procesion desde la ermita de San Bonifacio hasta la
iglesia para proceder al traslado de las imiagenes, pre-
cediendo a la misma un cuerpo de hombres armados
con arcabuz conducidos por su capitin y demads oficia-
les vecinos de esta villa.

Compenrse de Moros (Viejos) sin dude la mds antigua de nuestras fies-
tas. Anio 1918.

1804

Petrer es citada en la Real Provision para Castalla
como que tiene autorizacion para solemnizar la proce-
sidn a San Bonifacio con salvas de polvora o alardos.

1808-1821

En el libro de mayordomias, entre otras, aparece
una de San Bonifacio.

1821

Queda constancia documental de la existencia de la
Hermandad para la festividad del martir San Bonifacio,
que se regia por unos capitulos.

1822

En un bando municipal con fecha 12 de mayo, se
marcan las normas a seguir en la fiesta de Soldadesca
de Moros y Cristianos, a celebrar el dia 14 de mayo.

1830

Con motivo del 1T centenario de la Virgen del Re-
medio, las imigenes de San Bartolomé y San Bonifacio
acompanan a la patrona en la procesion solemne que
se celebra el dia 7 de octubre. Por lo menos hasta este
ano existe, ademds de la imagen de San Bonifacio de la
ermita, otra a la parte de la Epistola en la iglesia parro-
quial,

Tenemos referencias de la existencia cle la compar-
sa de Romanos.

1845

Posiblemente es este ano cuando se funda la com-
parsa de Vizcainos.

Esen 1845 cuando se funda la compenrse de Vizeainos.

1858

El cronista cle Alicante D. Juan Vila Blanco apunta
que “Petrel tenia dispuestas dos comparsas una de Mo-
ros y otra de Romanos que harian salvas con arcabuces
al pasar por su término el ferrocaril en el que viajaba
hacia Alicante la reina Isabel I1...

1874-1875

Existe referencia documental de la comparsa que
hoy conocemos por la de Moros Viejos, como la de
Moros, y la de los Vizcainos.
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1874-1876

De este periodo datan las primeras actas, encontra-
das hasta la fecha, referentes a la forma de llevar a cabo
las fiestas.

SOlo hay un capitin y un alférez por cada uno de
los bandos: moro y cristiano.

1876

Sale junto con la comparsa de Moros Viejos y Viz-
cainos, la de la Catalana y se forma la de Garibaldinos.
Hay, por tanto, tres comparsas cristianas y una mora.

En el acta de este ano se hace referencia a la for-
macion de una junta directiva.

1877

Se vislumbran los antecedentes de lo que mas
tarde seria la Union de Labradores y Festejos al nom-
brar el Ayuntamiento una junta directiva para organi-
zar la fiesta.

1879

A través de testimonios orales sabemos que la com-
parsa Tercio de Flandes se funda este ano. Es la tercera
comparsa mds veterana de las supervivientes, después
de los Moros Viejos y Vizcainos.

La compensa Tercio de Flandes nace en 1879, Flamencos. ano 1896.

1884-1888

Hay peticiones de permiso para celebrar la fiesta de
Moros y Cristianos, de inmemorial, dirigicas al gober-
nador de la provincia, para los dias 13 al 15 de mayo,
asi como peticion de fuerza de la Guardia Civil para
guardar el orden.

1887

Se conserva un bando de fecha 11 de mayo, emitido
por el alcalde, en el que se dictan las disposiciones con
el fin de que “las fiestas solemnicen con la lucidez )
esplendor que corresponce”. Las  disposiciones  hacen
referencia a los disparos y al arreglo de calles y fachadas.

En la documentacion que se conserva correspon-
diente a este ano aparece, por primera vez, junto con
los Moros, Vizcainos y Garibaldinos, la comparsa de
Tercio de Flandes, como una mas, dando la impresion
de que era continuidad de anos anteriores.

Aparece la primera referencia escrita de la existen-
cia de la Chusma.

Desaparece la comparsa Catalana.

En este programa manuscrito no se nombra a los
alféreces, solo se cita a los capitanes.

El Santo se baja de la ermita el dia 13 después de la
entrada y se sube el dia siguiente por la manana des-
pués de la misa solemne, prohibiéndose la costumbre
de darle vueltas una vez que llega a la ermita.

Junto con las dianas que se hacen y seguirdn
haciéndose hasta mediados del siglo XX, el dia 13 de
mayo, a las 7 de la manana, se realiza la entrada, for-
mando las comparsas en la era que habia al final del
camino de los Pasos y desfilando por la calle San
Vicente, plaza Mercado, calle Mayor, Iglesia, plaza
Constitucion, Cuatro Esquinas, Portal y Hoyos, termi-
nando en las Cuatro Esquinas de la casa de Juan Soria.
El dia siguiente tenia lugar “un pasacalle por todas las
comparsas”, no considerandose propiamente una en-
tradla.

’

En i bando de 1887 se dictan las nornmes guie se bean de cumplir en
los disparos. Compersa de Moros Viejos. ano 1935,

1887-1889

De este periodo son los primeros programas
manuscritos sobre las fiestas de Moros y Cristianos que
conocemos. También se conservan los corresponclien-
tes a los anos: 1890, 1892, 1896, 1900, 1901, 1918-
1922y 1920.

1888

Existe constancia documental de la comida que se
ofrece a los pobres, el dia 14 de mayo, a las dos de la
tarde, en la plaza de la Constitucion, que incluye arroz,
carne, pan y vino.
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1889

En el programa de este ano, por primera vez, el dia
14 aparece la retreta o pasacalle general a las 9 de la
noche, sin faroles.

Durante las fiestas participan las musicas de Petrer,
Benejama, Elda y Novelda.

1890

Este ano ya no figura la comparsa de Garibaldinos,
celebrando la fiesta por tanto tres comparsas: Vizcainos,
Tercio de Flandes y Moros, junto a la Chusma.

La primera retreta en la que cada comparsa porta su
farola data de este ano.

De este ano es la farola mas antigua que conoce-
mos, pertenece a la comparsa Moros Viejos y todavia se
saca restaurada en el acto de la retreta, mientras que la
nueva farola de la comparsa se saca en la procesion.

En un borrador del programa de fiestas de este ano,
correspondiente al dia 24 de marzo, aparece la primera
referencia a la Mahoma, cuya cabeza se explota tras la
embgjada del dia 14. También en este mismo borrador
figura, por vez primera, la solemne procesion del Santo
que recorre las calles Cuatro Esquinas, Portal, Hoyos,
San Vicente, MesoOn, Salamanca, Mayor, Iglesia vy
Constitucion hasta la iglesia. Se da la circunstancia de
que en el programa correspondiente al dia 1 de mayo,
el cual aparece firmado por los representantes de las
tres comparsas, no constan estos dos actos.

1892

Entre las condiciones que se establecen para
celebrar la fiesta este ano figuran la de proveerse de
una farola para la retreta cada comparsa, cuyo coste no

ha de exceder de 50 ptas; la de no obligar a los
festeros de proveerse de faroles para dicho acto y en
caso de tenerlos deberdn de ser todos iguales los de
cada comparsa; también se prohibe la comida publica
que se da a los pobres forasteros para evitar
escandalos y accidentes...

Aparece por primera vez la figura de jefe de com-
parsa.

Toma cuerpo lo que serd en lo sucesivo la segunda
entrada, correspondiente al dia 14, formando las com-
parsas en la actual calle Gabriel Paya y por la actual
calle José Perseguer, San Vicente, plaga de Dalt, calle
Mayor, plaza del Ayuntamiento hasta las Cuatro
Esquinas (de Soria).

Hasta este ano se sube el Santo a la ermita el dia 14
de mayo (tercero de la fiesta) después de la misa mayor,
por la manana. A partir de 1892 se sube el dia 15, alti-
mo de la fiesta, igualmente por la manana.

En una nota que aparece al final del programa de
fiestas se establece que el Domingo de Ramos de cada
ano deberdn reunirse los representes de las comparsas
para tratar de todas las incidencias de la proxima fiesta
y dar cuenta a la autoridad de su resultado. También se
indica, por primera vez en un programa, que el segun-
do dia de Pascua se sacardn las banderas, cuyo acto serd
el anuncio de la fiesta anual.

1896

Se forma la comparsa de los Marinos, siendo once
sus fundadores, y desfilando durante este primer ano
con la comparsa de Vizcainos, pues no tenian capitin.

Entre los cargos festeros que figuran en el progra-
ma aparecen los capitanes de fiesta, abanderados vy
embajadores.

En 1896 inicia su andcadwura en la fiesta la compeansea de Mearinos. Ao 1925,




Este ano vuelve a celebrarse la comida de los po-
bres ofrecida, segin consta a partir de este programa,
por la Chusma.

El dia 14 de mayo se instaura la procesion general,
que nace como consecuencia de eliminarse la retreta
que se celebraba este dia y que pasa a hacerse el dia
13. Las farolas de Moros y Cristianos se llevan en la pro-
cesion y todos los individuos portan su vela.

En el programa de este ano se nombra la Mahoma.

Entre las observaciones que aparecen al final del
programa destacan que en las entradas y embajadas
pueden sacarse todos los caballos que se quiera y que
el cargo de embajador, el mds importante de la fiesta,
no puede desempenarlo ningtn individuo que no tenga
los 20 anos cumplidos.

1900

Durante este ano participan en la fiesta las compar-
sas de Moros, Vizcainos, Marinos y Tercio de Flandes.

En las notas anexas al programa de fiestas se res-
ponsabiliza a los jefes de comparsa de “cualquier acci-
dente desagracdable que ocurriese por faltar algiin indi-
viduo a las ordenes dictacas por la autoridad”. También
se anade que la Chusma formard detrds de todas las
comparsas.

1901

A la retreta este ano se le anade el adjetivo de
“militar”.

1904

El periodista Alfonso de Ayarra, con fecha 25 de
mayo, publica en el periddico provincial £/ Correo una
cronica de las fiestas de este ano. Entre otras cosas dice:
“El espectdculo de la fiesta es hermoso y sobre toco ensor-
decedor. Cientos de trabucos disparacos casi al unisono
envuelven al pueblo en una densa niebla de humo y
atruenan el espacio, dejanco percibir apenas los togues
de corneta y los acordes de las musicas y esta fiesta quie
dura tres dias y en la que los combatientes lucen visto-
sos trajes de moros y cristianos de la época, entusiasma
al pueblo que siente despertar en su corazon la fe reli-
giosa de sus mayores... En el teatro se paso la velacda
admirablemente, con un lleno completo se pusieron en
escena “La corrida”, “Colorin colorao” y una piececita
en valenciano que hicieron las delicias del hospitalario
puiblico de Petrel...”.

1905

Se instituye, por primera vez en la historia de nues-
tra fiesta, el cargo de abanderada en la comparsa de
Moros Viejos, siendo la primera abanderada Ramona
Garcia, aunque en posteriores programas y hasta 1946
aparece siempre este cargo como abanderado.

Junta Directiva, a quien todos los festeros deberin obe-

1915

Cuatro destacados festeros adquieren el Café
Industrial, mas conocido por “El Terros”, situado en la
placa de Dalt (entonces plaza de Salamanca), con el fin
de constituir una sociedad festera. Estd tomando forma
lo que tres anos mds tarde, serd la Union de Labradores
y Festejos.

1917

A través de testimonios orales se recuerda la exis-
tencia ya en esta fecha del alcalde de fiesta, que cuen-
ta con una indumentaria propia para cumplir este come-
tido. En el programa manuscrito del ano siguiente ya
aparecen noticias concretas referidas a este cargo.

1918

Aparece en el programa de este ano, citada por pri-
mera vez, la Union de Labradores y Festejos de San
Bonifacio, Martir, cuyo fin es sostener en todo su vigor
las tradicionales fiestas de San Bonifacio, Martir.
También figura en el sello de caucho estampado en
dicho programa la Union de Festejos de San Bonifacio,
Martir. Hemos de tener en cuenta la interrupcion que
existe en cuanto a programas de fiestas se refiere, ya
que el anterior es de 1901.

El Reglamento, desgraciadamente desaparecido, se
cita por primera vez en este programa.

En el programa de fiestas también figura por prime-
ra vez el cargo de alcalde de fiestas, nombrado por la

decer y respetar.

por primerd
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Se cita en el programa la distribucion de alojamien-
to de los musicos, tras la entrada de las bandas el dia 12
de mayo. Por la noche, durante la retreta, se visita al
patron en la ermita.

Se establecen los criterios que se han de seguir para
disparar los arcabuces, asi como que no podrin ser
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capitanes los menores de 18 anos, que no podran salir
uniformados los menores de 10 anos, que para ser aban-
derado se requiere haber cumplido 14 anos, pudiendo
ser también una mujer, y que un mismo individuo
puede quedarse con la capitania y con la bandera.

Por lo que se refiere a los gastos, todas las compar-
sas estan obligadas a contribuir por partes iguales a los
gastos generales de la fiesta.

Unicamente pueden tener capitin y abanderada
aquellas comparsas que por turno les corresponde  la
media fiesta. A las comparsas que no tienen la media fies-
ta se les permite llevar un banderin como senal de com-
parsa pero no llevardn insignia de abanderado. El orden
de las comparsas para llevar la media fiesta es rotativo.

La comparsa de Vizcainos pasa a denominarse
Vizcainos-Artilleros cambiando también su vestimenta.

Hace irrupcion en nuestras fiestas el primer canon,
boca de madera con el dnima de hierro, perteneciente
a la comparsa de Vizcainos-Artilleros. El ano 1930 pasa
a formar parte de la comparsa de Estudiantes y en la
actualidad todavia contintia disparindose, aunque refor-
mado, es por tanto el mas antiguo y veterano de los
canones de Petrer.

1919

El programa de fiestas de este ano es idéntico al de
1918.

En una lista de la comparsa de Vizcainos-Artilleros
iguran 55 comparsistas.
figuran 55 comparsistas

1920-1921

Durante estos anos solamente aparecen dos com-
parsas: los Moros Viejos y los Vizcainos-Artilleros.

1924

La banda de musica “La Moderna” de Sax cobra 400
ptas. por amenizar las fiestas del 12 al 15 de mayo con
la comparsa de Moros. Esta sociedad musical estd com-
puesta por 20 musicos.

Las comparsas Vizcainos-Artilleros, Marinos y Tercio
de Flandes solicitan, por separado, a la Union de Fes-
tejos “la achesion e ingreso en la misma acatando en
todo el Reglamento por el que se rige y al mismo tiempo
una habitacion contigua al salon como secretaria paic
la organizacion y buena marcha de esta agrupacion,
siendo los gastos que se originen de nuestra cuenta’. Se
trata de “El Terros” sede de la Unidon de Labradores y
Festejos de San Bonifacio, Martir.

1925

La rodela de la comparsa Tercio de Flandes de este
ano es, curiosamente, a los dos anos siguientes, aban-
derada.

1926

La comparsa ce Vizcainos figura solamente con el
nombre de Artilleros, desapareciendo definitivamente
en el ano 1930, hasta volver a reaparecer en 1957 con
su nombre de siempre: Vizcainos.

Por este ano la Unidon de Festejos favorece la crea-
cion de una segunda banda musical, llamada La Enar-
monica, que realiza sus ensayos en la segunda planta
del Terros.

1927

Por causa de querer una “bandera” (abanderada) hay
una escision en los Moros Viejos, creindose una nueva
comparsy, la de los Turcos, que pervive hasta 1929.

El entonces secretario municipal comienza a divul-
gar que el verdadero patrono de Petrer es San Bonifacio,
Mrtir, no arraigando de manera definitiva entre el pue-
blo hasta después de la Guerra Civil, ayudando mucho
en esta labor el sacerdote D. Jests Zaragoza.

1928
Aparece el primer programa de fiestas impreso.

Durante este ano y el siguiente desfilan: Artilleros,
Marinos, Tercio de Flandes, Moros Viejos y Turcos.

A partir de este ano las bandas de miusica que parti-

cipan en la fiesta ya empiezan a figurar en los progra-
mas.

1929

Surge la comparsa de Estudiantes en un momento
que la fiesta se encontraba en franco declive. No ocu-
pan cargos festeros y no desfilan como comparsa hasta
el ano posterior.

1930

Este ano no se realiza programa de fiestas, pero si
se celebra y desfilan las comparsas de Moros Viejos,
Tercio de Flandes y Estudiantes.

Enun momento en que la fiesta se encontraba en franco declive apa-
rece la comparsa de Estudiantes. Plaga de Dalt, ario 1930.
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Se conmemora el IIT centenario de la Virgen en
cuyos festejos toman parte los Moros y Cristianos.

1931-1933

Por ¢l advenimiento de la 1T Repablica y por un sin-
fin cdle acontecimientos durante este periodo no se cele-
bran fiestas de Moros y Cristianos.

1934

Se reanudan las fiestas con la participacion de las
comparsas de Moros Viejos, Estudiantes y Caballeros de
Flandes, las mismas que lo hardan al ano siguiente.

Este ano y el siguiente, por cuestiones politicas, no
se realiza la procesion, pero si se baja y sube al Santo
(sin sacerdote), disparando al alardo y haciendo la fes-
tividad religiosa dentro del templo y de la ermita.

1935

Quince periodistas madrilenios, por mediacion del
escritor Emigdio Tato, realizan un reportaje fotografico
que se conserva en un dlbum y sus impresiones sobre
las fiestas quedan plasmadas en los principales diarios
del pais.

Un grupo de periodistas mecrilenos realizan, enelano 1935, un mag-
nifico reportaje fotogrdfico sobre la fiesta

1936

Hasta este ano se conserva una imagen-relicario de
San Bonifacio en cuyo pecho permanecen las reliquias.,

1936-1939

Debido a la Guerra Civil no hay fiestas.

1940

Resurge de nuevo la fiesta con las comparsas de
Moros Viejos, Caballeros de Flandes y Estudiantes.

La portada del programa de fiestas de este ano es
una copia exacta de la de 1933.

1941

Petrer recibe la actual imagen de San Bonifucio,
Martir, obra del escultor villenense Antonio Navarro
Santafé. La obra, tallada en madera policromada, se rea-
liza en Madrid en 1940, envidndosele una fotogratia de
la que se destruyd. Se bendice el 12 de mayo.

Por primera vez en la fiesta una abanderada saca un
traje largo. Se trata de Conchita Maestre, de la compar-
sa Caballeros de Flandes.

1941-1945

Reaparece la comparsa de Marinos, junto con las
anteriores.

1942

En la revista de fiestas de este ano ya se vislumbran
las claves que servirdn para confeccionar los programas
de fiestas de los anos venideros. Asi aparecen las prime-
ras fotogratias del Santo y de las comparsas, ademads de
contar también con las primeras colaboraciones literarias,

1943

Se  producen importantes novedades en  las
entradas: los moros  dejan  de  destilar al son  de
pasodoble, ya  que se introducen las marchas moras.
También las abanderadas y rodelas dejan de formar
detrds de las comparsas y delante de las bandas de
musica, para pasar al frente de las mismas y formar el
conjunto de cargos  festeros, haciendo compania al
capitin que,  hasta ese momento, venia figurando en
solitario abriendo la comparsa. Otra novedad es que los
capitanes introducen una nueva prenda en su vestuario
de las entradas: la capa.

1944

La misa solemne se celebra en un altar que se
improvisa en la capilla de la Virgen de los Dolores, pues
el altar mayor de la iglesia se estaba reconstruyendo.

Durante este ano hacen furor los sones de “Kes-
cayi, cuando muteras, qué hards ti... ", cancion que las
bandas de musica dan a conocer durante estas fiestas.
Con los anos vendrian otras melodias a las que popu-
larmente denominamos “la cancion de estos moros”. En
la mente de todos estan las célebres: “Pajaritos”, “Tirate
de la moto”, etc.

1945

Por lo que se refiere al programa de actos, en la
retreta se produce una pequena modificacion ya que
ésta tiene lugar a las 11, en vez de a las 12 de la noche
que se celebréd el ano anterior; las guerrillas se hacen a
las 6’30 de la tarde en lugar de a las 6, que se habian
hecho en 1944 y la subida del Santo se efectta a las
1030 de la manana, atrasindose también media hora
respecto al ano anterior.,
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1946

El 31 de enero se constituye la comparsa de Labra-
dores. Asimismo esta comparsa recupera el cargo de
jefe de comparsa, que se ocupa del buen funciona-
miento de la misma.

I_i.\: e

La comparsa de Labradores desfila por primera vez el ario 1946.

Por primera vez en el programa de fiestas figuran
los nombres de las personas que ostentan los cargos
festeros, aparecen también los nombres del embajador
moro y cristiano. Es a partir de este momento cuando el
cargo de abanderado es rectificado por el de abandera-
da, a pesar de que desde 1905, como ya vimos, ocupa-
ban este cargo mujeres jovenes.

1947

Hablando de fiestas de Moros y Cristianos jcOmo no
hablar de Iluvia! Dicen que durante estas fiestas no se
pudo celebrar la retreta, y al dia siguiente, después de
concluida la entrada, se tuvo que suspender la bajada
del Santo cuando ya se encontraba en la calle. También
se aplazan la mayoria de actos, incluso la subida del
Santo que se pospuso al domingo siguiente.

1948

La Junta Central de Comparsas propone, con el fin
de dar mayor realce a las fiestas y al objeto de fomen-
tar la devocion a nuestro patrono, que se celebre un
novenario en la ermita de San Bonifacio y una misa en
dicha ermita todos los domingos del ano.

1949

Con el fin de recaudar fondos para la construccion
del nuevo castillo, la Junta Central de Comparsas acuer-
da que cada comparsa contribuya con 500 ptas. y que
se realice un concurso entre los dibujantes de la locali-
dad para premiar el mejor diseno que sirva de modelo
para la construccion de dicho castillo.

Un grupo de festeros considera necesario crear una
nueva comparsa de moros por existir so6lo una en dicho

El ano 1950 se construye en Alcoy el castillo en el que se representan
las embajaclas.

bando por cuatro en el bando cristiano (Tercio de
Flandes, Marineros, Estudiantes y Labradores). A la
nueva comparsa, en principio, se le denomina Moros
Nuevos, pero en una reunion celebrada el 15 de agos-
to se propone la denominacidon Moros Marroquies.

1950

El pintor Gabriel Poveda Rico es el autor del boce-
to del castillo que se estrena este ano. El castillo lo
construye Ismael Peidrd Esteve de Alcoy, destindndose
a su realizacion la cantidad de 42.000 ptas.

El coste del programa de fiestas de este ano es el
mismo que el del ano anterior: 6.000 ptas.

El 8 de mayo se da lectura a un escrito por el pre-
sidente de la Junta Central en el que un grupo de entu-

La com parse de Moros Nuevos el cito en que se bendijola bandera, 15-
V-1953.
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stastas solicita la autorizacion para la fundacion de una
nueva comparsa de Moros, con el fin de tomar parte en
la fiesta del proximo ano.

Nace la “embaxa de la Chusma” que se representa
sin interrupcion hasta 1964. Las primeras embajadas se
llevaron a cabo en el bar Gran Pena, entre la terraza y
la calle. También se hicieron en casa de Pepe caixa,
hasta que por fin se pudieron trasladar al castillo insta-
lado en la plaza.

El sacerdote D. Jests Zaragoza encarga al maestro
de muasica D. Manuel Alemany que ponga musica, de
nuevo, a4 los Gozos al glorioso martir San Bonifacio,
abogado contra la piedra, que se cantan en la actuali-
dad durante la novena.

En reunion de la Junta Central de Comparsas, cele-
brada el 14 de agosto, se trata la conveniencia de hacer
un dia mas de fiesta, no quedando finalmente aproba-
da esta proposicion.

1951

El 12 de mayo sale, por primera vez en la fiesta, la
actual comparsa de Moros Nuevos.

Este ano se le cambia el nombre a la comparsa de
Moros Viejos, denomindndose Arabes Damasquinos. Y
es el 6 de diciembre de 1974 cuando se vuelve a reha-
bilitar su primitivo nombre.

Aparece la primera fila de negros de las fiestas en la
comparsa de Moros Vicjos: los Moros Negros.

Leat primera fila gue aparece en las fiestas como tal es la fila Moros
Negros de la comparsa Moros Viejos. Cono sie nombire indica. el color
de sus rostros es el negro. 12-V=1951.

1952

La Junta Central de Comparsas acuerda que para
este 4o se cree una comision para conceder por con-
trata la colocacion de las sillas para presenciar las entra-
das y las embajadas.

En sesion de 2 de mayo la Junta, a propuesta del
cura, acuerda la impresion de la novena de San Bo-
nifiicio. Asimismo se acuerda la edicion de la embajada
para ponerla a la venta al pablico al precio de 3 ptas.

El precio del programa de las fiestas de este ano es
de 5 ptas.

La comparsa Tercio de Flandes es, posiblemente, la
primera que establece un “cuartel general” durante las
fiestas de este ano para las reuniones de la capitania,
quedando luego como “cuartelillo” durante algunos
anos mas para toda la comparsa.

La fila Moros Negros de la comparsa Moros Viejos
instala el primer cuartelillo de fila.

1953

La Junta Central de Comparsas acuerda la conve-
niencia de celebrar un concurso entre individuos del
pueblo para elegir embajador para la fiesta. Las pruebas
se realizan el dia 14 de abril en el teatro Cervantes,
entregando como premio a los elegidos 150 ptas. en
metalico.

Este ano aumenta la tirada del programa de fiestas,
se pasa de 800 a 1.000 ejemplares, para volver a los 800
ejemplares al ano siguiente.

La comparsa de Moros Viejos es la tercera en sacar
un canodn, antes lo hicieron los Vizcainos-Artilleros y los
Estudiantes, aunque es el segundo candn que se dispa-
ra en la fiesta. Lo saca la fila de negros citada anterior-
mente.

El presupuesto municipal con destino a la Junta
Central de Comparsas asciende a 6.000 ptas.

1954

De este ano data el primer cartel de fiestas del que
tenemos noticia. Esta pintado a mano.

Se mejora el programa de fiestas, tanto en tamano
como en calidadl.

La Junta Central de Comparsas acuerda celebrar las
dos entradas de los dias 13 y 14 por la calle de Gabriel
Payd, o sea, como se viene haciendo el dia 14 y que al
llegar a la plaza de Primo de Rivera se baje de los caba-
llos, para continuar por la calle Mayor y siguientes hasta
el ensanche de la calle Canovas del Castillo.

Se nombra una comision a instancias del cura parro-
co para realizar los actos conmemorativos con motivo
del cumplimiento del 340 aniversario del voto a San
Bonifacio, manifestando el cura que “veria con agraco
que este ano se reanudara dicho voto, para que en lo
sucesivo y cada diez o veinticinco anos se viniera reno-
vando este voto por las generaciones venideras”. Los
actos de renovacion del voto a San Bonifacio y confir-
macion como patron de Petrer se realizan el 29 de junio.

1955

En unas declaraciones del alcalde a la revista de
fiestas, dice “que las fiestas van a ser regidas por el
Ayuntamiento... Es una firme decision para unificar
criterios y asegurar el esplendor que en los iiltimos arios
ha conseguido esta fiesta... Considero indispensable el
levantamiento de tribunas en donde colocar a las
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muchas personas gue nos honran con su presencid: gui-
siera este dno empezar por la presidencial...”.

1956

La comparsa de Marinos construye un bonito galeon
siglo XIV, obra del artista fallero valenciano Modesto
Gonzilez, que bajo el nombre de “San Bonifacio” des-
fila en las entradas. Este barco sustituye al que se hizo
cuatro o cinco anos después de fundarse la comparsa
en 1890 y desaparece el ano 1955.

1957

Reaparece de nuevo la comparsa de Vizcainos con su
nombre tradicional y con un nuevo atuendo. El 19 de
mayo queda oficialmente constituida dicha comparsa con
la irrupcion de 51 comparsistas y 33 socios protectores.

La fiesta de Petrer aparece en el diario Arriba. La
comparsa de Moros Nuevos y la de Marinos ocupan dos
paginas enteras del mencionado periodico dando con
ello publicidad grifica, en un marco nacional, de la
relevancia de estas fiestas.

1958

El 13 de mayo, después de casi tres décadas de
ausencia, vuelven a desfilar los Vizcainos con 62 com-
parsistas y una fila de cantineras.

La entrada del 14 de mayo, entrada mora, tiene un
nuevo itinerario: Gabriel Paya, José Perseguer y Avda,
José Antonio (actual Explanada), resultando un éxito
extraordinario esta modificacion.

1959

En la manana del dia 14 de mayo, después de la
entrada mora, todos los festeros junto, con las autorida-
des, se trasladan en desfile de honor al domicilio del
predicador, casa abadia, siguiendo, en union de éste,
hasta la Avda. de Joaquin Poveda donde es recibida la
insigne reliquia de San Bonifacio, Martir, siendo porta-
dor D. Pablo Barrachina Esteban, obispo de Orihuela.
Cuando termina la solemne misa el alcalde impone al
obispo la primera medalla de oro de San Bonifucio,
Martir, en agradecimiento de la donacion de la reliquia
del Santo martir a la villa de Petrer.

Durante este ano y hasta 19601 las dos entradas
transcurren por el nuevo itinerario que ya se recorrio el
ano anterior durante la entrada mora.

Se celebra por primera vez el concurso nacional de
fotografia con el tema “Moros y Cristianos”.

1960

El coste de un programa de fiestas es de 35 ptas.
por unidad.

Comienza a publicarse el periodico humoristico
Chusma.

Durante este ano se crean los modelos de condeco-
raciones que cada comparsa puede otorgar: pluma,
espiga, albarda, dncora, cruz de Santiago, alfanje y tur-
bante de oro y plata,

Se crea un premio para el segundo concurso nacio-
nal de fotografia de Moros y Cristianos.

1961

Se acuerda que las entradas finalicen una vez pasa-
da la fuente en la Avda. José Antonio.

En la comparsa de Estudiantes salen juntas, por pri-
mera vez en la fiesta, dos hermanas gemelas como
abanderadas, Gnico caso previsto en los Estatutos de la
Union de Festejos.

La fiesta de Petrer desfila en Alicante con motivo de
las fiestas patronales: cinco mujeres en representacion
de cada comparsa.

1962

En un acta de fecha 18 de febrero se aprueba que
en la bajada de las comparsas, después de la misa de
gracias, solo tiren los capitanes de cada comparsa.

El dia 29 de abril se inaugura el local social de la
Junta Central, sito en la calle Fernando Bernabé.

Se cambia el itinerario de la entrada del dia 13 de
mayo: inicio en la calle Leopoldo Pardines, terminando
en la Avda. José Antonio.

Se forma la primera fila de chicas en la comparsa
de los Moros Viejos: las Negras. El dia 13 de mayo
emprenden su primer desfile. El color de sus rostros: el
negro.

A partir de este ano la Chusma ya no desfila mon-
tacla en burros.

Aparece por primera vez impreso con el nimero 5
el The Bon, publicacion humoristica y critica de la com-
parsa de Estudiantes. Con anterioridad se habia exhibi-
do en una pancarta que llevaba la carroza de los estu-
diantes en las entradas.

Cuando estaban a punto de finalizar las fiestas de
este ano nace la comparsa de Moros Beduinos.

Compersa de Moros Beduinos. Ario 1963.
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El programa de fiestas empieza a numerarse este
ano con el ntmero 23, partiendo dicha numeracion
desde el ano 1940, es decir desde la primera revista edi-
tada después de la Guerra Civil.

La fiesta de Petrer participa en Alicante en el Desfile
de la Provincia el dia 23 de junio.

1963

El 28 de febrero la Unidon de Festejos aprueba un
nuevo Reglamento. Se hace con la intencion de practi-
carlo unos anos antes de elevarlo a definitivo. Es ratifi-
cado, para darle mayor efectividad y fuerza de cumpli-
miento, por el Ayuntamiento el dia 7 de marzo.

1964

El 13 de mayo de este ano se le tributa un home-
naje a la que fue primera abanderada de la fiesta: D2
Ramona Garcia.

Se modifica el trayecto tradicional de la procesion
calles: San Vicente, Plaga de Dalt y calle Mayor hasta la
iglesia, siendo el nuevo itinerario: plaza del Generalisimo
(hoy plaga de Baix), Miguel Amat, Canovas del Castillo,
José Perseguer, Leopoldo Pardines, Calvo Sotelo (actual
Pais Valencid), Gabriel Payd, José Perseguer, Cinovas del
Castillo, Miguel Amat y plaza del Generalisimo.

Con fecha 10 de junio se aprueba hacer para el pro-
Ximo ano una carroza para San Bonifacio, Martir, con el
fin de que la procesion se haga menos pesada para los
comparsistas.

1965

Se celebra el primer pregon coincidiendo con el
segundo domingo de Pascua.

El 5 de abril desaparece en Petrer la Mahoma, para-
lelamente a las recomendaciones del Concilio Vaticano I1.

La comparsa Beduinos saca camellos en la entrada,
introdluciendo una nota oriental y exoética a la fiesta.

1966

La fiesta de Moros y Cristianos es declarada de
Interés Turistico por la Secretaria General del Ministerio
de Informacion y Turismo, siendo revalidado este titulo
honorifico con fecha 18 de enero de 1980.

Por primera vez en la historia de la fiesta una mujer
casada ocupa el cargo de abanderada. Se trata de
Victoria Pina, que desfila en la comparsa Marinos, sien-
do capitin su marido y rodela su hija.

La romeria cle San Isidro se celebra este ano por
Gltima vez. Esta romeria posiblemente se instituye el
ano 1943, tres anos antes de fundarse la comparsa de
Labradores y en ella participan algunos labradores de la
poblacion. Posteriormente  se  integra y organiza la
romeria la mencionada comparsa. La festividad de San
Isidro se celebraba el dia 15 de mayo al finalizar las fies-
tas de Moros y Cristianos.

1967

El Club de la Juventud organiza un ano mds, en
el hoy desaparecido cine Regio, el Tl pregdon de las
fiestas que son anunciadas por el actor Jesas Tor-
desillas.

En el programa de fiestas de este ano aparece, por
primera vez, la denominacion “Fiestas Hispano-Arabes”,
que perdura hasta el ano 1969.

1968

La entrada del dia 14 se inicia desde la calle Gabriel
Payd y finaliza en la mitad de la de San Bartolomé,
pasando por el Derrocat.

De este ano data una pelicula de temas festeros en
super 8 mm. realizada por un particular y adquirida por
la Union de Festejos en 1973,

El Obispado de Orihuela hace donacion del castillo
arabe al pueblo de Petrer.

1969

Se elaboran los Estatutos de la Unidon de Festejos de
San Bonifacio, Martir, en los cuales se recoge la mayor
parte del Reglamento de 1963 y se amplian sus disposi-
ciones.

Dos filas de los Moros Nuevos —Negros y Zapatillas
Verdes— y algunos miembros de la comparsa, con una
banda de musica, el sabado anterior a las fiestas parten
al son de pasodoble desde el Circulo Recreativo, donde
habian cenado, hasta el Derrocat, desde donde inician
por primera vez la entraeta.

La comparsa de Labradores instituye la celebracion
del Dia de la Hermandad.

En un concierto celebrado el mes de julio con moti-
vo de las fiestas del Santisimo Cristo se estrena el paso-
doble “Petrel”,

1970

Desde este ano el Dia de las Banderas en la bajada
de la ermita ya no se dispara, debido a un accidente en
la plazoleta de la ermita, quedando el acto como lo
conocemos actualmente.
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Los dias 9 y 10 de mayo se celebran dos corridas de
toros en la plaza transportable que se instala con moti-
vo de las fiestas de Moros y Cristianos. La organizacion
corre a cargo de la Junta Central de la Union de Festejos.

Se realiza el primer programa de mano de las fies-
tas.

Por primera vez se interpreta el pasodoble “Petrel”
dirigiéndolo su autor, el maestro Miguel Villar Gonzilez
de Sax. Hasta el ano 1972 dirige el citado pasodoble su
COMPOSILOr.

La entrada del dia 14 comienza en la plaza San
Crispin y acaba en la mitad de la calle San Bartolomé,
Este itinerario se adopta al ano siguiente para las dos
entradas, quedando sin modificacion hasta 1980.

El dia 16 cdle mayo se realiza por primera vez una
cabalgata-destile nocturno.

A partir de este ano la junta directiva de la Union
Musical decide sacar a subasta entre todas las compar-
sas la actuacion de la banda, habiendo acompanado
hasta esta fecha a la comparsa de Flamencos.

1971

El precio que hay que pagar por una silla para
poder presenciar una entracla es de 50 ptas.

Este ano se celebran tres entradas debido a que el
Gltimo dia de las fiestas es domingo. Se decide realizar
una entrada “extra” por la tarde, después de haber subi-
do al santo y haber tomado posesion los nuevos cargos
festero.

La subvencion anual que el Ayuntamiento da a la
Union de Festejos es de 100.000 ptas., aunque ésta
habia solicitado que fuera de 150.000 ptas.

1972

El pregdn de fiestas se celebra una semana mas
tarde de lo normal al no poder venir el pregonero.

Un grupo de amigos del barrio de La Frontera se
comprometen para formar una comparsa nueva en las
fiestas de 1973. Seran los Moros Fronterizos.

Durante las fiestas de este ano hay abiertos 40 cuar-
telillos.  De entre los requerimientos que el
Ayuntamiento manda a los mismos destaca, entre otros,
“prohibir en los cuartelillos la colocacion de carteles y
fotografias inmorales”.

El Gltimo dia de las fiestas se pretende crear una

nueva comparsa dentro del bando moro, la de los
Faraones, resultando finalmente un intento fallido.

Se realiza la primera pelicula de 16 mm. producida
por la Union de Festejos.

1973

Las fiestas de Moros y Cristianos se celebran a par-
tir de este ano en fin de semana (de viernes a lunes) y
dentro de la misma semana del dia 14 de mayo.

El ario 1973 desfila la comparsa de Moros Fronterizos.

La bajada del santo de la ermita se adelanta efec-
tudndose el viernes, primer dia de fiesta, tras la entrada
de las musicas, en vez de bajarse el segundo dia de fies-
ta como se hacia los anos anteriores.

La entrada mora se realiza a partir de este ano por
la tarde.

Se proyecta la pelicula de las fiestas de este ano en
el Ministerio de Informacion y Turismo.

Se celebra la III Semana Cultural Festera.

Las abanderadas, junto con cuatro chicas de cada
comparsa, participan en las fiestas de San Juan en Ali-
cante.

1974

Respecto a celebrar las fiestas durante el fin de sema-
na, hay quien desde el Ayuntamiento pide a la presiden-
cia del mismo que “se hiciese, en la forma que se estime
conveniente, una consulta general al vecindario”.

Se utilizan durante estas fiestas 500 kilos de pdlvo-
ra y 22.000 pistones para arcabuz.

Con motivo de la celebracion del TIT centenario del
Santisimo Cristo el dia 6 cle julio, tiene lugar la bajada
de San Bonifacio hasta la iglesia tirando al alardo una
representacion de las comparsas y el dia 7 una entrada
y la solemne procesion también con representacion de
las comparsas.
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La fiesta de Moros y Cristianos de Petrer toma parte,
como miembro de la comision organizadora, del T Con-
greso Nacional de Fiestas de Moros y Cristianos que se
celebra en Villena. Cierra el magnifico acto el extraordi-
nario desfile de las abanderadas de Petrer, precedidas
de la banda municipal de aquella poblacion.

1975

Se estrena en Petrer la primera “Missa Festera” del
Rvdo. padre Pérez-Jorge, instrumentada por el maestro
Ferrero, contando con la presencia de ambos en dicho
acto.

Nace la “ambaixada en valencia”.

El dia 19 de mayo, Gltimo dia de la fiesta de ese
ano, es autorizada la comparecencia de la comparsa de
Berberiscos. La abanderada baja con la bandera de los
Moros Marroquies, que la ceden para este acto.

1976

La comparsa Moros Fronterizos realiza una entraeta
el 8 de mayo en el barrio de la Frontera con motivo de
las fiestas de la Santa Cruz, celebrandose también el aro
siguiente.

Desde este ano destilan las diez comparsas, cinco
del bando moro y cinco del cristiano con que contamos
hasta hoy dia.

En la entrada cristiana lucen sus primeros trajes de
gala los Moros Berberiscos que sorprenden por la falta
de la clasica chilaba o capa. También causa admiracion
una escuadra de Moros Viejos que destila a caballo.

1977

Se celebra en el teatro Cervantes un concierto de
musica festera, con anterioridad ya se habian celebrado

Compensa de Moros Berberiscos. Ano 1976.

algunos. Esta actividad se retoma en el ano 1988 orga-
nizandose de forma continuada hasta la actualidad.

Por primera vez se realiza el pregon sdbado por la
noche, en lugar de domingo por la manana conforme
se venia haciendo desde su institucion.

Se reforma el trayecto de la procesion: salida de la
plaza del Generalisimo, Miguel Amat, Cinovas del
Castillo, Gabriel Payd, Calvo Sotelo, 18 de julio (hoy
Constitucion) y plaza del Generalisimo.

También este ano se acuerda modificar el itinerario
del desfile general de comparsas.

1978

El 2 de abril, Dia de las Banderas, es inauguracla la
Casa del Fester.

Durante la Navidad de este ano se puede visitar en
la Casa del Fester una exposicion de trajes de las aban-
deradas de la comparsa Tercio de Flandes que merece
un reportyje de Television Espanola, emitido en el pro-
grama regional “Aitana”.

El Aula de Cultura de la Casa del Fester inicia el 3
de noviembre una intensa actividad cultural que perdu-
ra hasta el ano 1987.

1979

La comparsa Tercio de Flandes emite una medalla
de oro conmemorativa con motivo de la celebracion de
su primer centenario.

1980

La comparsa de Estudiantes celebra sus bodas de
oro, edita un programa y acuna una medalla de bronce
con el relieve de su escudo. También con motivo de
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esta efemérides se realiza una exposicion de trajes de
las abanderadas y el 23 de marzo se bendice su actual
bandera.

Las entradas inician su recorrido al final de la calle
Leopoldo Pardines y finalizan en la calle San Bartolomé.

El dia 6 de octubre todas las comparsas participan
con dos filas y con sus respectivos cargos festeros, con
motivo de la conmemoracion del VII cincuentenario de
la Virgen del Remedio.

1981

El grupo de teatro Arenal representa por primera
vez y con gran €xito, durante el pregon, el sainete de
ambiente festero local Ara fard cinc anys, de Hipdlito
Navarro.

1982

El 23 de enero, por acuerdo unanime de la Junta
General, la comparsa de Moros Marroquies decide recu-
perar el inicial nombre de Moros Nuevos.

Los embajadores, moro y cristiano, estrenan traje
nuevo.

En el mes de noviembre, los dias 27 y 28, las com-
parsas de Vizcainos, Estudiantes y Moros Fronterizos
celebran, por primera vez, la Festa dels Capitans. Fiesta
que pretende la exaltacion de los capitanes y el revivir
la fiesta a mitad del camino. Al ano siguiente, 1983, se
integran todas las comparsas en este acto que conme-
mora el hecho historico de la reconquista del castillo
por Jaume I el Conqueridor, un 19 de noviembre de
1265, estrendndose en la explanada del castillo-fortale-
za la obra teatral La Renclicio.

1983

Con la asistencia de la casi totalidad de los
representantes de los pueblos festeros que integran la
UNDEF tiene lugar, el dia 23 de enero, en Petrer, la pri-
mera de las dos asambleas que anualmente celebra
dicho organismo. La presidencia del acto recae en An-
tonio Garcia Miralles, presidente de las Cortes Valen-
cianas.

El desfile infantil se realiza este ano durante el
domingo de fiestas, dia 15, debido a que el domingo
anterior, en que tenia que celebrarse, tienen lugar las
elecciones municipales y autondmicas.

Las comparsa de Moros Beduinos utiliza, por pri-
mera vez en la fiesta, el boato.

TVE filma la fiesta de Moros y Cristianos para el pro-
grama “Zarabanda”.

En asamblea general celebrada el 1 de julio se
acuerda, con cardcter vigente hasta 1988, la limitacion
de escuadras de mujeres.

Se edita el libro La Fiesta de Moros y Cristianos de
Petrer de Hipolito Navarro, estudio esencial para el co-
nocimiento de nuestra fiesta.

De este ano data la primera actuacion del Grupo
Lirico de la Union de Festejos San Bonifacio, Martir, que
se disuelve el 11 de enero de 1992.

1984

Por primera vez en una asamblea de la Unidon de
Festejos se lee la memoria anual de actividades desa-
rrollada por dicha entidad el ano anterior, siendo apro-
bada por unanimidad.

Se asignan 250.000 ptas. a cada una de las compar-
sas que ostentan la media fiesta para invertirlas en la
presentacion de las entradas o boato.

Durante este ano se destinan, por primera vez,
200.000 ptas. a las actividades que desarrolla el Aula de
Cultura de la Casa del Fester.

El Ayuntamiento concede una subvencion a la
Uniéon de Festejos de 2.200.000 ptas.

Se estrenan unas nuevas andas para el traslado de
la imagen ce San Bonifacio.

Se cambia el itinerario de las entradas: se inician en
la calle San Bartolomé y terminan en el paseo de la
Explanada. Este nuevo trayecto despierta muchas con-
troversias.

La cuadrella Majorals, de la comparsa de Labra-
dores, recupera durante estas fiestas la tradicion de
“botar la Mahoma”. Fuera de los actos oficiales, el
domingo por la noche realizan un pasacalle por el
centro de la poblacién tras el cual queman la Mahoma
en la placa de Baix.

Entre los actos de la Festa dels Capitans de este ano,
Gltimo en que se celebra dicha fiesta, figura la inaugu-
racion oficial del castillo, después de su restauracion (17
de noviembre).

Durante las fiestas navidenas se monta una exposi-
cion de trajes antiguos de abanderadas y rodelas en el
castillo.

1985

El dia 19 de abril se presenta el libro Ambaixcaces ce
la Xusma I También en este acto se presenta la Mahoma,
personaje entranable que deja de participar en nuestras
fiestas en 1965 y que se recupera el ano anterior.

Las fiestas de Moros y Cristianos comienzan este
ano en jueves, contando asi con cinco dias de fiesta.

Las entradas cambian de nuevo de itinerario, man-
teniéndose el mismo en la actualidad. Dejan de discu-
rrir por un tramo de la calle Leopoldo Pardines y ya no
pasan por el paseo de la Explanada.

Se aplica el primer reglamento para la confeccion
de nuevos trajes.

La fiesta de Petrer participa con sus abanderadas y
forma parte de la comision organizadora del 11 Con-
greso Nacional de Moros y Cristianos, que se celebra en
Onteniente durante el mes de septiembre.
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Se instituye la cena festera que se realiza todos los
anos en el mes de noviembre.

Lo Chusma celebra su primer centencrio en 1986. Chusma., cno 1898.

1986

La Chusma conmemora su [ centenario con una
serie de actividades y una revista.

Se aprueha la modificacion de los Estatutos en la
asamblea celebrada el 24 de julio.

Por primera vez en la historia de una comparsa y en
la de la Junta Central de la Union de Festejos San
Bonifacio, Martir, una mujer ocupa la presidencia de una
comparsa, en este caso concreto la de los Moros Nuevos.

El 8 de octubre las abanderadas desfilan en el
Primer Desfile Festero celebrado en Valencia.

Durante el mes de noviembre y coincidiendo con el
dia de la Rendicio, los miembros de la Asociacion
Cultural Hispano-Arabe de Alicante (A.C.H.AA.) cele-
bran su asamblea general en la Casa del Fester, coinci-
diendo con estos actos se monta una exposicion de tra-
jes festeros en el castillo.

1987

Se acomete y se lleva a cabo el arreglo de la
techumbre de la ermita de San Bonifacio.

Se retransmite por primera vez en pantalla gigante
de video y con algunos contratiempos desde el punto
de vista técnico el pregon de fiestas.

La Union de Festejos adquiere un piano de cola.

1988

El 25 de marzo, los Moros y Cristianos de Petrer par-
ticipan en el programa de TVE “Por la manana”.

Se celebra por primera vez, en los jardines del C.P.
Primo de Rivera, el acto de homenaje a las rodelas.

Durante la entrada mora de este ano participan:

1.075 hombres, 502 mujeres, 636 ninos, 41 bandas con
1.164 musicos, 24 caballos y 8 carrozas.

Se recupera la antigua costumbre de firmar un acta
comprometiéndose a asumir los cargos festeros tras la
celebracion de la misa de accion de gracias. Este com-
promiso queda inscrito en el primer libro de oro de la
Union de Festejos que data de este ano.

En junio aparece el n?. @ del boletin informativo de
la Union de Festejos de San Bonifacio, Martir, El Fester.
La ermita de San Bonifacio es restaurada.

Es aprobada por mayoria la propuesta de amplia-
cion del namero de filas femeninas y masificacion.

1989

La subvencion del Ayuntamiento a la Union de
Festejos se cifra en 3.300.000 ptas.

Nace el Grupo Fotografico Union de Festejos San
Bonifacio, Martir.

Se realiza el primer audiovisual sobre las fiestas de
Moros y Cristianos.

1990

Se aprueban los nuevos Estatutos de la Union de
Festejos.

El presupuesto de la Union de Festejos para este
ano asciende a 14.305.000 ptas.

Una de las dos farolas de la comparsa de Moros
Viejos cumple cien anos. También la bandera de esta
comparsa cumple un siglo.

La fiesta de Moros y Cristianos de Petrer participa
con gran éxito en la VII Muestra Internacional de
Folclore de Teruel.

El 29 de septiembre se celebran, de acuerdo con la
nueva recdaccion dada a los Estatutos, las primeras elec-
ciones por sufragio universal de los socios de la Union
de Festejos para elegir la Junta Central Directiva.

La Union de Festejos adquiere un cuadro del pintor
Gabriel Poveda. En el oleo aparecen las dos ermitas, el
Cid y emergiendo sobre ellos la entranable figura de
San Bonifacio.

1991

La Junta Central aprueba en reunion celebrada el 22
de febrero la primera normativa para las entraetas.

El 2 de marzo se inaugura la nueva sede social de
la comparsa de Estudiantes: EI Campus.

Se realiza la T Exposicion de Dibujos Festeros.
Los embajadores estrenan traje nuevo.

La comparsa de Berberiscos realiza una casete con
piezas musicales dedicadas a comparsas, filas y perso-
najes de nuestra fiesta y de nuestro pueblo.
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El 23 de noviembre la comparsa de Berberiscos ben-
dice nueva bandera.

1992

La comparsa de Labradores recupera la tradicion de
celebrar la romeria de San Isidro que coincide, a partir
de este ano, con el Dia de la Hermandad.

La comparsa de Labradores recupera la romeria de San Isidro. ario
1992

La fila Inquisidors participa en Sevilla en la Expo 92
el dia 9 de mayo.

El homenaje a las rodelas y el desfile infantil que-
dan a partir de este ano refundidos en un solo acto.

Durante las fiestas de este ano se transforma la
decoracion total de las calles en el trayecto por donde
discurren las entradas.

Se forma el grupo Amigos del Género Lirico de la
Unidn de Festejos.

1993

Primer pregon de fiestas con la ausencia de la pre-
gonera, reproduciéndose el pregon, previamente graba-
do, a través de un video.

El dia 12 de junio, y con motivo de la celebracion
del Ano Europeo de las Personas Mayores, la fiesta de
Petrer estuvo representacla en las instalaciones de IFA
.en un acto organizacdo por la UNDEF y patrocinado por
la Diputacion Provincial,

Se realizan obras en la Casa del Fester, creindose
mas dependencias en la planta baja.

1994

Se aprueba en asamblea el Reglamento de la Unidon
de Festejos redactado por la comision delegada consti-
tuida al efecto.

Este ano se editan los Estatutos y el Reglamento,
“corpus legal” por el que se rige la fiesta de Moros y
Cristianos.

Con motivo de las obras en el Ayuntamiento, la Casa
del Fester es ocupada por las oficinas municipales.

La comparsa Moros Fronterizos se hermana con los
Moros Musulmanes de Elda.

Se recupera, no con demasiado éxito, la antigua tra-
dicion de portar farolillos con una vela en su interior en
el acto de la procesion.

Por primera vez en la historia de la fiesta una
mujer forma parte del equipo electo de la Junta
Central Directiva de la Union de Festejos de San
Bonifacio, Martir.

Se crea una nueva comision denominada Foro
Cultural en la que se aglutinan los grupos de cardcter
cultural dependientes de la Unidon de Festejos: Grupo
Fotogrifico Unidon de Festejos San Bonifacio, Martir y
los Amigos del Género Lirico, a la vez que se recuperan
las tertulias festeras.

1995

Durante el concierto de musica festera que se reali-
za todos los anos, la comparsa de Labradores inicia los
actos de conmemoracion de su 50 aniversario que se
celebrard el proximo ano, presentando una casete de
marchas moras y cristianas dedicadas a comparsas y
filas de Petrer.

En la bajada de nuevos cargos para las fiestas de
1996 la comparsa Marinos inicia la celebracion de su
[ centenario.

M.2 Carmen Rico Navarro
Cronista Oficial de la Villa
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Yayo Tista

E! 14 de mayo de 1994, presencié
la Entrada Cristiana en un balcon de
la C/. Gabriel Payd. En esta calle
donde parece que las filds se rom-
pen, pero donde la fiesta se recoge
ofreciéndonos una secular represen-
tacion. En el balcon me acompana-
ban mi padre, mi mujer y mis dos
hijos.

La Entrada la iniciaron los Ter-
cios de Flandes. Mi padre, «Tista el
Sevilet», con una actitud serena y
apoyando sus manos sobre la
barandilla de hierro forjado contem-
plaba el pasar de la comparsa. Me
contd algunas anécdotas relaciona-
das con aquellas acaloradas juntas
del Terros. De aquellos Flamencos
dotados de buen humor, y que su-
pieron con sus bromas hacer vacilar
en varias ocasiones a un archicono-
cido Moro, y que era uno de los
propietarios del café, y que cuando
se las vela venir siempre tenia sus
recursos particulares: «<Astdo €s meu
i per lo tan aqui se fa lo que jo
dic».

Las notas de un alegre pasodo-
ble nos hizo intuir que eran los Es-
tudiantes. A mi padre, en los labios
le pude entrever una leve sonrisa.
Estuvo acordiandose de algunas de
sus juveniles juergas festeras con
sus amigotes Estudiantes. También
me contd la primera Entrada que
protagonizd la comparsa en el leja-
no ano de 1930, cuando los viejos
festeros se asombraron al presenciar
las piruetas que realizaba el cabo de
escuadra estudiantil. Los viejos diri-
gentes acostumbrados a una fiesta
rigida se alarmaron comentando:
«Estos van a estropejarnos la
festa. Van pegan bots en els
Entraes-».

Los Estudiantes nos ofrecieron

tiempo para penetrar en el interior
de la casa y tomarnos algunos
refrescos. En un descuido de mi
padre, su nieto Vicente Manuel o
«Vielb, como le gustaba llamarle le
arrebatd su baston. Entre sus pier-
nas jugueteaba con el garrote simu-
lando que era un caballo. «Viel
porta el garrot que ja venen els
Llauradors». Le dijo su abuelo.

La Comparsa de Labradores des-
filaba al son del bello pasodoble
que lleva su mismo nombre. El pen-
samiento de mi padre viajo a los
principios de la comparsa, cuando
un inolvidable cura parroco tuvo
que ser su primer presidente, para
apaciguar las distintas ideas que
existian en el seno de la comparsa.
«Tista el Sevilet», elevd la mirada al
cielo, que se encontraba de un azul
purisimo, y realizd una simpatica
muecy, al descender y cruzar su

b

mirada con la mia, creo que tuvimos
el mismo pensamiento: la luz blanca
del sol de mayo parece que se
recrea en la Comparsa de Labra-
dores.

El redoblar de los timbales con-
siguid que mirdsemos a los aguerri-
dos Vizcainos. Comparsa de viejas
leyendas y de curiosas historias fes-
teras. Mi padre, con su actitud sere-
na, empezo a recordar su ninez, de
aquellos festeros de la campina
petrerense, y que eran labriegos de
torax poderosos, y de caras ateza-
das y curtidas por las inclemencias
del tiempo y con manos encalliza-
dlas por las duras tareas del campo.

La Comparsa de Marinos pasaba
con su centenaria simpatia. La mira-
da de mi padre fue penetrante,
como si presagiase que no alcanza-
ria a ver el importante aconteci-
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Los Marinos fue la Gltima com-
parsa que pertenecia al bando de
los campeones de la cruz. Nos meti-
mos en la casa, a lo lejos se ofa el
ritmo acompasado de las marchas
moras. Mi padre se sentd a descan-
sar. Simon  delante de su abuelo
empezO a marcarse el paso, y cuan-
do notd que la muisica estaba muy
cerca le dijo a su abuelo: «Yayo
Tista, coge el garrote y vamonos
al balcon que ya se acercan los
moros».

Los Moros Viejos irrumpian en
la C/. Gabriel Payd. El comporta-
miento de mi padre continud siendo
sereno, pero en esta ocasion y con
cadencia aplaudia el pasar de las
filas. Una de estas filis llegd a nues-
tra altura, su Cabo de Escuadra alzd
la mirada a nuestro balcon y con
destreza esgrimio la gumia realizan-
do un saludo en el mds puro estilo
militar, y por un momento fue emo-
cionante al comprobar como padre
e hijo con los ojos pudieron hablar-
se. Los recuerdos de mi padre en la
comparsa se trasladaron a nuestra
casa de la Plaga de Dalt. Al come-
dor, testigo silencioso de muchas
juntas realizadas por los Moros. La
robusta mesa de noble madera,
cudntas caricias recibio de los pune-
tazos que propinaban los dirigentes
de la comparsa. Eran maneras feste-
ras de comportarse, que al parecer
en aquellos tiempos, eran costum-
bres que convencian al resto de los
miembros de la junta.

Los Berberiscos se  aproxima-
ban, al frente la carroza de la com-
parsa, repleta de ninos festeros, en
lo alto de la plataforma tocdlo un per-
sonaje, el primer presidente que ha
tenido la comparsa desde su consti-
tucion. Carroza que simboliza la his-
toria y el futuro de la Comparsa de
Berberiscos.

Las marchas moras continuaban
sonando, en la calle la presencia de
los Moros Fronterizos. Mi  padre,
mis relajado me dijo: «Grand com-
parsa, perque va teni un grand
fundad». El amor a un pueblo
hacen posible que existan compar-
sas como la de los Moros Fron-
terizos. A todo esto, un estruendoso
ruido en el interior de la casa, nos
hizo apartar la mirada de la Entrada.
Eran Simoén y Vicente Manuel que,
en sus juegos, y no supimos adivi-

Foto: FRANCISCO BERENGUER

nar cOMo se las apanaron pero con-
siguieron que las bebidas y bocadi-
llos que habian encima de la mesa
fuesen a parar al suelo. Simon diri-
giéndose a su abuelo le dijo: «Yayo
Tista, yo no he sido». Su hermano
pequeno, medio asustado y a su
manera también nos decia que €l
tampoco habia sido.

Los Moros Nuevos nos hicieron
volver a la Entrada. A mi padre, le
vino a la memoria sus amigos de la
Plaga de Dalt, de aquellos grandes
festeros pioneros de la comparsa
que, realizaron esfuerzos casi sobre-
humanos para sacarla adelante vy
que a pulso la comparsa se ha gana-
do su prestigio. «Tista el Sevilet,
exclamd! «Gloriosa comparsa, la
dels Moros Nous».

Y cerrando la Entrada pasaban
los Moros Beduinos. Mi padre ano-
raria los primeros desfiles que reali-
20 la comparsa, con su  exoética
pompa oriental, con festeros de lar-
¢gos sudarios y vistosas chilabas, y
que iban montados en camellos. Si
hasta parecia que la Comparsa de
Moros Beduinos desfilaba  sobre
una alfombra de rubias arenas del
desierto.

Finalizada la Entrada, estuvimos
dando un paseo. Un viejo festero se
nos acercd dirigiéndose a mi padre
le dijo: —Xe Tista, t'encontre molt

bé. Contestindole: —Ben fotut es
com estic, pero son les festes...
Proseguimos el paseo y mi padre
me hizo algunos comentarios de la
fiesta: —Actualment lo que una fila
se gasta, era el presupost per fer
tota la festa de la meua juventud.
Continud diciéndome: —Hui en dia,
se fa una grand festa, abans erem
grands festers.

Pasados diez dias de aquella
sentida Entrada y casi apenas se
habia desvanecido de nuestros
oidos la musica festera y de nuestras
calles el aroma de la polvora, mi
padre se despidio de sus hijos, nie-
tos y biznietos. Parecia que deseaba
reunirse con su esposa, hacia anos
que no la vefa.

Simon al notar la ausencia de
su abuelo, me dijo. —Papa, ¢el
yayo Tista donde esta? Le contes-
té: —Se ha marchado al cielo para
quedarse con la yaya Concha, que
no llegastes a conocerla porque
eres muy pequenin. Simon conti-
nu6d diciéndome: —El yayo tista,
¢como ha subido al cielo?, ;vol-
vera a bajar para quedarse con
nosotros? Simon me hizo pregun-
tas que no supe contestar. —Papa
dime, ¢por qué nos ha dejado
tan solitos el yayo Tista?

V. Poveda Lopez
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VIZCAINOS

Vizcainos de Petrer

petrelenses de Vizcaya,

ya se han abierto las calles para iniciar vuestra marcha.
Por la Serrania del Cid

flotan navios del alba.

La historia levanta el viento

que en las velas gira y canta.

Arboles ya seculares

del horizonte fester,

iViejos cristianos de estirpe

entre frondas de chapelas!

Paso jRire! jTemple y Fuego!

que llegan los Vizcainos con el fulgor de mil ciclos.

Foto: HELIODORO CORBI




Unin de Ftains Sen Foonfoco, Miti
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e ot y. 03610 PETRER
EN COLOR il oo
cuatro en el Salén de Actos de La Biblioteca Pablica Municipal se

reune el jurade del XXXV Concurso de Diapositivas en color, de
las  fiestas de Moros y Cristianos de 1.994 cospuesto por los
sefores:
D. José Fernands Martinez Fernandez
B. Joudk Giner Betells

los cusles acusrdan conceder los premics siguisntes:
12 PREMIO DE HONDR LEMA:  GOYA
EXMO. AYUNTAMIENTO AUTOR: HELIODORD CORBI SIRVENT

20 PREMIO DE HONDR LEMA:  ABD'L AWMED

CAJA DE CREDITO AUTOR: FERNANDO MIRO LLINARES
32 PREMIO DE HINOR LEMA: HIMO

CLICHE AUTOR:  PASCUAL RICO VIZCAINO
ACCERLY LEMA:

TORMO
AUTOR:  J.VICTOR CARRALERO MORON

PREMIO AMBIENTE LEMA:  NIT
UNION DE FESTEJOS AUTOR: FCO. JOSE CRESPO SANJUAN

¥ para que conste a los efectos oportunos, firman la presen-
te acta, en el lugar y dia del encabezamiento.

-+ F

Primer Premio de Honor
Lema: «GOYA- — Autor: HELIODORO CORBI SIRVENT

Accésit
Lema: <TORMO» — Autor: J. VICTOR CARRALERO MORON

Segundo Premio de Honor
Lema: -ABD'L AHMED» — Autor: FERNANDO MIRO LLINARES

Tercer Premio de Honor Premio Ambiente
Lema: «CHIMO» — Autor: PASCUAL RICO VIZCAINO Lema: «NIT» — Autor: FCO. JOSE CRESPO SANJUAN
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Upiin de Festeies San PRonifacio, Mirtir

Ci MIGUEL AMAT. 1 APARTADO 4
TECERONO 5374512

0%10PETAER

€n Petrer a trece de septiesbre de @1l novecientos noventa y
cuatro, en el salén de actos de la Biblioteca Pablica Mumcipal
reunido el Jurado para los Presios de Comparsa del Bando Moro del
XXXy Concurso de Dispositivas en color de la fiesta de Moros y
Cristianos 1.994 compuestos por los sedores:

D. Rawon Candelas Orgtles

O. Francisca Josd Navarro Farras

0. Francisco Bantos Gonzsies

los cuales acuerdan conceder los siguientes presioss

COMPARSA MOROS VIEJOS
LEMA: CRIOS AUTOR: JUAN HIGLEL MORTINET LOREWZD

COMPARSA MORDS NUEVOS
LEMAIT  CRIOS AUTOR:  JUAN MIGUEL MARTINEZ LORENZO

COMPARSA DE MWORDS BEDUINOS
LEMA: CRIOS AUTOR: JUAN MIGUEL MARTINEZ LORENZO

COMPARSA DE MOROS FRONTERIZOS
LEMA: COLORS AUTOA: JOSE JORGUIN TORTOSA AMAT

COMPRRSA DE umnx%
Lema: RIS 7 >numm M2 DOLORES PINERO PLANELLES

(/ /7 /

cla en el lugar y dia del encabezasiento.

MOROS NUEVOS
Lema: «CRIOS — Autor: JUAN MIGUEL MARTINEZ LORENZO

MOROS VIE]JOS
Lema: «CRIOS» — Autor: JUAN MIGUEL MARTINEZ LORENZO

MOROS BEDUINOS

MOROS FRONTERIZOS
Lema: «COLORS» — Autor: JOSE JOAQUIN TORTOSA AMAT

BERBERISCOS
Lema: (RIS — Autora: M.* DOLORES PINERO PLANELLES

Lema: «CRIOS» — Autor: JUAN MIGUEL MARTINEZ LORENZO
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TERCIO DE FLANDES
Lema: «ORTO» — Autor: AMPARO MONTESINOS BELTRAN

MARINOS
Lema: d{DRA» — Autor: JOSE LOPEZ JIMENEZ

LABRADORES
Lema: «IRIS» — Autora: M.* DOLORES PINERO PLANELLES

Upiin ds Fasteios San Tonifacie, M-rh-'_

o -
CtMIGUEL AMAT 1 APARTADO 43
TELEFONO 5374512
WBI0PETRER
Pty
En Petrer a catorce de i de =il ientos noventa

y cuatro, en el Salén de Actos de la Biblioteca Pablica Munmici-
pal, reunido el jurado para los premios de lai Comparsa del Bando
Cristiano del XXXV Concurso de Diapositivas en color de las
Fiestas de Moros y Cristiano: de 1.996 compuesto por loi seAores:

D. Francisco José Mavarro Parras

0. Francisce Santes Gonzalez

los cuales los 31gui premiox:
CPeOASA TERCIO DE FLANDES

LEMA:  ORTO AUTOR:  AMPARD MONTESINOS BELTRAN
COIOAREA DE MARINOS

LEMA:  IDRA AUTOR:  JOSE LOPE2 JIMENEZ
CIPeMASR DE VIZCAINOS

LEMA:  ALVIN AUTOR: LUIS FCO. POVEDA GALIAND

CIPPARSA DE LABRADDRES
LEMA:  IRIS RAUTOR: N2 DOLORES PIRERO PLANELLES

DE ESTUDIANTES
NOmADA AUT

LEMA: OR:  RAMON HURTADO LOPEZ

¥ para gqus comste a los
te acta en el lugar y di.

ectos opertunos, firsan la presen—
CabEzaRiEnED.

VIZCAINOS
Lema: <ALVIN» — Autor: LUIS FCO. POVEDA GALIANO

G

ESTUDIANTES
Lema: .NOMADA-» — Autor: RAMON HURTADO LOPEZ
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La fiesta
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«Mds vale verlo una vez . T
qgue oirlo cien veces» . - - - - - -
Cuando, hace unos anos, la . p. REMA SUPA E ZJ;
Revista de Fiestas inicid la publica- PRI &

cion de dibujos realizados por 10s  savpra GALERA BELTRAN (5.2 4 - C.P. Reina Sufia).
ninos apenas podiamos sospechar la
inestimable fuente de informacion
que ibamos a obtener. A través de
sus imagenes, plasmadas en folios y
cartulinas, se nos iba a presentar
una perspectiva nueva de una parte
de los festeros: la de los mas peque-
nos. Se trata de una vision que es a
la vez opinion y propuesta. Lo que
hemos visto en los dibujos represen-
ta, al mismo tiempo, aquello que los
ninos ven en la fiesta y, también,
aquello que desearian ver.

La muestra que ofrecemos en
estas pdginas no trata de ser riguro-
sq, en el sentido de la competicion,
sino que pretende mostrar apenas
una cata del material recogido y ser,
al mismo tiempo, estimulo para
sucesivas ediciones. Durante unas

semanas los trabajos presentados  py 4 yonTLsINGS TORTOSA (4.2 4 - C.P. Reina Sofia).
por los alumnos de los colegios de
E.G.B. fueron expuestos en las ins-
talaciones del Parque Municipal 9 de

Octubre. En la exposicion cualquier

wY Wy
anll @ 6

NURIA BARRERO SANCHEZ (4.2 cuiso - C.P. «Kambla dels Molins»).
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curioso pudo satisfacer su sentido
critico y aprender también de lo que
otros ven en la fiesta.

Ahora, en el programa, presen-
tamos con satisfaccion esta muestra.
No estian todos los que son pero si
son todos los que estan. Acogiendo
en estas paginas las ideas de los
pequenos estamos seguros de ofre-
cer nuevas perspectivas: para la ima-
ginacion y para la participacion fes-
tera. Imaginacion a través de 0jos no
contaminados por prejuicios. Partici-
pacion porque es conveniente que
esta sana costumbre impregne des-
de la infancia la manera de hacer la
fiesta, nuestra fiesta, que no es sino
manifestacion de nuestra vicda social,
y que algin dia les servird para tare-
as menos  ociosas haciendo mas
fructifera nuestra convivencia.

PAU PALAO ALCARAZ
(5.2C - C.P. Reina Sofia).

MONICA REINA MARTINEZ (5.2 - C.P. Rambla elels Molins»).
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PETRER

Un ano mas, la fiesta nos llenara de
alegria. El adormecido sentimiento
festero despertard con pujanza. La
fiesta volverd a penetrar por todos
los rincones de la antanona silueta de
Petrer. En la Entrada Saludo de las
bandas de musica el festero tornard a
vibrar con emocion por el inicio de
la Fiesta. En la Plagca de Baix, festeros
y musicos entonardn y musicaran las
notas del pasodoble «Petrels, que
conseguird producir que el alma fes-
tera ponga toco su corazon.
!

Bajo un cielo azul con tonalida-
des grises de tierra adentro del
Mediterraneo, y en lo alto del Monte
Calvario, se alzan sus dos ermitas
construidas en el Siglo XVII la del
Santo Cristo y la de San Bonifacio.
Estd coronada por una plazoleta, en
la cual podemos presenciar la salida
de su imagen, que con procesionali-
dad se trasladard hasta la iglesia de
San Bartolomé por la estrecha calle-
juela que todavia conserva la vieja
estructura urbana de la medina ara-
be, con sus atrayentes tejados, de
tejas curvas y morunas.

Bitrir; como denominaban los
arabes a Petrer, con la recia hermo-
sura de sus ancestrales parajes natu-
rales: L'almadrava, Almortx6, Pedre-
res, Cati, Navayol, El Cid, Rincon

Bello y Pusa, en cuya rambla pode-
mos ver el acueducto arabe, cons-
truido sobre el Siglo XVI, aunque
pudiera tener antecedentes de la
época Romano-Ardbiga. De este im-
portante  monumento quedan tres
arcos apuntados completos y el tra-
mo de canalillo que lo sustentan. La
floresta en el mes de mayo, trae
hasta nosotros una suave brisa serra-
na con fragancia a los tomillos, los
romeros y los cantuesos. El mes de
mayo también estd oreado con sus
propias resonancias a marchas mo-
ras y a viejas melodias festeras.

El Castillo, testigo emblematico
de nuestra historia, que el Califato
Cordobés mandd construir o recons-
truir en el ano 1172. Fortaleza mile-
naria ubicada en una colina, en una
elevacion que baja a un extremo de
la poblacion y casi rodeada por ella.
Petrer, una vez mas, se engalanard
con el Desfile de Honor, con la pre-
sencia conjunta de sus Capitanes,
Abanderadas y Rodellas.

Petrer se envolverd en aires de
Fiesta: en la desenfadada Retreta,
recogerd prestancia en las magnas
Entradas, asumird teatralidad en las
Embajadas, aportard un gran senti-
miento en la solemne Procesion, se
inundara el espacio del fuerte aroma

de la polvora y contemplaremos en
las guerrillas la gallardia de los capi-
tanes de la «Mitja Festan.

En el cuartelillo se pasarin mo-
mentos inolvidables que volverd a unir
lazos de amistad y camaraderia, la
convivencia alcanzard su cota mas alta
de armonia. Y cuando la luna sale,
sale a la calle, la fiesta se vestird de
noche, con su musica, jolgorio y risas,
y que al alba seguird encandilando.

Y cerrando el circulo festero, en
ese acto sugestivo donde la cuesta
empieza a trepar, y que es en la
Subida del Santo, desde la iglesia de
San Bartolomé hasta la ermita de
San Bonifacio. Notaremos el perfu-
me de la polvora, aflorard el senti-
miento en la Misa en Accion de
Gracias, intuiremos las lagrimas fes-
teras de las abanderadas salientes y
entrantes y con ilusion se acompa-
narin los cargos festeros del presen-
te y del siguiente ano.

Otra vez mads, la fiesta se reco-
gerd en los entresijos del alma feste-
ra. Petrer acogerda su habitual coti-
dianidad en sus calles y plazoletas,
pero continuard sonando, porque
decir fiesta, es también decir {Petrer!

V. Poveda Lopez




Origen,
principio,
vida

Al intentar escribir sobre los tres elementos enunciaclos
en el titulo, no me propongo el anadir una obra mis a
las muchas que han visto la luz pablica hablando de
nuestras fiestas de Moros'y Cristianos, ya que es mate-
ria destinada a los grandes pensadores y eruditos feste-
ros, como lo demuestra la ingente cantidad de escritos,
opiniones y compendios que, sobre la misma, se llevan
vertidos, sino que, como un eslabon mds en nuestra his-
toria, lo voy a enfocar con separacion de cada uno de
ellos, para una mejor claridad de entendimiento y pro-
porcionar hacia el futuro lo que fue, es y serd el cami-
nar de las personas por la fiesta.

Reflexionando conmigo mismo y después del tiem-
po pasado y el que se avecina sobre la indole y el carac-
ter de las cuestiones que deseo reflejar en mi escrito,
veo con gran satisfaccion donde estd el verdadero sen-
timiento de los que, auténticamente, pueden llamarse y
considerarse festeros.

Ya se comprenderd que solo en situaciones festeras
muy emotivas y cuando el dnimo se halla hondamente
conmovido, es cuando el no escritor profesional y facil,
como es mi caso, puede hacer uso de la expresion lite-
raria, mas que para agraclar, dejar constancia de hechos
relevantes, por lo que ampardndome en esta condicion,
quiero constatar mi sentimiento ante la triple coinci-
dencia que representa la ostentacion del cargo de
RODELA, personificada en tres generaciones formadas
por la abuela (1940), la hija (1969) y la nieta (1995), en
la Comparsa de MOROS VIEJOS, a las cuales les aplica-
mos respectivamente el sentido de las palabras: ORI-
GEN, PRINCIPIO, VIDA. :

ORIGEN.— Por entender que en el comienzo de la
nueva andadura festera, después de la contienda civil,
la primera rodela que tuvieron los Moros Viejos fue
Remedios Garcia Maestre (abuela), y aunque las cir-
cunstancias emocionales de la misma, no la llevaron a
continuar en las manifestaciones externas de la fiesta,
en lo que a su participacion activa se refiere, si que fue,
siempre, y lo sigue siendo, continuadora de los senti-
mientos y entusiasmos que harian posible que su fun-
damentada herencia, tuviera dignos sucesores, aprove-
chando todo momento, para inclinar su vida al servicio
de los suyos y en definitiva de la Comparsa y Fiesta,
siendo y representando el pilar y la ilusion para el for-
talecimiento de una gran familia de festeros.

PRINCIPIO.— Por el contraste que se observa entre
la indiferencia expresiva de la primera y la grandiosidad
e interés que demuestra ésta, en sus peculiares acciones
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en favor de la fiesta, pues es aqui, en esta generacion,
donde Remedios Pla Garcia (hija) se declara con una
tenacidad y firmeza poco comunes, para luchar incan-
sable y abiertamente con la modestia del auténtico fes-
tero, en favor de ese «enacer de ideales y se afiance
mds en aras de lograr que la familia festera que hereda,
no solo no desfallezca, sino que brille con caricter pro-
pio, haciendo resaltar la fisonomia del que quiere y ama
a su fiesta por encima de las confusiones y designios de
equivocados triunfalismos.

VIDA.— Por la racional y normal continuacion que se
vislumbra para el esperanzador futuro, ya que por las
virtudes innatas que se adivinan por sus acciones en la
actual rodela Remedios Cerdan Pla (nieta) y las ilusio-
nes adquiridas por los efectos de las continuas ense-
nanzas festeras recibidas, manejadas, todas ellas, con la
habilidad necesaria, han logrado que, cuando el caso lo
requiera, se pueda conducir su accidén en la creacion de
una nueva festera, digna continuadora de una saga que,
por su idiosincrasia y sentimiento festero, no deja lugar
a dudas y propicie la continuacion maravillosa y gran-
diosa de lo que son y representan los Moros y Cristianos
de Petrer, ya que, colocindola en el lugar adecuado y
justo, sabra aportar el embrujante contenido que conlle-
va el ser buen festero, para defensa de los valores espi-
rituales encarnados en nuestro Santo Patréon SAN BONI-
FACIO MARTIR y la esencia de la celebracion de
nuestros Moros y Cristianos.

Origen, principio, vida, o lo que es lo mismo, abue-
la, hija y nieta, alrededor de un solo y generoso sacrifi-
cio en favor de esas fiestas que nos inclinan a inculcar
en nuestros corazones la ilusion y la hermandad hacia
los demis.

Por Gltimo quiero resaltar la perfecta armonia con-
seguida entre estas tres generaciones que, por mor del
festero que suscribe, esposo, padre y abuelo respectiva-
mente, ha conseguido, con el fin primordial de hacer
resaltar lo positivo de ellas, poniéndolas y encauzando-
las en el camino de la nobleza, destacando las sublimes
cualidades festeras que se reflejan admirablemente en
sus personas, como fieles intérpretes de los sentimien-
tos del alma festera.

..Ya lo dijo el poeta:

.8l la fiesta es un templo,
la Rodela es el sagrario.

Evaristo Pla Medina
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LABRADORES

¥ en el vértice,

desde los anchos campos arteriales,
teliricos,

de gesto elemental como la espiga
llegan los Labradores.

€n sus manos de pan,

de pan moreno,

que el viento que cruza los senderos
que se abren al territorio de su pecho
la vieja raiz se hace presente.

No, no seria Petrer el mismo Petrer
sin labradores al frente.

w & I
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El Santuario de Vicoforte
y San Bonifacio

Quiero cordialmente a Petrel y considero que forma
parte de mi vida por innumerables motivos. Y a San
Bonifacio, y sus fiestas, nostalgia de mi ninez y adoles-
cencia, y, todo hay que decirlo, onomadstica de mi sue-
gro, que subia ano tras ano a la misa del Santo y al bajar
llenaba con torraos y avellanas los bolsillos de mis hijos.
No concibo a Elda sin Petrel a su vera, o viceversa, que
tanto monta.

No es de extranar, entonces, que hace unos meses
recorriendo el Museo del Santuario de Vicoforte, al tro-
pezar nuestros 0jos con una reliquia de San Bonifacio,
quediramos gratamente impresionados. Compartir esta
viviencia con los amigos de Petrel, es lo que me anima
a escribir las presentes lineas.

En el NO, de Italia, abrazada por los Alpes Mari-
timos, estd la region del Piamonte, cuya capital es
Cuneo. A poco mis de 30 km. hacia el sur, en el valle
d'Ermena, al pie del Vicoforte, se emplaza el Santuario-
Basilica de Regina Montis Regalis» 0, como se le deno-
mina popularmente, Santuario de Vicoforte. El lugar
es digno de ser visitado por varias razones: es un inte-
resante y vivo centro religioso; uno de los monumentos
mas prestigiosos del patrimonio artistico del Piamonte,
por su mole arquitectonica y la solemne e inimitable
ctpula eliptica; y por la tierna historia de la <Madona del
Pilons, que fue herida por un cazador.

La Madonna del Pilone» es una figura de la
Virgen con el Nino sobre sus rodillas, pintada al fresco
sobre un rustico pilar, por Segurano Cigna en 1470'. En
1592, un cazador que intentaba matar un pijaro posado
sobre el pilon, errd el disparo, el pijaro salié volando
pero el tiro hirid a la Madonna. El cazador, consterna-
do, se convirtid en un gran devoto de la Virgen. A poco,
se levantd una pequena ermita a donde la llegada de
fieles fue creciendo de modo extraordinario, y devino
en lugar de oracion, fuente de gracia y de prodigios. La
devocion se difundid en media Europa, llegando todos
los dias decenas de peregrinos principalmente de Suiza,
Francia, Espana, Alemania y Holanda.

El Santuario fue iniciado en 1596, a iniciativa del
Obispo de la cercana ciudad de Mondovi, Monsenor
Castrucci, por el arquitecto Ascanio Vittozi, que inten-
taba realizar una obra de estilo Renacimiento». Muerto
en 10615, fue dado el encargo al arquitecto Francesco
Gallo, también de Mondovi, que reemprende las obras
en 1729, construyendo la «Capula Eliptica» —considera-
da la mayor del mundo— completando la obra en 1733
y legando a la posteridad uno de los mas grandes tra-
bajos del «Barroco Piamontés»,

Reliquia de San Bonifacio
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El Museo, s¢ aparta de lo convencional pues estd
realizado dentro de la estructura arquitectonica del tem-
plo, un casi laberinto que se desarrolla entre los muros
soportes. Pasajes y escaleras estrechas que desembocan
en amplias salas, tienen mucho de misterioso y sobre-
cogedor, y recuerdan el reino de Quasimodo en la cate-
dral de N2 S# de Paris. Poco a poco, 128 escalones lle-
van a una altura de 30 metros donde el recorrido se
hace exterior, en una «<balconada» de 90 metros, desde
la cual se observa una panordmica extraordinaria, en
primer plano el valle «Monregalese» y al fondo el hori-
zonte —casi siempre nevado— de los «Alpes Maritimos».

Durante ¢l recorrido del museo pudimos ver la his-
toria del santuario desde sus origenes, el desarrollo de
la construccion, recuerdos de las peregrinaciones, salas
de ex-votos, codices, objetos  sacros y reliquias.
Llegados a este punto, un nombre familiar hace vibrar
nuestra sensibilidad: jSan Bonifacio! Se trataba, pues,
de una Reliquia de San Bonifacio y nos sentimos afor-
tunados con el hallazgo, y emocionados con su proxi-
midad, e intentamos llevarnos su imagen fotografica,
con dudas sobre el resultado por las malas condiciones
de luz y los vidrios interpuestos.

Pero salio bien, y hoy podemos ofrecer al lector
algo mas que una descripcion, que puede quedar corta
ante la belleza del relicario. Es éste, una verdadera joya
de la ebanisterfa y orfebreria; en €l se combinan ricas
maderas engarzadas y adornadas con volutas, rameados
y tlorones de plata e incrustaciones de oro. En el cen-
tro, un marco octogonal, sirve de custodia a la reliquia.
Sobre un fondo de raso blanco, se muestra aquélla: un

Santuario Basilica de Vicoforte.

pequeno trozo de hueso? Cruzdandolo una cinta de seda
blanca que, a la vez que lo sujeta, proclama el nombre
del santo al que pertenece: San Bonifacio.

La premura de nuestra visita no permitié investigar
mds profundamente esta reliquia y realizar un estudio
mds elaborado, como los publicados por Navarro Villa-
plana sobre las reliquias de Petrel®. Tal vez pueda tener
otra ocasion, pues lazos familiares me unen a aquel
bello rincon de Ttalia. De momento, me satisface el
haber aportado, para la historia de Petrel, el dato de la
existencia de esta reliquia de su Santo Patrono, invitan-
do a los que me leyeren a que si alguna vez viajan por
aquella zong, no dejen de visitar el Santuario de Vico-
forte. Para los devotos de San Bonifacio, aparte de los
otros atractivos del santuario, resultara entranable el
encuentro con esta reliquia del Santo que descubre la
universalidad del mismo, conmueve nuestra intimidad
y, a tantos kilometros de distancia, traslada la mente a
su Ermita, también con su balconada, a las no menos
hermosas vistas del valle.

Ramon Candelas Orgilés

"En la zona de Piamonte, es frecuente encontrar estos «piloness,
algo parecido a nuestras cruces de término, o cruceros, pero que alli
son como casalicios con imagenes pintaclas.

2 Se trata de un trozo de hueso delgado y alargado, probable-
mente un metacarpiano o rozo de peroné.

Navarro Villaplana, H. «La fiesta de Moros y Cristianos», Petrel.

— «Nuevas aportaciones al libro «La fiesta de Moros y Cristianos
de Petrels, BITRIR.
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La Mahoma de Petrer

La fiesta de Moros y Cristianos de
Petrer, con unos doscientos anos de
antigliedad, mantiene una estructura
orgdnica que a4 poco que nos intro-
duzcamos en sus fuentes documen-
tales podemos comprobar la conti-
nuidad cle un conjunto de elementos
que son en si mismos la esencia de
la fiesta como son, las comparsas
agrupadas en dos bandos, el moro y
el cristiano, los cargos representati-
vos, la musica, asi como algin otro
elemento o personajes de gran tradi-
cion en la fiesta pero que a veces no
es facil documentar, pues la fiesta en
su evolucion origina nuevos actos,
mientras unos desaparecen y son
pronto olvidados, otros quedan en
la memoria colectiva de la poblacion
como asi ha ocurrido concretamente
con la figura de la Mahoma, efigie
gigantesca, aparentemente algo gro-
tesca pero que sin duda encierra en
st misma un gran simbolismo.

La atraccion y curiosidad que
siempre hemos tenido hacia esa
figura nos ha llevado a ver en su
mas remoto origen elementos enrai-
zados en la mitologia greco-romana.
Recordemos que «Moma» etimoldgi-
camente viene de «Momo» dios de
las burlas. Figura que solia represen-
tarse en el mundo antiguo con una
mdscara grotesca para divertirse en
juegos, mojigangas y danzas. Siendo
precisamente en las danzas donde
encontramos la  figura gigante vy
poco agradecida de la Mahoma ata-
viada con atuendo morisco como
elemento importante dentro del
organigrama de las fiestas de Moros
y Cristianos, en las primeras décadas
del siglo XIX, en las poblaciones de
la cuenca del Vinalopd como son,
Bocairente, Baneres y Biar.

Danzas que los investigadores
del tema nos dicen que tiene su ori-
gen en la procesion Eucaristica del
Corpus, pero durante el siglo XVIII
aparecen vinculadas a las fiestas
patronales de villas y ciudades.
Como ejemplo tenemos Bocairente,
Biar y Baneres.

La Mahoma subica en carro guee Hevaba
det Chusmer al final de la entraca cdel
dia 14 cde meyo de 1943.
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En Bocairente durante el siglo

XVIII se documentan danzas de «Mo-

mos» y «Maisquares» en honor de San

Blas, derivando en el siglo XIX, den-

tro de los actos de las fiestas de Moros

y Cristianos, en el «ball del moror y el

Dball de la Mahoma», siendo la segun-

da interpretada por ualtima vez en

1908. Se bailaba durante el traslado de

la Mahoma al castillo de madera, tras

Desfile noctirno con la ofigic de carton denomineadea popularinente <l porge-. el alardo y la embajada mora. Junto

con los estandartes de las comparsas

del bando musulmin se colocaba la

gigantesca figura de la Mahoma en las

almenas del castillo, siendo explotada

su cabeza después de la conquista
cristiana de la fortaleza.

En Biar, nos encontramos con
la representacion el dia 11 de mayo
del «Ball dels Espies» cuya figura
principal es la Mahoma que majes-
tuosamente aparece cerrando el
cortejo de los danzantes, para ser
finalmente colocada en el castillo.
Cuando nuevamente el bando cris-
tiano rinde al moro, la cabeza de la
Mahoma llena de pélvora explota-
ba, a través de un cigarro puro que
llevaba en la boca. Desvanecido el
humo producido por la explosion,
los restos de la efigie mutilada eran
disputados por los festeros de
Villena y de Castalla, ganando, al
parecer, siempre los de Villena,
seglin nos cuenta una cronica de la
fiesta biarense de 1839. Unos anos
mas tarde en 1843, la Mahoma de
Biar es formalmente prestada a la
vecina ciudad de Villena, desde
entonces se empezd a cuidar mds
su aspecto mejorando su atuendo y
dejando de ser explotada la cabeza,
intercambio que continta realizan-
dose en la actualidacl.

Momento de la explosion de
la cabeza «del porgas en el
centro de la plaza.

Otra poblaciéon donde antigua-
mente los Moros Viejos interpreta-
ban «els danses dels moros», no
sabemos si hoy se han recuperado,
era Baneres, donde también la figu-
ra gigante de la Mahoma estaba des-
tinada a tener el mismo fin. Su cabe-
za era explotada después de la
embajada cristiana y de la expulsion
del castillo del bando musulman. La
misma suerte corrfa la Mahoma que
salia: en las fiestas de Moros vy
Cristianos de Benejama, Onil, Sax,
Petrer y Elda. Figura siempre vincu-
lada a la comparsa o fild de Moros
Viejos en todas las poblaciones.

Mejor trato parece que ha teni-
do desde antiguo la Mahoma que
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sale en las fiestas de Castalla, pues
las cronicas del siglo XIX no men-
cionan la explosion de su cabeza, ni
es recordado tal evento por los fes-
teros encuestados. Quizas el hecho
de no darle trato vejatorio a la
Mahoma aqui en Castalla al igual
que ocurre en Villena y Biar, ha sido
el motivo por el cual su figura cada
vez menos grotesca y mas simbolica
no so6lo no haya desaparecido de la
fiesta sino que sea uno de sus per-
sonajes mds emblematicos dentro
del organigrama festero.

Sin embargo, en las poblaciones
como Bocairente, Benejama, Bane-
res, Onil, Sax y Petrer, a mediados
de la década de los sesenta-setenta
el acercamiento diplomatico hacia
los paises arabes abre una corriente
de opinion desfavorable hacia la
figura de la Mahoma, tanto por su
atuendo algo burdo y grotesco
como por la voladura de su cabeza,
no olvidemos que Mahoma fue el
profeta de Ald, dios de los musul-
manes, por lo tanto era irrespetuoso
dar ese trato a tal efigie. Por otro
lado la fuerza del ecumenismo ema-
nado del Concilio Vaticano II, hace
incomprensible que eventos ladi-
cos-religiosos de estas caracteristicas
sigan desarrolldndose, desapare-
ciendo asi tan entranable figura de
las fiestas de Moros y Cristianos.

Pero como deciamos la viveza
de la fiesta unida a la tradicion de
estas centenarias cConmemoraciones,
han sido los elementos detonantes
que han hecho resurgir la emblema-
tica figura de la Mahoma en las fies-
tas de las poblaciones de Benejama,
Baneres, Bocairente y Sax, siendo
exhibidas tanto en desfiles junto a
las comparsas de Moros Viejos o
Moros, como en las almenas de la
fortaleza como representacion sim-
bolica del «efimero» poder musul-
man dentro de las referidas fiestas.
No ha ocurrido asi en Onil, aunque
ya se han alzado voces pidiendo la
presencia de tal gigante, ni en
Petrer, caso concreto al que nos
referiremos seguidamente.

La Mahoma de Petrer aparece
por primera vez documentada en un
programa de 18906, aunque podemos
suponer que, dada la antigiiedad de
nuestra fiesta y su vinculacion a la
comparsa de Moros Viejos y de algu-
na manera también, a la Chusma, su

aparicion en la fiesta de Moros y
Cristianos debe ser mds antigua.

Al igual que en otras poblacio-
nes, la Mahoma era una figura
gigante de mdis de dos metros de
altura, de cuerpo corpulento cuya
cabeza de cartén se cubria con un
gorro semejante al de la comparsa
de Moros Viejos, a partir de 1950
con la incorporacion de la compar-
sa de Moros Nuevos, cada ano el
gorro tenia relaciobn con una de
ellas. El rostro aparecia pintado con
los rasgos faciales muy remarcados
y con barba negra. Se cubria su
armazon de madera, con un atuen-
do poco ortodoxo, mejorando con
el paso del tiempo. Tanto la cabeza

La Mahoma, simbolo del pocder moro en las
Sfiestas cle Biar.

como los brazos se articulaban, lle-
vando un alfanje en su mano dere-
cha y un puro en la boca.

En el libro de Hip6lito Navarro
leemos que el «tio Hereu» le contaba
que en el siglo pasado la Mahoma
era traida de Sax y llevaba un letre-
ro que decia «Soy de Sax y la cabe-
za de Petrer», lo que nos indica que
se producia un intercambio entre las
dos poblaciones festeras, al igual
que ocurre entre Biar y Villena. Es
logico suponer, si la fiesta de Sax se
celebra en los primeros dias del mes
de febrero, que tras la guerrilla y
una vez finalizada la embajada cris-
tiana, cuando la cabeza de la Ma-
homa explotaba el cuerpo fuera re-
cogido por los festeros de Petrer,
haciéndose nuevamente la cabeza
para que la Mahoma saliese en la
fiesta de San Bonifacio a celebrar en
el mes de mayo.

Actualmente nadie de nuestros
encuestados recuerda en Sax tales
hechos, pero nosotros no dudamos
de su veracidad, al sernos referido el
mismo acontecimiento por José Pla
«| Penca» responsable durante mu-
chos anos de la construccion de la
cabeza de la Mahoma, él nos conta-
ba que su abuela Ja tia Pepeta la
Crilleta» le narraba que cuando ella
era pequena, nacio alla por el ano
1876, el cuerpo de la Mahoma era
traido de Sax, posiblemente ya entra-

Representacion del entierro de la Maboma en
Castalla. Ario 1991.
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dos en nuestro siglo cada poblacion
haria y tendria su propia Mahoma.

Preguntado a nuestro interlocu-
tor por sus predecesores en la tarea
de fabricar la cabeza de la referida
efigie asi como su atuendo, evocaba
al «io Silvestre el Cavall, a Gadea y
a Ernesto Montesinos. El trabajo lo
iniciaba en el mes de abril, cuando
un miembro de la junta de la Union
de Festejos le hacia el encargo. Re-
cordando que solia cobrar unas 250
pesetas, o por lo menos esa fue la
cantidad que cobrd en 1965, ano en
que ya no salio la Mahoma en la
fiesta de Moros y Cristianos, al ha-
berse tomado tal decision por la
junta directiva de la Unidon de
Festejos, en sesion celebrada el 5 de
abril de 1965.

No obstante la Chusma tenia

La Maboma entronizadea en el castillo de Sax,
aparece sin cabeza a causa de la nieve. Ao
1954,

gran interés en continuar saciandola
al final de la Entrada Mora, respon-
sabilizindose de la tradicional 'y
simbolica efigie, pero ello no fue
posible al prevalecer como hemos
referido el criterio de respeto hacia
el profeta de la religion islamica.

Transcurridos muchos anos, los
miembros del Aula de Cultura de la
Union de Festejos, con motivo de la
recopilacion y publicacion de  los
textos de la denominada <Embaixa
de la Xusma» entre los anos com-
prendidos de 1950 a 1964, se plan-
tearon el hacer nuevamente la efigie
de la Mahoma, pero ahora teniendo
en cuenta y respetando su simbolis-
mo como figura representativa del
Islam.

La efigie gigantesca de la
Mahoma se hizo. El armazon de
madera fue obra de Ganga, la cabe-

za de carton, como antiguamente la
hizo «el Penca» aprovechando los
antiguos moldes que todavia se con-
servaban, mientras que la indumen-
taria fue confeccionada por Joaqui-
na Herrero.

Pero la simholica figura pasod sin
pena ni gloria, a pesar de que llegd
a ser colocada en el castillo durante
la celebracion de la ahora denomi-
nada Embaixa en Valencia, en aquel
ano de 1985, Posteriormente quedd
depositada en la Union de Festejos
esperando pacientemente a que lle-
gue el momento de verse nueva-
mente formando parte de la gran
familia festera, como representante
simbdlico del bando moro en entra-
das 'y embajadas. Pues estamos
convencidos que la figura de la Ma-
homa se mantiene en el subcons-

La nneca efigie de la Maboma de Petrer. en
las dependencias de la Union de Festejos.

ciente de la comunidad festera, no
hay mas que conocer y vivir nuestra
fiesta para ver como ha surgido la
efigie ya tradicional, «el Porga de
Turno». Figura que de forma espon-
tinea aparece en la fiesta desde el

seno de la Cuadrella dels Majorals,
pertenecientes a la Comparsa de La-
bradores, en una noche lluviosa del
mes de mayo de 1983, y cuya cabe-
za es explotada, llevando un puro
en la boca lleno de polvora, en el
centro de la plaza, sin duda salvan-
do todas las distancias, recordando
aquella efigie lejana que tras la Em-
bajada Cristiana, vencido el bando
moro, corria igual suerte.

La figura del Porga de Turno»
representa 2 un festero que durante
el ano en curso ha tenido una actua-
¢ion en algln aspecto, algo polémi-
ca, recibiendo de esta manera festi-
va una repulsa. Llenando de sano
regocijo a la poblacion alli reunida
al participar en un acto mas, cierta-
mente ladico, de nuestra fiesta.

Por todo ello creemos y estamos
vivamente convencidos que  seria
bueno reflexionar en torno a la
recuperacion activa en la Fiesta de
Moros y Cristianos de la figura de la
Mahoma ocupando el lugar que le
corresponda dentro del organigrama
festero.

Concepcion Navarro Poveda
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MOROS FRONTERIZOS

Por Gltimo,

segin desde el lugar donde se mire

si de este lado o alla de la frontera,
cinco filas de acero,

cinco bastiones con anima de flecha,

o cinco cordilleras agitadas

o cinco arquitecturas de voz anarbolada,
o cinco aldabonazos de frontera real

o imaginaria

€llos, Los Moros Fronterizos,

son,
segun desde el lugar donde se mire,
los ultimos,

o acaso los primeros.

Foto: HELIODORO CORBI
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¢Fiestas de Moros

y Cristianos en Puerto Rico?

Un buen amigo que suele viajar por tierras del Caribe
y las Antillas, me trajo hace unos anos, una guia turisti-
ca de la Isla cde Puerto Rico, en la que figura en deter-
minado pueblo una fiesta que alli vienen a titular como
de moros y cristianos. Me trajo esta guia sabedor de mi
interés por todo lo que se refiere a este tipo de fiesta, y
que tanto me apasiona.

Loiza es la poblacion en que se suele desarrollar
este tipo de festividad y que esta situada al norte de la
isla entre San Juan de Puerto Rico y Rio Grande. La des-
cripeidn que figura en la citada guia estd redactada en
los siguientes términos: «..el comercialismo moderno de
Puerto Rico y su conexion con los Estados Unidos no ha
erradicado sus principales ingredientes culturales, la
fuerte tradicion espanola y los aspectos de la vida y cul-
tura africana e india que dan a Puerto Rico su cardcter
Gnico. Plazas centrales forman el eje de cada pueblo de
la isla como también lo hacen en Espana. La mayoria de
las plazas tienen su iglesia catdlica y su municipalidad y
aqui atn se celebran los festivales locales tradicionales
que fueron instituidos por los primeros colonizadores.
Uno de los festivales mas famosos se celebra en el pue-
blo costero de Loiza donde adn viven los descendientes
y las costumbres de los esclavos africanos. Todos los
anos, en julio, la gente del pueblo representa, con dis-
fraces y mascaras, a los cristianos y a los moros en un
desfile que conmemora la aparicion milagrosa, hace tres
siglos, de la estatua de Santiago...».

Recientemente uno de mis hijos ha estado en Puerto
Rico y ha tenido ocasion de ampliar la informacion ante-
riormente referida a través del Instituto de Cultura
Puertorriquena. A esta festividad moro-cristiana se le
llama «Mdscaras tradicionales de las fiestas de Santiago
Apostol de Loiza». Es una especie de Danza popular que
en aquella poblacion reviste mucha importancia.
Constituye una de las mayores fiestas de entre aquellos
pueblos y consta de cuatro figuras fundamentales: los
Caballeros, los Vegigantes, los Viejos y las Locas. La tra-
dicional mascara es el Caballero que trata de imitar la
clasica vestimenta de los antiguos caballeros espanoles,
como en las que aparece el Santo en las imiagenes.
Representan el bienen la lucha contra el mal; el cristia-
nismo contra el paganismo. Lleva una capa corta gene-
ralmente adornada con lentejuelas o cintas de diversos
colores. Esconden el rostro detrds de una careta hecha
de alambre sobre la cual se pintan las facciones que se
suponen son caracteristicas del caballero espanol. —En
una procesion de Algemesi, Valencia, tuvimos ocasion
de ver unas caretas de esta forma que llevaban los «or-
nejans», en una danza medieval gerrera— Antiguamente
los caballeros acompanaban al santo y ejecutaban algu-

Vegigante: Puerto Rico.

Personcijes dela danza de Moros y Cristianos: México.
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Santiaguero: México.

Cubeza de coco de Vegigante (Puerto Rico).

j

nas pantomimas que representaban las luchas que éstos,
junto al Apostol Santiago, libraron contra los moros.

Los Vegigantes son mdascaras que tradicionalmente
representan el mal, el diablo, a los moros que el Apostol
Santiago y los caballeros espanoles combatieron. La ves-
timenta tradicional de los Vegigantes suele ser un
mameluco de amplias mangas que van unidas al cuerpo
del traje y hace que cuando la mascara levante los bra-
zos$ parezca un murciélago o diablo. Lo caracteristico de
los vegigantes es la careta, que representa una cara gro-
tesca con cuernos. Las caretas son hechas de coco, car-
ton o lata. Estas caretas generalmente las hacen los pes-
cadores de Mediania Alta. Hoy dia las caretas de coco
hechas por los pescadores son las mis populares y artis-
ticas de toda la fiesta. Los Vegigantes recorren las calles
del pueblo y sus barrios a pie, dando saltos como simu-
lando volar. Hablan con voz afectada (algo parecido a
nuestras «carasses») y llevan una vejiga o plastico hin-
chado atado al final de una varilla con la que golpean a
ninos y grandes con el natural regocijo.

Los Viejos son los vecinos que por falta de recursos
econdmicos o de tiempo, no han podido preparar un
disfraz adecuado y se visten durante la fiesta con ropas
gastadas, roidas y viejas. En ocasiones usan caretas de
coco que se diferencian de las de los vegigantes en que
no tienen cuernos. Son mascaras mds relacionadas con
la musica y grupos de -viejos forman frecuentemente
conjuntos musicales que van tocando por las calles y sus
barrios solicitando donativos.

Las Locas son hombres disfrazados de mujer que
aparentan estar locas. Recorren el pueblo con latas,
barriendo y limpiando las calles y balcones de las casas,
solicitando luego el pago por su «rabajo» Llevan trajes
chillones y en la cara que por lo general se pintan de
negro, no acostumbran llevar careta. En los animados y
frecuentes bailes que se forman en las calles son las
Locas, quienes junto a los Viejos, participan mds en los
mismos.

Esta es, a grandes rasgos, la descripcion que se nos
hace de esa fiesta que, en su conjunto no es mias que
una danza muy popular, muy parecida a nuestras «caras-
ses» pero con un fondo tradicional referente a la recon-
quista espanola que al trasladarse a tierras hispanoame-
ricanas, ha sufrido diferentes transformaciones en cada
uno de sus pueblos, adaptindose a la idiosincrasia de
los mismos.

La palabra Danza de Moros y Cristianos se suele
usar mucho al hablar de ella en hispanoamérica, sobre
tocdo en México, donde existen o han existido diversidacl
de formas. Y, efectivamente, alli aparecen un moro y un
cristiano con indumentaria poco ortodoxa y con sus res-
pectivas caretas. Muchas de ellas suelen dedicarse al
Apostol  Santiago, como liberador de la dominacion
drabe en Espana, mitos y hechos revestidos cle cierto
triunfalismo cristiano, que los misioneros trasladaron, en
su bagaje colonizador, a aquellas tierras americanas.

En una fiesta de moros y cristianos que nos descri-
be el cronista Larrea de la orden franciscana, sobre el
ano 1643, a falta de moros los sustituye por «chichime-
cas» gentes de una tribu inferior.
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Traje de Vegiganie (Puerto Rico).

La danza de moros y cristianos tiene infinidad de
variantes y adaptaciones que se ha prestado y se presta
a muy distintas interpretaciones. Dentro de nuestra
peninsula existen diferentes variantes, siendo las mas
homogéneas y posiblemente las mas abundantes las
que celebramos en nuestro Levante, donde poco mas o
menos, todas guardan una misma o parecida estructura.
En hispanoamérica, sobre todo en México, salvo excep-
ciones, todas son Danza, con diferentes modalidades.
En el caso que nos ocupa, Puerto Rico, ya resulta
excepcional haber encontrado también una referencia
mas o menos sofisticada, de la extendida fiesta de
Moros y Cristianos que los espanoles llevaron, practica-
mente, por casi todo el mundo.

No nos atrevemos a llamar de una manera expresa
fiesta de Moros y Cristianos en Puerto Rico, porque para
nosotros esta expresion es algo mas que una fiesta de
las muchas normalmente conocidas. La de Moros y Cris-
tianos es mucho mas que esto. Y es espectacular haber
encontrado, al cabo de los siglos, un vestigio de nues-
tras ancestrales tradiciones en tierras tan lejanas.

Hipolito Navarro Villaplana

Caballeros de la Fiesta de Santiago Apostol de Loiza (Puerto Rico).

g’ s - -

Vegigantes de la Fiesta de Santiago Apostol de Loiza (Puerto Rico).

Bibliografia

Revista turistica: Leisuregiide. Puerto Rico.

Id.: Bienvenidos. Puerto Rico.

Ricardo E. Alegria: Instituto de Cultura Puertorrigueria, 1978.
Arturo Warman: La danza de Moros y Cristianos.

Enrique Fischgrund: Danzas Regionales, de México.

61l




HONDURA FESTERA

Las fiestas, sean de la indole que
sean, se han ido forjando gracias al
sacrificio y sobre todo a la ilusion de
personas y familias que, sin mediar
desaliento ni desesperanza alguna,
se han dedicado de lleno a su cui-
dado con el solo propdsito de
ensalzarlas y servirlas llegando, con
el tiempo, a ser parte integrante de
las mismas como un solo cuerpo y
por tanto, convertirse en algo de un
tipismo tan grande que, necesaria-
mente, han logrado que sus senti-
mientos estén ligados estrechamente
en ellas como algo de inseparable
contenido.

Este es el caso del festero y
Moro Viejo D. Marino RICO AMAT.

Este hombre que hoy cuenta con
85 anos, comenzd su andadura fes-
tera perteneciendo a la Comparsa de
Vizcainos en su primera época y al
desaparecer ésta, se pasd al bando
moro con la Gnica comparsa existen-
te entonces, la que hoy se denomina
MOROS VIEJOS y desde ese mo-
mento pertenece a la misma.

Segun sus afirmaciones, su rea-
buelo Bruno RICO, fue uno de los
fundadores de la Comparsa de
Vizcainos.

Su abuelo Marino RICO PAYA
fue capitin de esa comparsa tres
veces, ostentanto su padre Ignacio
RICO PAYA la capitania por dos
veces, una de ellas en el ano 1890,
siendo la rodela Maria Josefa RICO
PAYA y la otra en el ano 1928 con
Angelina PAYA RICO y Pepita DIAZ
RICO, como abanderada y rodela
respectivamente.

También, por su mediacion tuvo
SuS contactos con otras Comparsas,
ostentanto su hija menor, Leonor, el
cargo de rodela en 1955 con la com-
parsa Tercio de Flandes, siendo su
sobrino Juan PAYA RICO el capitin
y la abanderada Angelita RICO
PAYA.

Pero donde mis arraigo tuvo
este festero, fue en esta su ultima
etapa perteneciendo a los MOROS

VIEJOS, pues en ella vio realizado
su suefio al ver a su hija Leonor,
como portadora de la bandera de
esta comparsa en el ano 1970, sien-
do capitin Enrique MAESTRE CAN-
DELA y rodela Virginia MAESTRE
FLOR.

En merecimiento por su conti-
nua aportacion al engrandecimiento
de los Moros y Cristianos en general
y por su inquebrantable adhesion a

sus MOROS VIEJOS, esta comparsa
le otorgd el titulo de SOCIO DE
HONOR como homenaje merecido
a su dilatada trayectoria festera.

A pesar de su edad avanzada, la
ilusion de este hombre sigue intacta
igual que en sus afos mozos y la
prueba la tenemos en ese afan y ese
impetu que demuestra en todo
aquello que representa trabajar y
apoyar a su comparsa, hasta el
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punto de dejar, como parte de su
testamento emocional, lo que trans-
cribimos de su puno y letra.

«En caso de fallecer yo, ruego cl
Jefe de la comparsa de los Moros que
no me dé nunca de baja, que man-
den el programa al pueblo de Agost,
a la /. Rambla de Chapi, 116, a
nombre de Marino Rico Amat que en
él pagardn la cuotar.

Esta decision da a entender que
su festerismo no es nada proliferan-
te y por ello nos tenemos que des-
cubrir dada la importancia de tal

it £ (R ;
: i'ﬂ"wﬁ’ ’ & i deseo.

Quiero también transcribir otro
parrafo figurante en su escrito que,
por el sentimiento que encierra, es
digno de conocerse, ya que, el
mismo, da idea del pensamiento tan
festero que esta persona mantiene y
que seguird manteniendo mientras
que el Sumo Hacedor le permita
estar entre nOSOLros.

«En honor a mi reabuelo y a mi
abuelo y padre y a todos los festeros
de aquella época, que con tanto
amor y sacrificios supieron organi-
zar estas  fiestas de Moros y
Cristianos en honor del Santo San
Bonifacio y que la union y alegria
del pueblo de Petrel y que con la
colaboracion de todos los nativos y
Sforasteros que han venido de otros
pueblos hemos conseguicdo hacer la
mejor fiesta de Moros y Cristianos de
la provincia de Alicanie».

Esta clase de festeros son los
que enaltecen nuestra fiesta y con
sus aforanzas le dan el regusto ape-
tecido en demostracion de que en
sus anos mozos trabajaron por ella,
con las limitaciones de aquellos
tiempos, no consintiendo el que se
debilitara aquella llama de ilusiéon
logrando el que ahora tengamos la
grandiosa fiesta que tenemos, y es,
por tanto, ahora, cuando nosotros
tenemos la santa obligacion de pre-
miar de alguna manera aquellos
esfuerzos y aquella incansable labor
por nuestros MOROS Y CRISTIA-
NOS, ya que estas personas son tes-
tigos directos de los principios de
nuestra fiesta y es a ellos, a los que
les debemos pleitesia de carino y
admiracion.

E.P.M.
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Foto: VICENTE OLMOS

Foto: JUAN M. MARTINEZ

€STUDIANTES

Y a un costado del tiempo que no cesa

fue gestandose dia a dia una bandera
que volvera a surgir de su reposo,

que ondeara de nuevo,

que anunciara a los vientos su talante
enarbolando la bota y la cuchara.

¥ volvera al tesén de su andaduraq,

sin sénecas, platones o aristoteles,

lo menos joven comparsa de €studiantes
alegraran el piblico esplendor no repetido
de haber contado un dia con dos abanderadas.
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Autoritats locals i de la festa, abanderades i capitans,
veins i amics que us trobeu en aquesta sala o que, pels
coneguts problemes de cabuda, no podeu estar aqui.
Bona nit.

Es un honor ser pregonero de las fiestas de Moros
y Cristianos de Petrer. De entre todas las fiestas de
este cardcter, que son hermosas donde las haya, son
unas de las mis tradicionales y espectaculares que
puedan verse. Para quien como yo ha sido y de algin
modo sigue siendo vecino entre vosotros, tiene aqui a
su familia y a buena parte de sus amigos, conoce sus
fiestas y ha participado en ellas siempre que ha podi-
do, el honor es doble y me siento particularmente
honrado de pregonar y decir algunas de las razones
por las que es conveniente, conocer, participar y
embellecer estas fiestas.

En aquest honor que em feu no considere que hi
haja més merit que el d'haver seguit mantenint una rela-
cd prolongada amb les coses del poble, la qual cosa
m'ha permés tindre amics que a vegades «'aclaparen»
amb aquesta responsabilitat, que ho és sens dubte, pero
que es porta bé perque és una de les coses més boni-
ques que a un li pot passar, i com a més a més estem
ja quasi en festes i ens coneixem quasi tots, podré par-
lar-vos, amb tot l'afecte, d'algunes imatges i records de
les festes que, espere, resulten compartits.

Hace tiempo, en los pueblos, los pregoneros agluti-
naban a la gente que, oida la noticia, se desperdigaba
después por las calles y plazas para anunciar el inicio
de las fiestas con las novedades que el ano trajese.

La alfabetizacion de la poblacion y el desarrollo de
los medios de comunicacion han convertido los prego-
nes en un acto técnicamente innecesario, pero que
sigue formando parte de la fiesta y de la tradicion y con-
tribuye a crear ambiente y es un buen motivo para
comentar su sentido y su interés.

Estas fiestas nacieron, por lo que nos dicen los que
han dedicacdlo tiempo a estudiar el tema, como fiestas de
soldadesca, y como reflejo lejano de aquella terrible
contienda civil entre moriscos y cristianos viejos que
ensangrentd estas tierras hasta el siglo XVII y que hoy
solo es historia, ya ni siquiera recuerdo.

Los que se fueron nos dejaron las casas, el trazado
de las calles, el sistema de riego, algunas costumbres,

XXX PREGO - 1994

Foto: EXPO 36

quizds un derto aire en la forma de sery de ver la vida,
quién sabe...

Lo cierto es que este tipo de fiestas se han venido
celebrando en nuestro pueblo y en otros de las comar-
cas cercanas desde hace mucho tiempo y con el tiempo
han ido estilizindose, llenindose de color y belleza,
adaptindose a los gustos de la gente, y han tenido tal
éxito como estructura de fiesta, que se han convertido
en una de las senas de identidad de los valencianos vy,
en especial, de los valencianos del sur, hasta tal extremo
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que resulta ya dificil encontrar algin pueblo de la pro-
vincia de Alicante que no celebre sus moros y cristianos.

Probablemente esta fiesta se adapta muy bien al
caracter, a la forma de ser de la gente de aqui, amante
de hacer en la calle muchas cosas de la vida, del gusto
por la masica al aire libre, del colorido, de los disfraces.

Para quicnes en ellas participamos  desde que
somos ninos, desde que nuestros padres nos vistieron
con el primer traje y quedamos deslumbrados para
siempre por el color y la fantasia de la fiesta, son algo
mas, forman parte de nuestro mundo, como las calles,
las plazas o los limites del paisaje por el que nos aven-

turdbamos a transitar, a veces, cogidos de la mano por

la JFHortetar, «Ferrusar, o La Cova de I'Ull. Otras, solos,
en un supremo acto de valor y audacia, atravesando los
limites de la cantareria o del cementerio viejo.

Hoy nos ha ido cambiando el pueblo, las calles y
hasta el mismo paisaje, del que van desapareciendo cul-
tivos, ribas y bancales, en un proceso, probablemente
inevitable, de desaparicion de la agricultura en las tie-
ras marginales, que es lo que han sido siempre buena
parte de las tierras de por aqui, dificiles de mecanizar 'y
que solo han dado sus frutos con un gran esfuerzo de
sus labradores.

Y las fiestas han cambiado también, desde aquellas
mas pequenas de un pueblo que tenia sus limites en la
Plaza de Espana hasta estas de hoy, mas grandes vy
mucho mds espectaculares. Pero en esencia, cada vez
que he venido he hallado siempre lo que venia a bus-
car. Un reencuentro, en ocasiones emocionante, con
imidgenes, momentos o personas, que exaltaron nuestra
imaginacion infantil y que, a la postre, han venido a sig-
nificar que las amemos especialmente.

AhT es nada, vestirnos con trajes de colores lumino-
s0s que se guardaban en los roperos mas escondidos,
cargados de prestigio y algunos de historia y que solo
salian a la luz determinados dias del ano. Vestidos tan
extranamente maravillosos que nadie podia ponerse
solo, pues tenian los botones a la espalda. Yo todavia
no he aprendido a ponérmelo.

Aparecia de pronto un castillo en medio de la plaza,
y entre los chicos era una conmocion: habia que ir a
verlo. La fiesta empezaba. Nunca pudimos entrar pero,
quizas por eso mismo, por la puerta entreabierta imagi-
ndbamos sus salas oscuras en las que se guardaba, segu-
ro, algiin secreto de la fiesta. En ¢l ofamos los parlamen-
tos encendidos de Ricote, y hacian estallar la cabeza de
carton de un moro feisimo que tenia un cuello de palo.

En los desfiles veiamos los caballos, animales miti-
cos que solo conociamos de las peliculas de indios y
que pasaban ante nosotros, con sus 0jos grandes y asus-
taclos, llevando en sus monturas a los capitanes o a las
abanderadas, que eran unas senoras guapisimas a las
que aplaudiamos mucho, por eso, porque eran muy
guapas y estaban siempre alegres.

Atravesaba las calles del pueblo un barco, que
entonces nos parecia enorme y maravilloso y que des-
pués, aunque ya no tan grande, nos sigue pareciendo
igualmente encantandor.

De noche, de pronto, se encendia una cara lumino-
sa y redonda, divertidisima, con forma de farola. Bueno,
que decian que era una farola, pero que a mi siempre
me parecid un personaje mas de la fiesta.

O ese momento, un poco misterioso en que, cuicla-
dosamente, habia que meter la polvora en cartuchos
hechos con papel de periodico, y que hoy han sido sus-
tituidos por un artefacto extraordinario del que ya sale
medida la carga y que es, sin duda, mucho mds seguro.

O la llegada a casa de un personaje legendario que
era el muasico, venido de algin pueblo de la lejana pro-
vincia de Valencia.

O en la ermita, cuando thamos a subir 0 a bajar a
San Bonifacio, con una campana que haciamos sonar
interminablemente y a una velocidad prodigiosa. O, ya
dentro, donde el sonido de los disparos de los arcabu-
ces producia una resonancia mdgica, fuerte y grave, que
parecia salir de las propias paredes y de la boveda,
envolviéndonos por completo.

Y todo, las campanas, las musicas, los disparos,
sonando a la vez, superponiéndose, emborrachando los
sentidos con un barroquismo de sonidos y colores que
es una de las caracteristicas de esta fiesta.

Por la noche encendiamos cientos de farolitos de
papel y los llevibamos, prendidos de la punta de las
espadas o de las lanzas, a un ritmo lento y triste, acom-
panando la procesion de San Bonifacio. Farolitos que
después se hicieron eléctricos, a pilas, y ya no eran lo
mismo, y hoy solo son un bonito recuerdo.

Con la fiesta ya en su altima tarde, despojados del
traje, deshaciamos tlores en un cesto y las esparciamos
al paso del Santo de los labradores. En la calle queda-
ba una fragancia que era como una dolorosa certeza de
que habia llegado el final.

Pero todavia sin resignarnos del todo, con la fiesta
ya acabada, recogiamos los trocitos de laton de los pis-
tones quemados, en la seguridad de que serian vendi-
dos a muy buen precio, y que yo no sé si alguien llegd
a vender alguna vez, pero que nosotros perseguiamos
con auténtica pasion, como si nos fuera la vida en ello.

Ya mas crecidos, desde Elche, veniamos todos los
anos, entonces no habia fiesta mas que en algunos pue-
blos de la provincia, y los de Petrer: Pepe el de la Con-
cha, Antonio «El Nano», Miguel Bellot y yo no faltibamos
nunca, a pesar de la proximidad de los eximenes y de
un viaje complicado, con un tren y dos autobuses.

Con la vuelta nos embargaba una poderosa melan-
colia en la que se mezclaba el recuerdo de las horas
pasadas, el sentimiento de marcharnos de casa y, claro,
la inminencia de los exdmenes.

Durante algin tiempo todo nos recordaba la fiesta,
como si la llevasemos dentro, los frenos de cada coche
sonaban igual que el compds de un pasodoble, una
puerta al cerrarse era el sonido de un arcabuz, y la voz
de los profesores se parecia mucho al arrogante discur-
so del Embajador Cristiano  exigiendo la rendicion
incondicional del castillo.
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iQué fiesta para los ninos! Nos llenaba completa-
mente los sentidos, las emociones, la fantasia. Estoy
seguro que ahora, con otras claves, con otra anécdotas,
sigue pasando lo mismo, y los nifios de este pueblo se
siguen enamorando cada ano de sus fiestas, estable-
ciendo con ellas un pacto intimo del que saldrin nue-
vas hornadas de festeros dispuestos a dedicar su tiem-
po, su capacidad y sus ilusiones a esta celebracion.

Porque los Moros y Cristianos, esperados y prota-
gonizados por todo el pueblo tienen sus motivos mas
hondos en el sentir de todos los participantes, en los
recuerdos que cada cual guarda en la memoria desde su
infancia.

De modo que dispongimonos a revivir de nuevo la
fiesta, a saborearla otra vez, si no con la misma inocen-
cia y fantasia que entonces, porque ese reino maravi-
lloso se pierde para no volver, si con mucha ilusion y
con la sabiduria que dan los anos para saber distinguir
y apreciar las cosas que valen la pena y las que no.

A la entrada de las musicas, cuando todo el pueblo
desborda de alegria con el inicio de la fiesta nos reen-
contraremos con los amigos, y en la plaza, al oir nues-
tras bandas nos acordaremos de Bartolo, y cantaremos
el pasodoble Petrer, que tiene una musica magnifica y
una letra compuesta, creo, por «Guitarra», insigne estu-
dioso de la fiesta, que habla de los paisajes del pueblo
y que todos cantamos con la ayuda de un papel, sagaz-
mente editado por la Unién de Festejos.

Pasaremos por los carritos de la Explanada para
comprarles unas gafas de pldstico a los chicos, a mirar

las fotos para ver si hay alguien de la familia, o comprar
algin sombrero, un collar verde fosforescente o cual-
quier otro cacharro, completamente inttil, pero que en
esos dias se convertird en algo imprescindible, sin lo
que no se puede ir por la calle, digno de la admiracion
de todos los que lo descubran.

Recordaremos, quizd, rostros conocidos, cada cual
tiene los suyos, que hoy no estin con nosotros. Mis tios
festeros: Pepe, Antonio, Valeriano que, lleno de coraje,
no se dejo vencer nunca y estaba en todas las esquinas
de la fiesta con su moto blanca, de tres ruedas, lucien-
do en la solapa su insignia de Vizcaino.

En la embajada en valencia, verdadero mentidero
de la villa, nos pondremos al corriente de los Gltimos
acontecimientos de la vida politica local, o de la fiesta,
o de algln problemilla, siempre tratado de forma cari-
nosa, con nuestros vecinos de Elda. Todo ello con sus
buenas dosis de buen humor y de mala uva, como
debe ser.

Cantaremos la cancion de moda, «El tractor amari-
llo», «Mané», «Ay Tomasin, Tomasin», en una hit parade
particular con el que en esos dias no pueden competir
ni «Los 40 principales», ni nada en el mundo.

Los mds jovenes, que aqui como en todas partes
hacen suya la fiesta, tendrin ocasion de divertirse, de
ejercer la camaraderia, y de buscar la ocasion de encon-
trarse los que se gusten. Los no tan jovenes intentare-
mos divertirnos igual, aunque seguramente ya no serd
lo mismo pues nuestros propios hijos empiezan a ocu-
par los lugares de diversion.
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Pero como somos mas pillos que ellos ya nos bus-
caremos la forma de que no nos encuentren y poder
hacer el ganso bien a gusto en «El Campus», el cuarteli-
llo de dLas Negras», el de Chimo y sus amigos, o en tan-
tos otros donde haya musica y buen ambiente.

Nos daremos una vuelta por el cuartelillo de los
Hititas, donde tenemos tantos amigos, o de sus vecinos
de Legazpi. Nos quedaremos asombrados una vez mas
de esa maquinaria perfecta que es la fila de Jaume I»,
Visitaremos a los amigos de «L'Estora» que tuvieron a
bien recogernos este ano pasado, como restos del nau-
fragio de aquella fila tan cosmopolita de «Els Sultans», a
la que se le cayd la casa y que tenia a sus componen-
tes esparcidos por Petrer, Madrid, M¢jico, Orihuela o
Inglaterra, y que era la mia.

Tras la subida del Santo, Los Moros Viejos nos dare-
mos cita en el cuartelillo de los Emires, o al iniciarse el
desfile de honor en «Els Ganduls», o en cualquiera de las
decenas de locales en los que la gente se desvive por
atender a sus conocidos con la mayor amabilidad.

Cansados, nos sentaremos en las sillas de la calle a
ver pasar a la gente, cruzar algunas palabras con sabor
y clave local, pues hay estos dias como un aire de leve-
dad en el trato, de relajacion, de aceptacion de las bro-
mas con algo de mas humor del habitual, que los hace
propicios para la amistad y las relaciones humanas.

Ya tarde, vencidos y un poco con pinta de facine-
ros0s, incapaces de aceptar que las cosas deben aca-
barse, seguiremos los pasos de algin grupo de fanati-
cos que, en posesion de bombos y platillos, seguirdn
empenados en demostrarse, hasta altas horas de la
madrugada, que ellos y solo ellos son capaces de llevar
adecuadamente el compds de una marcha mora.

En nuestro pais hay fiestas para todos los gustos: de
toros, verbenas, carnavales, ferias, algunas bellisimas,
pero hay muy pocas tan complejas de organizar. Quiza
nosotros, que las conocemos desde siempre, no apre-
ciamos bien ese aspecto: nuestra fiesta es una repre-
sentacion enorme, en la que muchos cientos de perso-
nas, durante cuatro dias, organizan un especticulo
variado 'y multifacético, con desfiles, musicas, parla-
mentos, guerrillas y procesiones. Por eso estas fiestas no
serfan posibles sin la participacion entusiasta de los que
la hacen, de los festeros.

A quienes participan en estas fiestas no se le exige
sOlo saber divertirse, que eso va de suyo, y amar y dis-
frutar el festejo, sino que colaboren activamente en €l
participando en los actos y ademds implicindose en su
preparacion y en su financiacion. Viene asi la fiesta a
ser, también, una manifestacion de la capacidad de
organizacion de todo un pueblo.

A mi siempre me ha llamado la atencion que los
valencianos, que van por la vida de gente practica, de
buenos negociantes, de gente, como dice el verso: sin
misticos, ni grandes capitanes, sin pretensiones aparen-
tes, sean capaces de dedicar una parte, a veces impor-
tante, de su tiempo, y de su renta a organizar este mag-
nifico especticulo.

Quizds, en el fondo de todo, lo que haya es una
necesidad imperiosa de hacernos hermosa la vida, de

huir de la rutina diaria, pero no hacia paraisos lejanos,
y por lejanos falsos, inexistentes, sino en saber vivir
unos dias agradables y hasta fabulosos con la gente que
uno conoce y con la que se siente bien.

Pero en la fiesta hay sitio para todos, también para
el que no se hace a la disciplina de horarios y unifor-
mes y prefiere montdrselo a su aire. Bien estd. Todo es
fiesta, y sin ellos seguro que resultaria demasiado rigida
y encorsetada.

Las fiestas son ademds patrimonio de todo el pue-
blo, que las anima, las admira y las aplaude. De entre
todos resulta emocionante encontrar los rostros de los
festeros mds mayores a los que, no la falta de ganas,
sino una especie de pudor que deben dar los anos, les
impide hacer lo que deseen y lo que todos deseamos
que sigan haciendo: seguir saliendo en sus fiestas, que
son sobre todo suyas, pues lejos de resultar en ellas un
anacronismo, las embellecen especialmente, dotindolas
de hondura y de caracter.

En cualquier caso, para ellos debe resultar emocio-
nante ver a sus nietos vivir momentos de sus propias
vidas: ensenarles a marcar el paso, acompanarles a las
carrozas. Probablemente sabran apreciar mejor que
nadie los cambios, los progresos que la fiesta vaya in-
corporando.

Las fiestas de Moros y Cristianos de Petrer se cele-
bran en honor del Patron San Bonifacio y tienen un
componente religioso, perfectamente integrado en las
mismas y seguido con devocion por la mayoria y con
respeto por todos.

La fiesta, desde luego, no seria posible, o al menos
no seria tan hermosa, sin el esfuerzo y la ilusion de
familias enteras para que la chica pueda ser abandera-
da, y el chico o el padre capitin o la nena rodella.

iAbanderadas!, seguramente tras la fiesta seguiréis
siendo tan guapas o mas que ahora, pero nunca estaréis
tan radiantes, nunca seréis tan admiradas como esos
dias, porque en vosotras estaremos viendo todos, ade-
mis, representada de forma perfecta, la propia belleza
de nuestra fiesta.

Y a todos nosotros jQué desearemos sino el poder
vivir siempre una representacion asi: una victoria que
nada significa porque seremos derrotados al  dia
siguiente, o una derrota sin importancia porque mana-
na ganan los cristianos... o los moros... ;Quién sabe? Y
ademas es fiesta. Como la vida misma...!

Qué deciros a los de Petrer de vuestras fiestas que
no sepdis, pero puesto que me hacéis el honor de que
os pregone la proxima llegada de las mismas, haga-
moslo como lo que soy, como uno mis entre vosotros,
lo que para mi es el mejor titulo:

Festeros que organizdis los cuartelillos, las compar-
sas, que participdis en comisiones o asambleas, debéis
redoblar vuestros esfuerzos para que todo esté a punto
cuando la fiesta empiece.

Hay que repasar los trajes, comprar la polvora, tener
revisado el arcabuz. Y terminar de ajustar los presu-
puestos de cada fild para que la fiesta no resulte dema-
siado gravosa en estos tiempos de crisis. Aunque segu-
ro que os pasaréis, generosamente, como hacéis
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siempre, para que esos dias resulten lo mis lucidos e
intensos posible.

Vecinos de Villena, de Sax, con quienes en un
tiempo compartimos la Mahoma, o de Castalla, lugar
del que provienen nuestros antepasados, o de Mono-
var, Agost o Novelda, o de cualquier pueblo de estas
comarcas, estdis invitados a pasar unas horas con
nosotros, en la seguridad de que estas fiestas os gus-
tardn, os recordardn las vuestras y podréis observar
diferencias y similitudes.

En especial a nuestros paisanos ce Elda, con los
que compartimos chaparrones, os decimos que este
ano seguro que no llueve, que lucird un sol espléndi-
do y que podréis pasar un rato agradable con solo
daros un paseo para ver los desfiles o disfrutar del
ambiente callejero.

Quienes estan pasando unos dias de descanso en
la costa y quieran conocer las costumbres del pais en
que se encuentran, han de saber que, a pesar de haber
sido declaradas, hace anos, de interés turistico, nada
hay en estas fiestas de «turistico» en el mal sentido de
la palabra, como sindOnimo de especticulo falso, fol-
clorico, vieja reliquia que se ofrece por dinero y que
se halla desprovista de su esencia y equilibrio. Todo
cuanto aqui ocurre es auténtico y popular, todo se
hace por gana y voluntad de hacerlo.

Hi ha un acte molt bonic, quasi afectuds, al final
de la festa. Tots el coneixeu: abanderades i capitans

entreguen els simbols de les comparses a qui els
representaran el segiient any.

Eixe dia en el poble no hi ha forasters i tot ocorre
un poc com en familia. Ve a ésser com un acomiada-
ment i un anunci de qué tot recomencgard de nou en
el seu moment oporta.

Per a mi l'acomiadament sol ser més complet. Ja
des de dalt, des del mirador de I'Ermita, en el qual hi
ha una vista esplendida sobre l'horta i part de la
poblacid, en plena primavera, un es fa conscient que
pertany a aquest paisatge, a aquesta llum, a aquest
poble, irremeiablement, amb eixe amor de la mirada
que és, probablement, I'Gnic amor net i llegitim a la
terra que a un el va veure naixer.

Al baixar pel Carrer Nou, entre els saluts, els
aplaudiments a les abanderades, me n'aniré acomia-
dant dels coneguts, dels amics. Ens mirarem. Em mira-
ré en l'espill del meu poble i de les meues festes. Sé
que en tornaran identic somriure...

iVeins! d'ordre de lautoritat festera, es fa saber que
del 12 al 16 de maig se celebraran, un any més, les fes-
tes centenaries de Moros i Cristians de Petrer.

iQue no falte ning!
iQue sobre l'alegria i que faca bon temps!

Bona nit.

Joaquin Planelles Galiano
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Cuando todavia la gran mayoria de sociedades musi-
cales bandisticas no se habian planteado crear o poten-
ciar sus escuelas de educandos, como vivero para su
propio futuro cultural, en Petrer comenzd a destacar
como clarinetista, ain yendo con pantaldon corto, un
nino nacido y criado a espaldas de la ermita del San-
tisimo Cristo, que con el paso del tiempo, se convertiria
en el primer y mas prestigioso musico petrerense. De
muy pequeno, con su clarinete, comenzo a ser uno de
los tantos protagonistas andénimos que amenizan las
fiestas de Moros y Cristianos.

Las ensenanzas musicales que comenzd a recibir,
primero de Samuel Beneit, casi antes que aprender a
leer y a escribir, ampliadas y perfeccionadas después en
Agost, con el anestre» Juan Molina, gracias al sacrificio
de su padre que cada siabado lo llevaba en moto, y
cuando €l fallecid al de su madre, para que pudiera
estudiar en el Conservatorio Superior de Musica de Ali-
cante, le sirvieron para ganar una plaza en la Banda
Municipal de Sevilla, cuando tan solo contaba 18 anos.

Fue el primer musico petrerense que a tan tempra-
na edad entrd a formar parte de una agrupacion musical
profesional. Y muy poco después volvié a ser el primer
musico petrerense que accediese a un conservatorio en
calidad de profesor. En su caso al de Sevilla. Tales
hechos, sin duda muy importantes para la propia musi-
ca de Petrer, marcaron muy posiblemente el camino a
seguir a otros jovenes locales, a la vista de los logros
profesionales que estaba alcanzando, por sus propios
méritos Juan José Poveda Romero. Juanjo, para quienes
le conocen desde pequeno, y Poveda para sus compa-
fieros de conservatorio e incluso alumnos.

A la vista de este historial no podia ser de otra
forma y la primera composicion festera creada para las
fiestas de Petrer se debidé a su inspiracion musical y
conocimiento de la materia. Fue en 1990, establecido
Juan José Poveda en Valencia como profesor de armo-
nia del Conservatorio Superior, cuando estrend su paso-
doble-marcha «Alta mar», dedicado a la abanderada de
aquel ano de la comparsa de Marinos. Sin embargo, lo
que podia esperar a partir de entonces, no tuvo apenas
continuidad, pues hasta el ano en que nos encontra-
mos, 1995, no ha vuelto a componer nada para las fies-
tas de Moros y Cristianos. Lo ha hecho por partida
doble, con dos pasodobles de nuevo dedicados a filaes
de la comparsa de Marinos, las de «Arponeros» y «La Ale-
gria». Y es que lo suyo en el terreno de la composicion
musical es el sinfonismo de vanguardia.

Ni qué decir tiene que Juanjo Poveda es un enamo-
rado empedernido de la musica. Quizd por ello le

JUAN JOSE POVEDA
o la pasion por la musica

«ubleva» el tratamiento que en la mayoria de los casos
recibe la interpretacion de la llamada {estera». Sobre
todo por el desequilibrio existente a la hora de distribuir
los instrumentos que forman las bandas o grupos. Fac-
tores que muchas veces desvirtian las partituras elabo-
radas con esmero por sus autores.

Pero ese desacuerdo €l no lo basa Gnicamente en la
forma musical de acompanar las entradas o pasacalles.
Va mucho mis alld y llega incluso a los actos de tipo
religioso y hasta el tratamiento que recibe la interpreta-
cion de la Misa Festera, del padre Pérez-Jorge, que fue
estrenada en las fiestas de San Bonifacio del ano 1975.

El autor de la Misa Festera, musico religioso nacido
en Lliria en 1906, fallecio el 17 de julio de 1993. En la
revista oficial de Moros y Cristianos de Petrer de 1994
no se hizo mencion alguna a esta lamentable desapari-
cion, lo que provocd una posterior carta, muy correcta
y nada hiriente, firmada por Juan José Poveda, y publi-
cada en «El Carrer» del mes de julio del mismo ano.

Dicho escrito nos dio pie para iniciar con €l esta
entrevista.

— JTan importante considera fue la aportacion del
padre Pérez-Jorge a la fiesta petrerense, como paic
expresar publicamente, y en un medio escrito, su quejd,
por no haberse hecho eco de su fallecimiento?

— Es logico pensar que sin una consideracion espe-
cial hacia la persona y la musica del padre Pérez-Jorge,
no hubiera tomado la decision de constatar el hecho.

Sin duda alguna, su aportacion a las fiestas de
Moros y Cristianos de Petrer, es, reiterando lo dicho en
«El Carrer», un honor para nuestro pueblo. El hecho de
ser petrerense y musico de profesion, me obligd moral-
mente a contribuir, de forma modesta, al reconocimien-
to de un gran musico, vinculado a Petrer a través de su
fiesta mas significativa.

— En la misma carta que citamos, Vd. lamentaba
que en Petrer no se cuide con mimo, o con mas detalle
la interpretacion de la Misa Festera del padre jorge,
estrenada precisamente aqui en 1975.

— Si existe un acto dentro de la fiesta donde la musi-
ca pueda presentarse con todas las garantias para su
audicion, éste es la Misa en honor a San Bonifacio. De
ahi que considere no deben escatimarse esfuerzos de
todo tipo para interpretar la Misa Festera con el rango
que merece.

Por otro lado, asi, la degradacion que padece la
musica litargica a nivel general, con preponderancia de
canciones insufribles, quedaria paliada extraordinaria y
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excepcionalmente con la buena musica escrita ex-pro-
feso para la ocasion.

— Al margen de las quejas por Vd. expresacdas, y su
opinion de que la Misa Festera debiera interpretarse con
la calidad que merece y sin el complemento de otras
musicas gie no vienen d cuento, jcree sinceramente ¢ue
al publico, al festero de a pie e incluso a los responsables
organizativos de las fiestas, les interesa cuidar este acto,
o les importa un bledo que Petrer tuviese el honor de ser
donde se estreno esta Misa?

— Habra de todo, pero creo que existe una desin-
formacion generalizada sobre la importancia que tiene
para la historia de Petrer un hecho tan significativo.

A nivel organizativo seria deseable que la parcela
cultural y concretamente musical, tuviera una atencion
especial dentro de las responsabilidades  directivas.
Sobre todo en una fiesta cuya filosofia traspasa lo pura-
mente ladico.

— Saliéndonos a la calle, principal escenario de la
Sfiesta, me da la impresion de que Vd., como miisico, no
esta muy de acuerdo en la forma con que se interpreta
la nuisica.

— Claro que no. Es que salvo honrosas excepciones,
la musica en la calle no se interpreta, simplemente se
ejecuta en el sentido justiciero de la palabra. Hay razo-
nes diversas para llegar a esta conclusion, pero seria
muy largo de explicar.

— Entonces, legamos a la conclusion de que el
piiblico, festero o simplemente espectaclor, no valora el
escuchar una composicion de calidacd o bien interpretc-
da?

Jortante para un nmuisico escuchar sus composiciones fes-

— Esta misma pregunta me la hago yo mismo cons-
tantemente. Qué valora el oido profano de aquello que
oye. Qué sensaciones motivan la aceptacion, o no, de
determinada musica o interpretacion.

Es todo un enigma irresoluble. Pero a pesar de que
cada cual pueda tener una opinion formada respecto a
lo que oye, no creo que la mayoria entre en disquisi-
ciones musicales, al menos demasiado profundas.

— Tal como Vd. observa el panorama, jresulta recon-

teras bien interpretacas?

— Que cuiden con todo detalle tu musica es una
experiencia inexplicable. No he disfrutado nada pareci-
do con otras facetas musicales. Pero que la maltraten,
por desidia, se convierte en un insulto. Esto Gltimo,
lamentablemente, suele ser comin en la muasica con-
temporanea.

— V. fue pionero entre los escasos muisicos petreren-
ses de cuidaca formecion, en componer para la fiestd.
Sin embargo, desde su estreno de «Alta Mar» en 1990 no
se ha prodigaclo en demasia. jPor qué ese alejaimiento?

— Todo es un problema de tiempo material y, a
veces, de motivacion. En los tres pasodobles que he
compuesto dedicados a nuestra fiesta, siempre han con-
currido circunstancias especiales, sobre todo familiares,
que han estimulado su creacion. Pero, sinceramente, es
menos arriesgado profesionalmente dedicar los conoci-
mientos musicales a tareas mas sofisticadas.

Quiero decir con ello que para mi, abordar la musi-
ca festera supone todo un dilema: gustar al festero, gus-
tar al musico, digerirla yo... es dificil.
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— En los tiltimos tiempos con los aniversarios de fi-
laes y comparsas, que estan proliferando, se estan com-
poniendo un buen niimero de marchas y pasodobles pa-
rala fiesta. ;Considera que ello es positivo para la propic
nuisica en si?

— Me parece totalmente positivo que los festeros se
ocupen y preocupen de su musica. Posiblemente sea la
raiz de un repertorio propio y digno de nuestra fiesta.
La cantidad puede provocar la calidad, todo es cuestion
de tiempo, aunque, posiblemente, la mayor parte de lo
escrito quedara solo en el estreno, lo cual, en algunos
Cas0s, no sera malo.

— Hablando de calidad, ;,0bserva alguna diferencia
entre las composiciones «de encargo» y las que se presen-
tan a los concursos de miuisica festera que se convocan
en algunas poblaciones?

— La calidad puede existir, o no, en los dos casos.
Lo cierto es que yo, particularmente, nunca abordaria
con los mismos planteamientos técnicos, un encargo
familiar o amistoso, donde procuras conectar con el
sentimiento festero, que una composicion para concur-
so, donde prima la originalidad y el alarde técnico.

— Dentro de la amplia nomina de musicos para la
fiesta, se observan muchos nombres incluso de com posi-
tores sin demasicda experiencia y limitacdos recursos téc-
nicos. ;Quiere decirse con ello que cualquiera con unos
conocimientos elementales puede componer, y hasta
tener éxito en su nmuisica?

— Todo el mundo es libre de crear. De hecho a la
Sociedad de Autores no le faltan socios. Otra cosa es
hacer algo interesante con conocimientos elementales
de musica. En mi caso, tengo ahora mds dificultades
para escribir mdsica que en mi etapa de adolescente.

— Volviendo a lo de la calidad y lo poco que se la
estima Considera que en un futuro no muy lejano
podra ser apreciada mejor que ahora la musica bien
compuesta e interpretada, o la situacion empeorard?

— Si la musica festera tiene valor intrinseco, y ade-
mis se cuida su interpretacion, nunca puede quedar
infravalorada, otra cuestion es que se valore. Esto
depende, en gran medida, de los propios musicos, quie-
nes debemos inculcar en el ambiente festero la necesi-
dad de exigir a las agrupaciones musicales que inter-
vienen en la fiesta que se presenten medianamente
equilibradas, al menos en sus diferentes «cuerdas»,
aspecto que deja mucho que desear en la actualidad.

— De todos modos, si hay un campo muy bien cui-
dado en los ultimos tiempos. y donde ademas se estd
haciendo una densa labor: el de las grabaciones disco-
graficas o en cinta de cassette?

— No opino igual. Y, seria uno de los aspectos que
habria que cuidar especialmente, este de las grabacio-
nes. Es imposible lograr un nivel minimo de calidad sin
unos medios técnicos apropiados, unos musicos, en la
practica totalidad, formados, y, por supuesto, lo dicho
anteriormente: el equilibrio de «cuerdas».

En la actualidad, y seguramente por los siglos de los
siglos, no existe una sola agrupacion banclistica amateur
que retina estos requisitos. Es obvio que para acometer

Pclre Pérez-forge

una grabacion de musica festera con dignidad hay que
concentrar los elementos necesarios. Si no es asi, se cre-
aran verdaderas chapuzas.

— Otro aspecto de la muisica festera, incorporado a la
Fiesta en época reciente, son las llamadas Marchas
Cristianas», que por cierto no acaban de cuajar en
muchos lugares. ;Qué opinion le merece esta forma,
digamos, novedosa?

— Todo lo que signifique evitar la reiteracion de los
clichés musicales me parece positivo. Ahora bien, res-
pecto a las marchas cristianas, pienso que lo de menos
es la denominacion de la forma, porque dentro de lo
que consideramos pasodobles o marchas hay tal diver-
sidad de estilos que podrian servirnos todavia para
intentar la originalidad.

En el fondo las tres formas mencionadas pertenecen
al mismo ritmo: el binario. El Gnico apropiado para des-
filar. Por lo tanto, para diferenciar la marcha cristiana se
recurre, en muchos casos, a material melodico y armo-
nico medieval (modos eclesidsticos derivados de los
griegos) y a una velocidad metrondmica algo inferior, lo
cual, a pesar de su mayor realismo, desencaja con las
raices musicales del festero petrerense, y en particular
en determinadas comparsas.

— Hablando de marchas, pocas veces cuando se
habla de la musica festera, se tienen en cuenta las de
procesion. Que juegan un papel y tienen un protagonis-
mo muy destacado. ;Qué opina del tratamiento que
reciben?

— La calidad interpretativa es pareja con respecto a
cualquier otra forma del repertorio festero. No se apre-
cian diferencias notables. Y ello a pesar de que las
caracteristicas del acto procesional ayudan a que la
musica pueda interpretarse y escucharse con mayores
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garantias, sobre todo si tenemos en cuenta la ausencia
de timbales, que tanto deterioran la musica en las entra-
das, por su desproporcionada y mala utilizacion, en la
mayoria de los casos, y sobre todo en el bando cristiano.

En cuanto a la creacion, considero que las marchas
de procesion abarcan un amplio abanico de posibilida-
des artisticas, especialmente armoénicas, que pueden
generar composiciones dignas y representativas para
cubrir esta parcela importante de nuestra fiesta.

— Por lo que respecta a s hasta ahora escasa apoir-
tacion compositiva para la fiesta, la ha centraco iinica-
merte en los pasocdobles. ;Por qié no se ha acentraco en
las otras formas musicales?

— Esto es consecuencia de los encargos recibidos.
De todos modos la pieza comin para todas las com-
parsas, cristianas o moras, en muchos actos relevantes,
es el Pasodoble, lo que implica un mayor aprovecha-
miento del trabajo.

Considero los «Desfiles de Honor, por ejemplo,
muy apropiados para el lucimiento musical (aqui no es
necesario marcar el ritmo de forma contundente con los
timbales. Como ya he dicho antes).

Volviendo a la pregunta, el abordar la composicion
de marchas moras, cristiatnas o de procesion, Dios
mediante es cuestion de tiempo. Por supuesto que red-
nen el atractivo suficiente para intentarlo.

— Nos dice que componer cualgitiera de las formas
de la musica festera es suficientemente atractivo, como
para intentarlo. Sin embargo, no falla quien piensa que
para los miisicos de cierta entidac, como es el caso de
Vel. reflejar en su curriculum «autor de marchas y paso-
dobles para fiestas...» dice poco en favor. ;Qué hay de
cierto en ello?

— Sinceramente no creo que el componer para la
fiesta deba pregonarse en ciertos ambientes musicales
(a veces, equivocadamente, considerados selectos).

Por mi parte, todo lo que signifique composicion
musical, me parece respetable y meritorio si se practica
con honestidad y conocimiento de causa.

A nivel regional valenciano son numerosos los musi-
cos reconocidos que han empleado su arte en esta musi-
ca, aunque no es menos cierto que la trascendencia a
espacios geograficos mis amplios es, practicamente, nula.

— Mirando esta misma cuestion descde el lado con-
trario jPocdemos decir que si un misico de reconocicdo
prestigio le decica algo a la fiesta, es wun honor para ella?

— Por supuesto que si. Aunque como hemos dicho
al principio, al abordar la aportacion del padre Vicente
Pérez-Jorge, no siempre se sabe valorar suficientemente.

— Con independencia del tratamiento e atencion
que se le presta a la Misa Festera, ;Cree que en Petrer la
muisica se cuida en consonancia con sus mds destaca-
dos aspectos festeros?

— No da la impresion de que ocurra asi.

Se podrian distinguir dos apartados musicales den-
tro de la fiesta: 1, acompanamiento musical de las com-
parsas, y 2, masica al servicio de los actos instituciona-
les o protocolarios.

En el primer caso, el factor econdmico condiciona
en gran parte las posibles pretensiones musicales.
Ahora bien, en cuanto al segundo, podria ser el marco
apropiado para impulsar la dignificacion de la muisica
dentro de la fiesta. Bien cuidando con rigor los actos ya
establecidos, bien tomando iniciativas que inciten a ele-
var el nivel musical festero.

— JPodria ser alguna de esas iniciativas la convoca-
toria de certamenes de bandas o concursos de composi-
ciones’

— Siempre que se plantease el tema con proyeccion
de futuro, no dudo que seria positivo.

Lo importante en estas cuestiones, no descubro
nadz, es la continuidad y la buena organizacion.

— En base a sus opiniones, jestda claro que la nuisica
no ha sido uno de los aspectos, de entre los mds esen-
ciales de las fiestas, mejor tralacos en Petrer?

— El panorama musical no ha sido solo la «Ceni-
cienta» en las fiestas de Petrer. Sino un mal endémico a
nivel general. Hasta fechas recientes nuestro pueblo no
ha comenzado a despertar del letargo musical en el que
se encontrabi. Aunque quede mucho por andar, tal vez
la mayor dedicacion que ahora prestan nuestros des-
cendientes al arte musical, promueva el interés general
por la musica, incluida la festera. Amén.

E.B.P.

Foto: HELIODORO COREI
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Su Excelencia el Embajador.

In Memoriam

Querid() amigo: en este  preciso
momento, desde la serenidad que
fecunda el pensamiento de tu
recuerdo, y nuestras lagrimas se han
secado, u otras han venido a reem-
plazarlas por tantas cuitas. Ahora,
que desde tu ausencia, el recuerdo
de tu persona carismdtica y afable se
nos agranda, los que te quisimos, tus
amigos queremos rendirte memoria.
Queremos retornarte junto 4 nOso-
tros, ahora que por siempre ya eres
recuerdo feliz y bella referencia de
anos de verdadera emocion en la
plaza; referencia de auténtico seno-
rio en la declamacion de los textos
de las embajadas de nuestros Moros
y Cristianos; referencia de un teson
y amor por dignificar, cada ano, al
persondaje musulman. Si, Antonio.
Referencias de buen amigo que es
siempre lo importante.

Es facil regresarte. Cerramos los
0jos 'y como un reldmpago que nos
ciega y luego nos sobrecoge la vision
entre nieblas difusas, te vemos entrar
a la plaza con tw caballo arrogante y
absolutamente solo, sin montije tea-
tral ni musicas que cubren vacios.
Solo el caballo y ta frente a la fortale-
za inexpugnable. Entrabas compla-
ciente mirdndonos a todos sin mirar a
nadie, infundiéndonos serenidad 'y
expectacion. Recuerdo que era casi
un nino y entonces las embajadas
eran mis actos favoritos. También
recuerdo que una vez descubri una
sombra interrogante en tu mirada,
que se repetia cada ano y no desapa-
recia hasta que la emocion y el entu-
siasmo vibraban en toda la plaza, en
todos nosotros, en toda la fiesta. Pero
tu mirada interrogante ;por qué? Si
todos de antemano sabiamos que tu
papel en esta historia era el perdedor.
Sabiamos que el desprecio y la humi-
llacion serian las cadenas que arras-
trarian los musulmanes de la antigua
medina de Bitrir que ta representabas
en la plaza. ;Por qué?

Ahora lo sé y siento no haberlo
comprendido antes. Ahora sé de
aquella interrogante que me descon-
certaba. Ahora sé que entrabas a la

plaza absorbido con tu personalisi-
mo plan logistico que también te
haria ganar, y luchabas para ello; y
perdiendo en el texto, siempre
ganabas, jy con qué pasion! Y como
consecuencia nos ganaste a todos
para siempre con tu repeticda leccion
magistral. Gracias a ti, los moros
también ganaban y fue tanto el cla-
mor que despertaste, que tus emba-
jadas fueron auténticas evocaciones
de nuestra fiesta de Moros y Cristia-
nos. Dignificaste aquella  imagen
estereotipada de «Moro Pollos» mos-
trindonos  su  verdadero  rostro
humano, personalidad, sapiencia,
arrogancia 'y exquisitez poética. 'Y
todo, Antonio, gracias a ti. Este fue
tu reto que cada ano te convirtio en
Su Excelencia El Embajador.

Silenciosamente empezaron  a
sonar tus ultimas horas. En el instan-
te final aparecid el Angel de la
Muerte y te guid a los valles sagra-
dos donde los dioses tienen su mo-
racda eterna. Tu perspicacia te hizo
rechazar la falacia, cuando incluso
ta mismo creiste, que una vez habi-
as vencido a la muerte. Poco des-
pués, con toda claridad y rotundidez

ANTONIO GARCIA PALAZON

anunciaste tu despedida. Y asi, con
el crepasculo del atardecer te fuiste
para siempre, y nosotros, tus ami-
gos, te vimos marchar radiante y
majestuoso montado en tu caballo,
adentrindote magicamente al infini-
to, guiado por los rayos de aquel sol
que también agonizaba.

F. Manez Iniesta
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IN MEMORIAM

CONRADO BROTONS PLA

Los Moros y Cristianos de Petrer,
pierden un hijo, un Moro Nuevo vy
un gran festero y apenas me hecho
a la idea de tu repentino viaje.

Fueron muchos los anos que
vigjamos juntos para participar en
las fiestas de tu pueblo. Conrado me
has dejado solo, es muy duro vy tris-
te para mi hacer el viaje sin tu grata
compania, me costardi mucho con-
formarme con tu marcha, siempre te
recordar€ en las fiestas de San Boni-
facio. Adids querido amigo, entrana-
ble frontonero, que Dios te tenga en
su gloria. Hoy cuando van a comen-
zar las fiestas no me acompanards,
pero tu recuerdo estard presente en
todo momento en el pensamiento
de todos tus amigos y en el mio pro-

pio.

Amigo Conrado, el doctorcito,
descansa en paz.

Ramon «El catalan»

JUAN BAUTISTA POVEDA
POVEDA

Un Moro Viejo de los que han
emprendido el altimo viaje. Un
moro de los que se ha llevado al
otro mundo mucha historia de nues-
tra comparsa. Un moro, en suma,
que disfrutaba de ser MORO VIEJO.

Directivo de la comparsa que,
en sus tiempos de festero activo,
representaba un pilar fuerte; tiem-
pos dificiles aquellos que nos hacen
recordar el temple, la personalidad
de los: Romdn, Planelles, Enrique
Amat, el mismo Juan Bta. Poveda y
con €l, su esposa Concha, que era la
que hacia posible muchos milagros
que compartian los festeros.

Tista, ha dejado semilla dentro
de su comparsa. En su calidad de
festero pasivo, siempre se sintio or-
gulloso de su comparsa, pues cuan-
do hablaba de sus moros se veia
cOmo se alimentaba de gozo y sabia
distinguir, en los desfiles, la delica-
deza del directivo de hoy sobre él,
que representaba el pasado.

Supo dejarnos; quiso ver las Glti-
mas fiestas, las vio, las abrazo y
mirando por Gltima vez a SAN
BONIFACIO, seguro que nos recor-
do a todos y nos desed seguir cons-
truyendo por unas fiestas mejores.

TERESA VILLAPLANA
MARTINEZ

Los petrerenses y la comparsa
de Labradores en particular, hemos
perdido la presencia de una mujer
carismatica y alegre como era Te-
resa.

Participd y colabord activamen-
te en la fundacion de nuestra com-
parsa, confeccionando los madro-
nos que lucieron nuestros festeros
en ese ano significativo. Animo a su
familia, contagiindoles el espiritu
festero y labrador. Por ello su mari-
do e hijo ostentaron el cargo de
Capitan y sus hijas fueron rodelas y
abanderadas de la comparsa.

Los labradores siempre te ten-
dremos en el recuerdo.

iDescansa en paz!
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VICENTE NAVARRO
MONTESINOS (Tito)

Cualguier dia, Patron, si, cualguier dia,
tendré yo que emprender la retirada.
Cualguier dia, Patron, no seré nad,
las manos, quietas, y la frente, fria.

Un dia ocurrird, si; cualquier dia...

Y habréa de alzar el vuelo el almea mia,
buscando todo un mar de mansedumbre.
Preciso es que tu amor mi ruta alumbre
y sentir i amisltosa comperiid.

Un dia ocurrira, si. cualquier dia...

Al acabar mi humana travesica,

entre foscas tinieblas yo andaré.

St no ayudas, no se si llegaré

a ese mundo de luz y melodia.

Porque eso ocurrird, si, cualquierdia..,
Ximeno

Y llegd el dia.., Vicente Na-
varro, “Tito», como popularmente
era conocido por todos, alzd el
vuelo y estard, si su Patron, nuestro
Patron, asi lo quiere, en un mundo
de luz y melodia, tal y como reza el
poema publicado en el ano 1982 en
la pequena revista conmemorativa
del XXV aniversario de la «Fild los de
CAMPANILLA» y a la cual pertenecia
TITO desde su fundacion.

Durante toda su vida festera fue
flamencor, no queria ser otra cosa.
Su comparsa y su fild» llenaron un
enorme pedazo de su gran corazon,
vivio la fiesta como si su propia vida

dependiera de ella, la quiso, como
sOlo la saben querer los grandes fes-
teros y trabajo y luchd por ella alld
donde se le requirio.

Junto con otros cinco compane-
ros adquirié en el ano 1957 el candn

de los lamencos» el cual, pese a ser

de su propiedad, de hecho pertene-
ce «Als Campanilless y al mismo
tiempo a la comparsa para la que
siempre estd disponible.

Prestd innumerables servicios a
su comparsa donde  fue, durante
anos, Jefe de Comparsa, gandndose
la admiracion y el respeto de todos
los dlamencos» por su buen hacer
en el cargo, dejando en la mente de
toclos un imborrable recuerdo.

Descansa en paz querido TITO.

JOSE LEAL GARCIA

Pepico fue comparsista desde la
fundacion de la comparsa, como asi
consta en el acta fundacional de los
Moros Nuevos. Durante algunos
anos ocupd el cargo de Embajador,
pasando  luego a socio  protector
hasta su fallecimiento. Nunca faltaba
a los actos organizados por la com-
parsa y colabord siempre en ellos.

JOSE RAMON GIMENEZ
LAOSA

Colaborador infatigable en los
prolegomenos de la fundacion de
nuestra comparsa de Moros  Fron-
terizos. Su labor callada y continua
fue de gran ayuda, no solo en aque-
llos momentos, sino tambien en los
dificiles primeros anos, en los que
ademds de participar como festero
en su fild, estuvo al servicio de la
comparsa como secretario, cobrador
y todo lo que fue necesario para el
buen desarrollo de la fiesta.

Un virus traicionero y parece ser
que hasta ahora desconocido, pudo
mdis que su ardorosa juventud vy
segh sin piedad su vida en flor,
dejandonos el dolor de su ausencia.
Sin que esto pueda ser un consuelo
para quienes le tratamos y quisimos,
plismamos aqui el carinoso recuer-
do de su comparsa.
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JOSE GIL CHINCHILLA

Cada ano las pdginas de esta
revista, dedica un «<n memorianm» a
aquellas personas vinculadas a
nuestras fiestas morunas.

Este ano concretamente nos ha
dejado el marinero Jose Gil Chin-
chilla, mids conocido por Pepe el
Yeclano». Aunque en la actualidad
estaba alejado de los entes festeros,
fue por las decadas de los anos cin-
cuenta-sesenta un entusiasta com-
parsista y su mayor amor dentro de
la familia marinera, estuvo dedicado
siempre alrededor de la farola, por-
tindola en todos los actos de fiesta
en que ella estaba presente.

Los que en aquella epoca estu-
vimos con €l le recordaremos siem-
pre, pues nos dejo un grato recuer-
do en su vida festera. Descansa en
paz.

SERAFIN RODRIGUEZ PAYA

Serafin fue un festero importan-
te dentro de los Moros Nuevos. Con
su talante afable, conciliador vy
comunicativo, se gand el carino de
todos los festeros. Ostentd la presi-
dencia de la comparsa y durante
€s0s anos, ésta experimentd grandes
cambios. Fue un pilar de su fild y un
festero excepcional. Gracias por
toclo lo que nos ensenaste, los que
compartimos contigo dentro de los
Moros Nuevos las alegrias y tu sen-
tir festero, no lo olvidaremos nunca.
Gracias por todo Serafin.

ERNESTO ALCARAZ VERDU

Sintiendo la fiesta como se
transmite de padres a hijos, asi la
sentia Ernesto Alcaraz Verdl, pues
siendo toda su familia fundadores
de los Tercios de Flandes, sin dejar
de sentir el amor festero hacia ellos,
fue fundador de los Moros Nuevos,
a los que entregd toclo su senti-
miento.

LUIS JOSE BERNABE
MAESTRE

«Un ser querido que ha fallecido
estd lejos de los ojos y muy cerca
del corazons.

Te has ido, pero siempre estaris
con nosotros. Hemos compartido
muy buenos ratos juntos, con gran
ilusion y alegria fundamos la Fild
ELS PILOTES, de los Estudiantes;
fuiste gran colaborador de la com-
parsa, con gran maestria y gusto
disenaste nuestro Local Social, «El
Campus». Te echamos de menos...
por eso te llevaremos siempre den-
tro de nosotros.

Los que murieron no se han
ido. Estdn en las hierbas que lloran
y en las penas que refulgen al atar-
decer; estin en el bosque, en la
choza y en el pan....
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TERCIO D€ FLANDES

Frente al moro los de Flandes,

y a su frente

cual si el tiempo entrelazara sus recuerdos,

se insinva Pepe «€l sastre de Villena»,

y Rodriguez, el Tio Todinos, el Mayorazgo,

o el Cantero, Tonect el de la Tenda...

y otros muchos que aupados a la luz de los festejos,
crearon estos Tercios de Flandes

hendiendo con sus banderas los cielos...

Foto: PASCUAL RICO



Comparsa Estudiantes

XXV Aniversario Fila EMPOLLONS

Dificilmente tenemos recuerdos
festeros anteriores a la Fila. Alguna
vaga imagen de la entrada en la
carroza de los ninos. Pasacalles de la
mano de nuestros padres. El sobre-
salto de los truenos, el humo vy el
olor a polvora quemada. El embaja-
dor moro exigiendo la plaza al cris-
tiano en medio de un gentio que
impide ver nada. El Santo tan arriba
que parece suspendido del cielo.

Sin embargo, aquel ario de 1971
en que por primera vez participa-
mos en la fiesta como Fila Empo-
llons permanece en nuestra memo-
ria con tal fuerza que cobra vida en
la retina sin esfuerzo alguno, y todos
somos capaces de evocar anécdotas
y vivencias ocurridas entonces. Nos
parece que fue ayer.

Es cierto, ocurrido ayer. Ayer
mismo unos ninos, hijos de la fiesta,
de doce y trece anos, de mayoria
estudiantil, pero también proceden-
tes de otras comparsas, nos unimos
todos para ser uno solo.

Ayer mismo acabo la ninez, la
adolescencia, la juventud. Desde
ayer somos adultos y ese breve ca-
mino lo hemos hecho juntos.

Ciertamente, veinticinco San Bo-
nifacio no son nada, tan soélo veinti-
cinco soplos, veinticinco paréntesis

en nuestras agitadas vidas, veinticin-
co balones de oxigeno, veinticinco
benditos suenos.

No deja de sorprendernos la
ausencia de incidentes entre noso-
tros, la excelente salud de nuestra
Fild, quiza sea porque lo que nos
une no son s6lo compromisos, pac-
tos o propiedades, sino la amistad,
simple y llanamente la amistad, la
amistad antigua, la amistad basada
en el respeto, en la lealtad y en el
esfuerzo compartido. Somos los mis-
mos amigos aquellos del ano 71 y
los del 95. Ha habido algunas incor-
poraciones y algunas renuncias 16gi-

cas e inevitables, pero la gran mayo-
ria seguimos siendo los mismos.

Desde aquel primer ano en que
hicimos el cuartelillo en los bajos del
edificio Maracaibo, por entonces en
construccion, hasta  hoy, hemos
pasado por diferentes lugares, hasta
que once o doce anos atrds encon-
tramos una vieja y destartalada casa,
pero con un patio grande, y en él
una parra tan vieja como la propia
casa. Poco a poco hemos ido ade-
centando el cuartelillo para que en
esos dias magicos sea nuestro hogar,
el hogar de la familia Empollons,
con diecisiete padres y madres y un
nlmero constantemente creciente de
hijos, que hoy es de treinta.

En ese patio, bajo la penumbra
de sarmientos y hojas de parra,
hemos pasado algunos de los mejo-
res momentos de nuestras vidas.

Hemos colaborado en directivas
y hemos desempenado cargos feste-
ros, pero de lo que verdaderamente
nos sentimos orgullosos, es de coin-
cidir con todos aquellos que entien-
den la fiesta como un tiempo para
la amistad, la solidaridad, el compa-
nerismo, la igualdad y la alegria;
aunque, lamentablemente, ese esta-
do de gracia solo se produce duran-
te unos luminosos y breves dias de
mayo.

Fila Empollons, 1995
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Comparsa Marinos

XXV Aniversario Fila LA ALEGRIA

leyo de 1970.

Terminadas las fiestas y en casa
del capitin saliente Julio Beneito
(Q.E.P.D), varios miembros de la
comparsa proponen formar una
nueva fila, con el fin de sumarse a lo
que ya va siendo el concepto de una
filada y cuartelillo festero. Después
de hablar con varios parientes que
no salen a la fiesta para completarla,
ésta queda formalizada con los
siguientes miembros fundadores.

ALEJANDRO BERNABEU MOLINA
JOSE IVORRA VICEDO

JOSE BERNABEU MOLINA
ELISEO MIRA GIL

VICENTE LLOPIS GARCIA

JOSE FLOR

ANDRES ANTON BELTRAN
ANTONIO DIAZ PIQUERES
RAFAEL REIG RICO

ALFREDO BROTONS NAVARRO
JUAN RICO PAYA

ANTONIO ALIAGA MONTESINOS

quedando apalabrados para el
ano siguiente, por estar cumpliendo
el servicio militar

JOSE REIG RICO y
PEDRO BERNABEU MOLINA.

Al comienzo de la fili como no
teniamos cuartelillo las reuniones las
hactamos en el bar del Petrerense
regentado por Rafael Reig, miembro
de nuestra fild, alli empezamos a tra-
bajar en el traje, ponerle nombre y
elegir el cabo de escuadra para
nuestra fili. El primer cuartelillo lo
tuvimos en un local al lado del

corral de Andrés a espaldas de la
Hoya, posteriormente estuvo en los
siguientes  sitios: local  de  Enrique
(coxa), C/. San Rafael, Merendero,
Callejon del Castillo, y finalmente en
la C/. Santo Cristo donde lo adquiri-
mos en propiedad.

En el transcurso de estos anos
han sido varios los componentes
que dejaron la fild estos son:

JUAN RICO PAYA
ELISEO MIRA GIL
JOSE REIG RICO
JOSE FLOR
RAFAEL REIG RICO

También estuvo con nosotros
varios anos MARCIAL REQUENA
GIL de Elche, causando baja mas

tarde. A todos ellos con los que
guardamos una buena amistad, un
grato recuerdo por contribuir a esta
efemérides. Por contra otros com-
parsistas entraron a formar parte de
ella, son los siguientes:

FRANCISCO REVENGA PICAZO

LUIS LOPEZ JUSTAMENTE

ALFONSO RICO PEREA

Nuestra fila participd en  los
actos de conmemoracion del tercer
centenario del Santisimo Cristo, tam-
bién hemos participado en la orga-
nizacion del Desfile Infantil, asi
como en el Pregdn de Fiestas.

A pesar de que ninguno de no-
sotros ha ostentado los Cargos Fes-
teros de nuestra  comparsa  son
varios los componentes que los han
tenido para sus hijos.

Los miembros de nuestra fila,
casi todos hemos pertenecido en
algiin momento a las diferentes jun-
tas directivas de nuestra comparsa
desde  Alejandro  Bernabeu, presi-
dente cuando fundamos la fild, pa-
sando por todos los demds puestos.
También estamos siempre  dispues-
tos a colaborar en todas las cosas
que se nos pida en pro de nuestra
comparsa y de la fiesta en general.

Visca Sant Bonifasi.

Fila «<La Alegria»




Comparsa Labradores

25 ANOS DENTRO DE LA FIESTA

Es una gran satisfaccion para
todos los que componemos la Cua-
drella el haber llegado a cumplir
estos veinticinco anos y recordando
sug principios. Fue en el ano 1970
cuando un grupo de amigos compo-
nentes de una pena, de las que
entonces existian, y en la Gltima de
varias intentonas anteriores y con la
colaboracion de unos amigos, que
faltando tres dias para las fiestas de
aquel ano se presentaron a la pena
y nos propusieron participar en la
tiesta, proporcionando trajes y estar
exento de cuota. Ante tan tentadora
oferta, no nos lo pensamos mas y
accedimos a integrarnos dentro de
nuestra fiesta. Pero el problema sur-
gi6 cuando los integrantes de la
pena vimos que los trajes que ha-
biamos de lucir pertenecian a la
Comparsa de Labradores, debido a
que no era la comparsa que noso-
tros, en nuestras fallidas intentonas,
hubiéramos elegido. Sin  embargo,
por habernos comprometido la pena
a participar en la fiesta, con la per-
sona que es Elias Bernabé Pérez, se
decidi6 participar.

Tras nuestra primera experiencia
vivida dentro de la fiesta y para la
mayoria muy satisfactoria, se decidio
crear un boceto de un traje nuevo
para las proximas fiestas de 1971. En
cambio, ya no se cuestiond el parti-
cipar en otra comparsa, al haber visto
el sano ambiente que se vivid dentro
de la Comparsa de Labradores. La
direccion de nuestro primer traje fue
llevada a cabo por José Martinez
Diaz y fue confeccionado por sastre-
ria Munoz. Formamos aquella prime-
ra Cuadrella: Francisco Iborra (Caixe-
ta); Juan iborra (Pajarillo); Bartolo
Brotons (Barruga); Francisco Palazon
(Rubio); Luis GOmez (Carabina);
Manuel Pérez (Carrasco); Vicente
Miarquez (Baldomero); José Poveda
(Manchego); siendo cabo de escua-
dra Rosi Poveda (La Terola). Al no
llegar a un convencimiento sobre el
nombre a imponer a esta nueva cua-
drella, fue Elias Bernabé Payd, Pre-
sidente de la Comparsa, quien al ver
nuestro boceto indicéd: «bien podriais
ser Els Majorals».

Asi estuvimos, en unas etapas de
altibajos, con nuevos integrantes y
otros que nos dejaban, mas que otra
cosa por tener que cumplir con el
servicio militar. Y fue en el ano
1981, cuando dentro de una etapa
de crisis quedamos tan solo cinco
componentes. Los cuales teniamos
confeccionado un nuevo traje para
la fiesta de ese ano. Ante toda esta
problematica, tuvimos conocimiento
de que dentro de la comparsa habia
otra cuadrella que tenia problemas
similares a los nuestros, ésta era la
Cuadrella «Escombraors». Pervivio la
Cuadrella «Els  Majorals» porque
aquel ano de 1981, en el encuadra-
miento de la comparsa para las
Entradas, el lugar que le correspon-
dia a ésta era cerrar la comparsa,
yendo delante de la Gltima banda de
musica.

Con el paso de los anos, la cua-
drella se hizo con local propio para
su cuartelillo y llegd a su punto mas
algido en el ano 1990, que contd
con catorce componentes. En la
actualidad, componemos la cuadre-
lla: Francisco Iborra Verda (Caixeta),

Juan Iborra Navarro (Pajarillo); Juan

Poveda Macia (El Porga); José Luis
Beltrin Asensio (Chicharra); Luis
Gonzalvez Pomares (Luisito); Emilio
Martinez Salazar (El Representante);
Vicente Torrés Carbonell (Centella);

Juan José Carbonell Galvez (El Agre-

gao); Cayetano GoOmez Lopez (El
Guardia); Diego Sinchez Garcia (El
Escayolista) y Antonio Poveda Marti-
nez (El Boina).

XXV Aniversario Cuadrella MAJORALS

Como anécdotas, en estos veinti-
cinco anos, han habido muchas. De
entre ellas destacamos la recupera-
cion de da Mahoma», que si bien
comenzd como un caso anecdotico,
hoy es un acto popular, en el que
participan gran nimero de festeros
en la medianoche que va del domin-
go al lunes. Siendo un fin de fiestas
un tanto peculiar y desenfadado.

Destacar la labor realizada por
miembros de nuestra cuadrella den-
tro de las directivas de la Comparsa.
Habiendo sido Presidente de la mis-
ma, durante cuatro anos, Luis Gon-
zalvez Pomares. Igualmente otros
componentes han ocupado distintos
cargos de responsabilidad en la
misma. Al igual, de haber perteneci-
do a diferentes comisiones de la
Unién de Festejos y nos cabe la sa-
tisfaccion de tener entre nosotros al
Mayordomo San Bonifacio en la per-
sona de Francisco Iborra Verdu.

En el apartado de los cargos fes-
teros, hemos representado a nuestra
Comparsa en los anos: 1983, 1987,
1988, 1990 y 1994 con los tres car-
gos, Capitin, Abanderada y <Ro-
della»; asi como en el ano 1975 con
los cargos de Capitin y Abanderada
y 1977 con los cargos de Capitin y
Rodella».

Finalmente, nos gustaria desde
aqui felicitar a todas des filaes» que,
al igual que nosotros, cumplen sus
bodas de plata de integracion en la
fiesta.

Els Majorals
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Comparsa Vizcainos

XXV
Aniversario
Fila )
MONTEPIO

Los origenes de la Fili Montepio se
pueden buscar ya en 1960 cuando
una pequena fild de ninos desfila-
ban con sus padres. A esta pequena
fili se le fueron agregando otros
ninos, ninos que fueron creciendo y
desfilando. Es en el ano 1970 cuan-
do estos ninos que estaban en eda-
des entre los 14 y los 16 anos y
siguiendo el camino que tomaba la
fiesta, en cuanto a su organizacion
en filas, deciden ser una fild y actuar
como ella. Ya en 1971 desfilan
como una fild, aunque con el traje
oficial de la comparsa, siendo en
1972 cuando ya realiza una prenda
del traje diferente al resto de la com-
parsa.

El nombre de MONTEPIO se
debe a la agradable disputa entre la
fili de ninos y la fild de padres, era
nuestra intencion jubilarlos y man-
darlos a cobrar el Montepio, hoy al
caho de mas de veinticinco anos,
estos festeros todavia siguen desti-
lando, les deseamos muchisimos
anos mas.

La Fila el Montepio, durante
toda su historia ha colaborado con
la Comparsa de Vizcainos formando
algunos de sus miembros parte en
diferentes Juntas Directivas, ha dado
a la comparsa varios capitanes, sus
novias, hoy sus mujeres, fueron
abanderadas y sus hijas ya estin
saliendo de rodellas. Ha participado
en la celebracion del Centenario del
Cristo, en el 25 aniversario de la fun-
dacion de la comparsa, en el Certa-

men Internacional Folclorico de
Teruel asi como en diversos actos
de la Rendicion.

Alo largo de nuestra marcha
por la fiesta, siempre teniamos un
cuartelillo movil, pues cada ano
estaba en un lugar diferente, y claro
durante la semana antes a la fiesta,
traslado de todo el bagaje y puesta
a punto. Hoy ya es un orgullo para
nosotros disponer de un magnifico
cuartelillo, en la C/. Miguel Amat,
muy cerca de donde estd la fiesta,
asi no perdemos ningln acto y satis-
fechos de terminar con los traslados.

Hoy, desde el instante donde
nos ha situado el tiempo, recorda-
mos muy agradablemente diferentes
hechos, anécdotas, situaciones, ilu-
siones, desfiles, luvia, risas, lagri-
mas, calor, trabajo, trajes, amigos,
cascos, espadas, reuniones, todo el
aderezo festero, por ello estamos en
nuestra fiesta.

Como es natural a lo largo de
nuestra historia ha habido un movi-
miento de altas y bajas de miem-
bros, a todos ellos gracias por ser y
haber sido MONTEPIO.

En estos momentos en la fild
hay tres miembros fundadores, el

resto se ha ido incorporando segin
el movimiento de altas y bajas. En la
actualidad estd compuesta por:

Luis Montesinos Santos
José Pina Maestre
Vicente Aracil Redondo
Miguel Lopez Marhuenda
Pedro Minguez

Luis Sanchez Rios
Gregorio Villora Carrizo
José Angel Sinchez
José Martinez Martinez
Emilio Fernindez Ruiz
Tomas Bofill Torres
Rafael Sinchez Oliva
Jesas Villora Carrizo

Creednos cuando os  decimos
que los ninos festeros, hoy padres y
en un futuro lo que venga, garanti-
zardan nuestra fiesta y con ello la
continuidad de nuestra  Comparsa
de Vizcainos. - Algin dia alguien
seguird llamindose MONTEPIO.

Somos una fild dispuesta a durar
muchos anos y estamos a vuestra
disposicion para cualquier tema que
surja de nuestra fiesta.
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Comparsa Moros Viejos

Finalizadas las fiestas de 1970, un
grupo de amigos pertenecientes a la
antigua PENA TEQUILLA, decidieron
tomar parte en las fiestas de Moros y
Cristianos formando wuna fild de
negros.

Con la idea de que fuera en la
Comparsa de MOROS VIEJOS, nos
pusimos al habla con el entonces pre-
sidente Evaristo PLA MEDINA, el cual
nos facilitd, al maximo, la entrada en
la misma, determinindonos con el
nombre de Zultes.

Llegadas las fiestas del 1971, sali-
MOS por primera vez, con unos trajes
alquilados de Alcoy, los cuales cada
uno era de un color diferente, resul-
tando, no obstante, un €xito, tanto por
los trajes como por la forma de desfi-
lar, llegando en ese ano a obtener el
premio al mejor cabo conjuntamente
con la fila.

En las fiestas que fueron desde el
1972 hasta el 1975, los trajes que usa-
mos fueron confeccionados por los
componentes de la fild y a partir de
ese ano y hasta la fecha, los hemos
ido encargando en diversos lugares,
motivando el tener que desplazarnos
a los distintos pueblos que celebran
fiestas de Moros y Cristianos, para tra-
tar de recabar su alquiler para ayuda
de los nuevos que tenfamos que llevar
a cabo, siendo esta actividad propicia
para crear amistades que, a través de
los anos, han desembocado en verda-
dero conocimiento de las fiestas y de
las personas que la hacen posible, lle-
gando, incluso, a mover la fundacion
de filds que han llevado nuestro nom-
bre.

Siguiendo la andadura de nuestras
fiestas en lo que respecta a los cuarte-
lillos, en los primeros anos lo tuvimos
ubicado en los bajos de la casa de
nuestro ex-componente José Ato.
Maestre <TONO», para después pasar-
nos a los bajos de otro ex-componen-
te Eusebio Rico «MEJICO».

Ante tanta eventualidad decidi-
mos realizar la compra de una casa
para tenerlo como fijo y poder llevar a
cabo, en ella, todas las actividades de
la fili. Después de sopesar todos los

pros y contras, nos inclinamos por la
situada en la C/. Vicente Amat, aun-
que en la planta alta vivia una perso-
na que, por su amor a los animales, la
tenia convertida en un zoolégico, ya
que tenia toda clase de animales.

Al ir pasando el tiempo y por el
volumen que ibamos adquiriendo em-
pezaba a hacernos falta esta planta y
después de las conversaciones perti-
nentes, harto dificiles por el entrama-
do econdmico que acompana estas
decisiones, decidié marcharse y pudi-
mos contar con toda la casa para
nuestro uso.

En los comienzos de nuestra par-
ticipacion como negros en la Compar-
sa de MOROS VIEJOS, necesitibamos
un canodn para los actos de tiro, ya
que es costumbre en esta clase de filds
el acudir a estos actos con esta clase
de artefacto, pero dada la precaria
potencia monetaria que atravesaba-
mos entonces, no podiamos hacernos
uno, y como la antigua fild de negros
de la comparsa tenia uno y éstos, por
haber desaparecido no lo iban a usar,
en un gesto que les enaltece, nos lo
cedieron hasta que pudiéramos hacer-

XXV Aniversario Fila ZULUES

nos uno, pasando luego a tutela de la
comparsa, en la cual estd guardado
como recuerdo histérico de las even-
tualidades festeras.

En lo que respecta al sentido
ladico de nuestro cuartelillo, hemos
de pasar cumplido agradecimiento a
nuestras mujeres, por el apoyo in-
condicional hacia nosotros en todo
aquello que se les demanda, lo-
grando el que pudiésemos alardear
de una convivencia digna del mejor
elogio, durante los 25 anos de traba-
jar por la fiesta, asi como exponer el
obligado reconocimiento de recuerdo
y gratitud, hacia la persona de Vicen-
te que, juntamente con su senora,
fueron los artifices de que nuestro
paladar se regocijase con las mejores
viandas en todos los momentos que
hizo falta. Todo ello unido ha logra-
do el que todas nuestras ilusiones y
proyectos se llevaran a efecto con el
empuje del primer dia y que todavia
contintia hoy, mereciendo el recono-
cimiento de la comparsa y de todos
aquellos que sienten la fiesta como
algo de infinita trayectoria dentro de
su alma.

ehe 3973
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Dentro de nuestra incansable acti-
vidad festera, aparte de la confeccion
de nuestros trajes y su presentacion,
nos enorgullecemos de llevar a cabo
el homenaje a ciertas personas que,
un dia, fueron artifices del esplendor
de nuestras fiestas, tales como D. Enri-
que  Amat, D.  Antonio  Garcia
(q.e.p.d), embajador de raigambre
festera. Destacamos  dentro de  esta
actividad el nombramiento de ZULU
DE HONOR en la persona de Evaristo
PLA MEDINA, por su continua aporta-
cion a los zultes y a la fiesta en gene-
ral.

De todas nuestras innumerables
actividades nos sentimos, que  duda
cabe, orgullosos de su  realizacion,
aunque nos cabe la satisfaccion de ser
la primera fild que comenzd haciendo
la presentacion del traje nuevo en un
acto de entranable ilusion y lleno de
reminiscencia festera.

Otra cosa de la cual nos sentimos

llenos de regusto festero, es el haber -

conseguido publicar una marcha mora
propia que, con el titulo ZULUES DE
PETREL, viene a engrosar el haber de
la fonoteca de nuestras fiestas, com-
puesta por el maestro . Antonio
CARRILLOS COLOMINA, Director de la
bhanda musical de Relleu.

También tenemos en nuestro pal-
marés el haber ostentado los cargos
festeros de nuestra comparsa en la

familia.  del  componente  Ricardo

NAVARRO MOLLA.

Pero ante todo este cuamulo de
positivismo hemos de lamentar la pér-
dida del que fue excelente y buen
amigo Lizaro BAIDES MOROTE, del
cual  siempre  guardaremos  buen
recuerdo.

Por lo tanto, lo que se desprende,
nuestra fili ha venido en marcar un
hito en la historia de nuestros Moros y
Cristianos, aportando su grano de arena
en estos 25 anos pasados, cosa ésta que
nos congratula a la vez que nos fortale-
ce para seguir adelante en el laborar
por el esplendor de nuestras fiestas uni-
das a la devocion inquebrantable hacia
nuestro Patréon SAN BONIFACIO MAR-
TIR.

Y ya como colofon a esta trayec-
toria festera, queremos dejar constan-
cia de nuestra perseverancia en el
logro de los fines perseguidos en este
ano de 1995, en el que cumplimos
nuestras Bodas de Plata y para histo-
ria de la fild, recordamos en primer
lugar a los que fueron y por circuns-
tancias  dejaron de serlo, pero que
sabemos siempre llevarin en su pen-
samiento la fild, resenando sus nom-
bres asi como los actuales para perpe-
tuidad por haber alcanzado la mayoria
de edad dentro de incomparable
marco de nuestros MOROS Y CRIS-
TIANOS.

Componentes que pertenecieron a la
fila:
Andrés MAESTRE JUAN
Antonio VALERA MINGUEZ
Fernando TORREGROSA
Francisco SANJUAN VERDU
Helios VERDU POVEDA
José A. MAESTRE MONTESINOS
José M.* VILLAPLANA SANJUAN
Juan J. NAVARRO BARCELO
Silvestre NAVARRO GARCIA
José M.* ALCARAZ BENEIT
Antonio CANO CANTERO
Eusebio RICO LEON
Francisco POVEDA GALIANO
Heliodoro POVEDA ANTON
Jests PEREZ CONEJERO
José L. GONZALEZ GONZALEZ
José PINA BERENGUER
Luis AYALA SEPULCRE
Lazaro BAIDEZ MOROTE

Componentes actuales de la fila:
Anastasio RICOTE FERNANDEZ
Félix RIPOLL NAVARRO
José LARA PALAO
Luis VERA POVEDA
Manuel SARABIA CASTELLO
Ricardo NAVARRO MOLLA
Segundo PEREZ ARNEDO
Esmeraldo COLOMER SANTOS
José DIEZ GARCIA
Juan G. SANCHIZ MAESTRE
Manuel RICOTE FERNANDEZ
Ramdn GONZALEZ GONZALEZ
Saturnino FERNANDEZ LOPEZ
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Comparsa Moros Beduinos

Tenemos la satisfaccion y el orgu-
llo, que en estas fiestas de Moros y
Cristianos 1995, celebramos, la fila
Negras Beduinas, nuestras Bodas de
Plata.

Esta iniciativa surge, de la ilu-
sibn y espontaneidad de novias y
mujeres de los miembros de la fila
Negros Beduinos», desfilando por
primera vez y como unica oportuni-
dad en la procesion.

A raiz de esta experiencia, deci-
den formar una fild propia. Poco a
poco, y con el consentimiento de la
Comparsa Beduinos, la fild de
Negras fue tomando forma hasta
que en el ano 1970, obtuvo el reco-
nocimiento oficial por parte de la
comparsa.

Pocas mujeres tenian el privile-
gio de desfilar como fild propia,
teniendo como unica eleccidon salir
de negras, ocultando asi su condi-
cion femenina. En el ano 1979, deci-
dimos por mayoria, no pintarnos de
negras. Las razones fueron varias:
por una parte, la presencia en
aumento de las mujeres en la fiesta,
sin necesidad de seguir disimulando
de esta manera nuestra participa-
cion, y por otra parte, el deseo de
aportar colorido y belleza. Otro
motivo era también el hecho de que
con el transcurso del tiempo, las
comparsas en si, iban exigiendo un
traje oficial, por lo tanto nos vino
bien hacer ese cambio, y a su vez,
dar mas brillantez y esplendor a
nuestra fiesta.

Un gran reto al cual nos enfren-
tamos, fue, el de bajarnos la bande-
ra en 1985. Ese ano la directiva, no
tenia abanderada y nos propuso a
toda la fild aceptar el compromiso.
En principio, fue un tema muy dis-
cutido, ya que nuestro principal pro-
blema era el asunto econdémico, sin
embargo, la gran colaboracion de la
directiva que solventd parte de este
problema y la ayuda desinteresada
de algunas. personas, hizo posible
que tras un duro ano de trabajo y
confeccion de trajes se hiciese reali-
dad.

En estos 25 anos que ahora
cumplimos, a la fila Negras nos co-
rresponde  la satisfaccion de haber
contribuido al cambio del papel de
la mujer en nuestras fiestas de
Moros y Cristianos, en las que
cobramos cada vez mas importan-
cia. Porque, no s6lo nos hemos inte-
grado perfectamente en la fiesta y
hemos aportado alegria, colorido y
belleza, sino, que también hemos
sido capaces de ostentar cargos en
las Juntas Directivas de muchas
comparsas, como es el caso de la
nuestra. Varias componentes de
nuestra fila, estan participando en la
direccion de la Comparsa Moros
Beduinos, teniendo el cargo de pre-
sidenta, tesorera, vicepresidenta y
participando activamente en varias
comisiones, asumiento asi otro im-
portante reto.

Por altimo, s6lo nos queda agra-
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decer desde estas lineas, a las fun-
dadoras y antiguas componentes, el
haber hecho realidad, con su esfuer-
zo e ilusion, poder celebrar las
Bodas de Plata de la FILA NEGRAS
BEDUINAS.

Componentes actuales
Reme Maestre Cano
M2 Amparo Brotons Sabuco
Virginia Payd Paya
M.2 Primi Brotons Sabuco
Fini Albert Santos
Julia Navarro Bernabé
Milagros Catalin Garcia
Carmen Pérez Amat
Rosa M.? Rico Rico
Begona Tenés Navarro
Paqui Maestre Cano
Begona Maestre Cano
Yolanda Silvestre Tomas
M.? Angeles San Bartolo mé

Negras Beduinas
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Esther Francés Santamaria
Siempre tuviste la ilusidn, de
Tener en casa la bandera,
Hoy se cumple esta espera
En tu alma de festers

Ries de ser la admiracion.

Fronteriza y abanderada,
Reina de fiestas en Petrer
Alegrias por doquier

No dejas de ser aclamada,
Con tu gracia abanderada
Eres por mujeres envidiada, y
Sultana de buen hacer.

San Bonifacio jPatrén y martir!

A los moros y cristianos

No los dejes de las manos,
También al capitan fronterizo
Acompanale en estos dias;

Mayo nos abre sus brazos...

A ti lo mejor, Esther

Recibe mi aplauso sincero,
Implacable es el tiempo venidero
A las fiestas grandes de Petrer.

E.N.P.
CACHAP

LLANTO DE ALEGRIA

Tras de ti, con tu altiva semblanza,

aun viéndote el rostro compungido,
vuelve San Bonifacio entristecido,

a4 morar a su ermita, en lontananza.

Tus lagrimas serdn viva esperanza

de que encuentras tu deber cumplido
al pregonar fielmente, lo que ha sido
el sueno e ilusion que al fin se alcanza.

Perlas que rodaron por tu mejilla
como estrellas bailando por el cielo,
¢causadas por el dolor? {No, de alegrial

Mirando hacia la.luna como brilla,
tu sucesora exclama con anhelo
iDios mio! ;Cuando llegara ese dia?

Valero

A MARIA AMPARO

A ti rodela que fina
entre los moros estds

y yo me quedo mirando
a esa belleza sin par

con mis ojos alumbrando
el camino por donde

sus pies deben de pisar.

Deja que abrace tu cuerpo

y tu alma angelical

que los dngeles del cielo

s€ que te han visto a ti amar
para encontrar un refugio
en estas fiestas de paz.

Flores de mayo que un dia
escogidas del jardin

pasar por la moreria

que las flores alguien mira
con su total gallardia

la flor mas bella y sutil
Maria Amparo es la rodela
mas bonita que el azahar
por eso nunca en la vida
yo la tengo que olvidar.

A ti porque eres la flor

que montada en su carroza
pareces toda una rosa

llena de luz y color

y el candor de tus mejillas
que va despidiendo amor
Maria Amparo estds preciosa
porque como ti no hay dos
y las estrellas celosas

brillan a tu alrededor.

Voy a verte en el calor

de esta luminosa entrada

y en la villa de Petrer

no habri rodela mas guapa
a ti rodela que rima

que entre los moros te vas
deja que la luna brille

en estas fiestas de paz

Octavio Leal

A NURIA DE SU ABUELA

Soy de la tercera edad
ni soy sabio ni poeta

solo digo lo que siento
y se lo digo a mi nieta.

Un dia te vi nacer,

y creciste a mi vera,

te crié como a una hija

sin pensar que eras mi nieta.

Por mi edad t te imaginas
que no recuerdo nada

y ain recuerdo aquellas noches,

aquellas noches tan largas
que te dormias en mis brazos
y te cantaba la nana.

Han ido pasando dias,
semanas, meses y anos,

te has convertido en mocita
caprichosa y altanera,

y tus padres orgullosos

te adornan con la «bandera».

Tu padre siempre a tu lado
como gentil capitidn

con orgullo y simpatia

va mirando el monumento
que él fue escultor en su dia.

Eres un rayo de sol

que alegras los dias de fiesta.
Cuando vayas desfilando

y en el hombro la bandera
tu cuerpo serd un joyero
que lucirds esos dias
recibirds los aplausos,
derramaras simpatia.

Todo esto es para ti

para ti Nuria esos dias.

A ti la vida te espera,
disfruta no la detengas,

a mi la tierra me llama
porque la vida es un soplo
y cuando sopla se apaga.

A San Bonifacio martir
que en el santuario estis
dame salud otro ano
para poder disfrutar

a mi nieta abanderada,
toda la familia unida

y amigos en general.

Josefina Sala



CANTADAS CON
AMARGURA

Yo estuve en tu nacer
tiempo que me dio ternura,
nunca dejé de querer
y siempre mi amor perdura.

Voces me dan un aliento
cantadas con amargura,
decir digo lo que siento
y sigo tu andadura.

Yo perteneci a esta escuadra
y dejé parte de mi,

di todo lo que esperaba

y nunca yo recibi.

Amores que dan ternura
dolores que llevas dentro,
cantadas con amarguras
sale el querer que siento.

Andando se ve el camino
la lucha tiene su fuerza,
con ella lleva el destino

y no me queda verglienza.

Te felicito este honor
con estos anos cumplidos,
y no me queda dolor
de mis recuerdos sufridos

Andrés Maestre Juan

Felicitando a la FILA ZULUES
en su veinticinco afos

DATE PRISA MAMA

iQUE FIESTA HACE
PETRER!

Gente de mucha alegria
participa da querer,
amasada dia a dia

qué fiesta hace Petrer...

Entradas de mucho lujo
trajes que dan gran impacto,
escuadras con mucho flujo
dan colorido compacto.

Libre algarabias abiertas

de gente con gran afecto,
cuartelillos abren sus puertas
para pasarlo perfecto.

Qué alegre es vivir

si no cabe la nostalgia,

se abre el cuerpo al sentir
y se disfruta con ansia.

Rendida duerme la noche
el sol tapado con manto,
tranquilo sin un reproche
color que te da encanto.

Abierta cruza la nube
despierta bien la manana,
la tranquilidad ya sube
reposada y con calma.

Denota con armonia

el jolgorio va a empezar,

a paso que empieza el dia
la gente va a despertar.
Preparado estd el santo

la procesion va emprender,
nos queda el altimo canto
iQué fiesta hace Petrer!

Andrés Maestre Juan

Date prisa mamd. ;Es que no oyes la musica?

venga date prisa que ya quiero desfilar
de rodela que soy, de rodela y vizcaina

de vizcaina y festera yo no quiero despertar.

Date prisa mamd, mira mi capitin,

viene con mi abanderada. Ellos me han de llevar.

Seguro que todos nos miran, seguro que aplaudirdn,
estd comenzando la fiesta y este sueno ha de durar,

ya s€ que el dia que empiecen comienza la marcha atrds,
que todo el ano esperando, en ligrimas terminardn.

Asi lo manda la fiesta y no quiero despertar.

V.AS.

Dedicado a las RODELAS de los
Beduinos y Estudiantes de 1995

EL CUENTO DEL YAYO

Pequenas y amadas criaturas
un cuento 0s voy a contar
atencion habéis de prestar
si no... quedaréis a oscuras.

Podéis estar seguras

que lo que os voy a narrar
no es mentira ni verdad,
es... solamente fantasia,
que comprenderéis un dia
se parece a la realidad.

Cuentan que dos nifas vivian

en un pueblo no muy lejano

que celebraba <Moros y Cristianos»
en el mes de las flores... decian.

Cuando ya los campos se cubrian
de espigas que comenzaban a dorar
y las golondrinas se solian cruzar
con sus agudas alas al viento tendidas,
cada mayo esas fiestas tan queridas
se celebraban en aquél lugar.

Y un sitio dicen habia en ellas
para la inocencia gracia y dulzura,
que derrochaban unas criaturas

a quienes llamaban las RODELLAS,
pues sus figuras infantiles y bellas
provistas de varita y escudo
hacian a sus capitanes saludos
con mil pasitos y reverencias,

eran portadoras de las esencias

y en la fiesta: levadura del futuro.

Pues estas ninas que os decia
entre las fiestas se criaban

y el deseo que mds anhelaban
era ser RODELLAS algin dia,

y todo el pueblo sabia

que de verdad lo habian de ser
pues antes de ellas nacer

aun en el vientre de sus madres
ya escucharon los compases,
los arcabuces y hasta el tropel.

Siempre hay un hada buena
en los cuentos de los ninos,
en este caso y con carino

se reunieron casi una docena.

El hada costurera aportd su faena
la hacendosa, las hordadoras,

la ahorrativa y las trabajadoras,
todas con esforzado ahinco
lograron que en 1995

estas ninas fueran RODELLAS.

. Rogelio Paya Villaplana
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MARINOS

éla lejania del tiempo...?
Si aqui no llegan las olas ¢por qué nos llega su viento?
Marinero, en el mar esta el origen

v en ¢él muere el rio mas negro.

No es extrano que en Petrer

cuando surgen los astros del océano

vengan cogidos del brazo

engarzando collares del recuerdo,

€l Correcher, el Tio Cristo, Los Mangas y Los Porcel

los primeros marineros.

¥ del mar ¢{qué nos vendra
cual salobres mensajeros...?
éVendran del mar marineros?
€l mar, ese zorro viejo,

tan distante, tan perenne,
que esta tan cerca y tan lejos.
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INFORME CRONICA

SOBRE LOS FESTEJOS

EN HONOR

A SAN BONIFACIO MARTIR
CELEBRADOS POR

LA UNION DE FESTEJOS

LOS DIAS 12 AL 16 DE MAYO
DE 1994

Abrimos este informe haciendo constar que el desa-
rrollo de la fiesta en 1994 ha sido prodigo en noveda-
des y, en términos generales, excelente, ain incluyen-
do el transitorio susto de la lluvia. Ello no es 6bice para
que, lejos de dormirnos en los laureles, dejemos refle-
jados en este informe algunas actitudes a dejar resueltas
por el propio bien de la fiesta. Algunas se vienen detec-
tando ano tras ano y por eso, aio tras ano, vienen pun-
tualmente a este informe precedido por el de los propios
Alcaldes de Fiesta. De todo ello daremos cumplida
cuenta.

Comenzamos pues el informe con la obligada refe-
rencia al Pregon de Fiesta. Se inicid con el tradicional
desfile desde el ayuntamiento, durante el cual, el publi-
co que arropd todo el recorrido a pesar de lo desapaci-
ble de la noche, se deshizo en aplausos a las abandera-
das. A continuacion, con un teatro al completo, dio
comienzo el acto del Pregon el cual, rompiendo con lo
hecho en los Gltimos anos, se inicidé con un ballet que
escenificd el entorno primaveral que acoge a nuestra
fiesta. Se llevo a cabo el relevo de las abanderadas entre
los inacabables aplausos del pablico y se pronuncio el
pregon. Este ano corrio a cargo de nuestro paisano vy fes-
tero Joaquin Planelles Galiano, el cual, entre exaltaciones
festeras y remebranzas de sus propias vivencias de la
fiesta, cald hondamente entre todos los que tuvieron la
fortuna e oirlo. Al igual que en anos anteriores, es de
justicia agradecer a la T.V. local la transmision del acto,
posibilitando con ello el que pudiese ser presenciado por
una gran cantidad de publico que no pudo acceder al
teatro por las razones de espacio de todos conocida.

Siguid el Dia de las Banderas. El tiempo, ventoso y
desapacible, no fue impedimento para que, desde bas-
tante temprano por la manana, las calles del pueblo se
vieron animadas por el bullicio despertado por las par-
ticulares celebraciones de las filds, bullicio que nunca
dudamos en atribuir a la circunstancia ce que es el pri-
mer acto con participacion total de los festeros tras un
ano de inactividad.

El acto de las Banderas, por la tarde, registrd quiza
una mayor asistencia cle festeros, no atun la que seria de
desear. Aqui cabria volver a reflexionar de nuevo sobre

la hipdtesis que nos plantedbamos el pasado ano: la
naturaleza ladica de las celebraciones mananeras resta
asistencia al acto de la tarde. Esto no quiere decir que
evitemos la diversion, no se puede, es inherente a la
fiesta, pero la diversion no debe ser obsticulo para
«olvidarnos» luego de cumplir como festeros en uno de
los actos mas esperados. La bajada de las abanderadas
desde la ermita, asi como el posterior acompanamien-
to, si registré una masiva afluencia de festeros, ademas
del publico, que presencio el acto.

Y aqui hemos de hacer las primeras puntualizacio-
nes: aunque el acto se llevod a cabo dentro de su habi-
tual estilo, senalamos el hecho de que los capitanes de
la Media Fiesta, a pesar de no estar enfrentados como en
las Guerrillas y sin ser el acto indicado, iban acompana-
dos por una excesiva cantidad de tiradores, ademas de
efectuar el disparo con una cadencia frenética. El acto
de las Banderas, al igual como la Bajada y Subida del
Santo, no es una guerrilla sino el acto y ocasion de lucir
a las rodelas. Por lo tanto debemos cuidar de que el, lla-
mémosle ardor, festero no saque las cosas de quicio,
tanto desde un punto de vista estrictamente festero
como desde el punto de vista de la seguridad en el uso
de la polvora. A esto dltimo cabe anadir el accidente,
por fortuna leve, sufrido por un festero al incumplir las
normas de seguridad conocidas por todos los tiradores.

Siguieron en semanas sucesivas las Entraetas. Y se-
guimos apuntando como digno de destacar, lo mismo que
en anos anteriores: la disparidad de actuacion de com-
parsas y filds en estos actos; para unos y como un acto
mas de fiesta, es ocasion de lucimiento de su buen hacer
desfilando; para otros es... no sabemos qué... carnaval, al-
garabia carente de sentido, en fin, no sabemos. Amigos y
festeros, las Entraetas nacieron y son un ensayo de lo que
son las Entradas y aunque por su propia naturaleza en-
cierren un aire alegre y distendido, no se las debe utilizar
para dar rienda suelta a formas y actuaciones mas propias
de un carnaval que de nuestra venerada fiesta.

Con estas celebraciones llegamos al Desfile Infantil
y Homenaje a las Rodelas, celebrado como de costum-
bre el domingo previo a la fiesta. Se llevo a cabo con
una temperatura espléndida y contd con una nutrida
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presencia de pequenos teniendo su colofén en la Pl de
Baix donde tuvo lugar el Homengje a las Rodelas.
Huelga decir la gran expectacion que despiertan entre
el publico estos dos actos; los ninos fueron calurosa-
mente aplaudidos durante el transcurso de ambos. A su
llegada a la plaza se les obsequid con un refresco, pre-
vio al acto del homenaje. Consideramos que la Pl de
Baix es el marco mds adecuado para este acto a la par
que idoneo también, en términos pricticos, al no oca-
sionar mayores quebrantos a los organizadores al tér-
mino del desfile. Nuestra enhorabuena a la comision
organizadora, pero queda un detalle a tener en cuenta
para anos sucesivos: la excesiva duracion de la repre-
sentacion teatral que se ofrece a los pequenos previo al
homenaje. Deberia abreviarse.

Tras unos dias plenos de la febril actividad que ori-
ginan las visperas de nuestra fiesta, el jueves din 12 de
mayo, comenzd ésta, puntualmente, con el disparo de
la palmera de fuegos artificiales desde la torre de la igle-
sia y con la interpretacion de la Marcha Real por la
Union Musical de Petrer. Acompanada la banda de la
Union por autoridades, directivos y multitud de festeros,
se dirigio al punto de partida del desfile de Entrada de
las Musicas. El punto de partida, enfrente de la telefo-
nica, ha revalidado ya su acierto al evitar las aglomera-
ciones que se producian anos atrds en el comienzo del
acto generando cortes y retrasos. Desfilaron las bandas,
seguidas de sus festeros, sin interrupcion ni cortes, lle-
gando a la plaza compactas y puntualmente.

Foto: PASCUAL RICO

Una vez las bandas en la plaza y ubicadas en el
recinto dispuesto al efecto, se procedid por todas a la
interpretacion del Pasodoble Petrer, dirigido por D. José
Barceld, director de la banda Unidon Musical de Petrer.
Otra vez volvemos a asombrarnos de lo multitudinario
y emotivo que resulta este acto, pues la plaza se encon-
traba abarrotada hasta lo indecible por los festeros que
corearon el pasodoble con verdadero entusiasmo. La
interpretacion fue premiada, al finalizar, con cerrada
ovacion de los asistentes. Nuestra sincera felicitacion a
los miembros de la Colla el Terrds, por su inestimable
ayuda para la organizacion de las bandas en la plaza.

A las 12 de la noche tuvo lugar la Retreta. Por segun-
do ano consecutivo discurrid por el itinerario aprobado
el ano anterior, que si bien no acaba de convencer, por
lo menos ofrece una fluidez y ganancia de tiempo del
que no disfrutaban itinerarios anteriores. Transcurrio el
acto sin cortes, llegando todas las comparsas a la ermita
compactas 'y con un buen tiempo de desfile.

A la llegada a la ermita se procedid al tradicional
saludo al Santo. Muy acertada la colocacion de los ban-
cos, que dio espacio suficiente para entrar y salir sin
apreturas. No tan acertado fue la colocacion ante la
imagen del santo de unos ramos de flores. Si bien ello
contribuy6 a realzar la imagen, también es verdad que
la aisla de los festeros que deseen tocarla, segin han
expresado muchos. También se echd en falta un conte-
nedor al lado de la puerta de entrada para dejar vasos
y botellas; si se ha conseguido el que no se acceda a la
ermita portando bebidas, la verdad es que hay que faci-
litar un recipiente donde depositarlas para no dejar la
plazoleta, ante la entrada, en el estado de suciedad en
que quedo.

El orden y distancias que las comparsas guardaron
en el itinerario de subida a la ermita, no se mantuvo en
absoluto en la bajada, desfilando las comparsas sin
orden ni concierto hasta el punto de finalizacion. Cabe
preguntarse ;Tendremos que asumir que el acto de la
Retreta finaliza realmente en la ermita y que la bajada
sOlo es un trimite para dar salida a los festeros de la
plazoleta? Quizd fuese bajo ese punto de vista con el
que de una vez por todas quedase zanjado el problema
del itinerario. De todas formas, cabe senalar como posi-
tivo el tiempo de duracion del acto, el cual se acortd
sustanciosamente respecto a anos anteriores.

El viernes, dia 13, a las 10 de la manana comenzod
el alardo, dirigiéndose los festeros hacia la ermita para
proceder a la Bajada del Santo. Se registrd el indice de
participacion «wormal» que se sigue observando en los
Gltimos anos. En cambio, y aunque no fue puntual, si se
gand un tiempo en la llegada a la ermita, lo que redun-
do posteriormente en la Bajada del Santo, que pudo lle-
gar a la plaza a una hora razonable. AUn asi con un
retraso de 20 minutos.

A la entrada de la imagen en el templo parroquial
se llevd a cabo una suelta de palomas, recuperando esta
parte que antano se hacia y que llevaba largos anos
olvidada. Senalemos también el acierto al subir la ima-
gen por la escalinata de la derecha; se gand en tiempo,
seguridad y brillantez. Por lo demds, lo repetido hasta
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la saciedad: sigue detectindose la falta de miusicos y
aun de bandas completas, para la interpretacion de la
Marcha Real al paso de la imagen; es un aspecto nega-
tivo del acto que se podria solucionar informando debi-
damente a las bandas, vigilando y exigiendo el cumpli-
miento de sus obligaciones por parte de las mismas.

La Guerrilla Mora, ya por la tarde, se vio desagra-
dablemente interrumpida por la repentina aparicion de
la lluvia que cayd a raudales durante una hora.
Afortunadamente no se prolongd y se pudo acabar el
acto, eso si, con una hora de retraso sobre el horario
previsto. Para la Embajada Mora que le siguidé tuvimos
estreno de un nuevo itinerario de acompanamiento al
embajador. Pensamos que el nuevo itinerario es muy
acertado, en cuanto da la posibilidad de un mayor luci-
miento, tanto del propio embajador como de la com-
parsa y el boato que lo acompana. Lamentablemente y
como consecuencia de la copiosa lluvia caida, fallaron
algunos altavoces, empanando el buen decir de los
embajadores.

Volviendo a la Guerrilla, y lo que sigue se puede
aplicar a todos los actos de alardo, se advirtieron varios
casos de comparsistas que ponian una carga excesiva
en el arcabuz, incluidos los acompanantes de los capi-
tanes de la Media Fiesta. Afortunadamente, salvo casos
esporddicos, corrigieron su actitud a requerimientos de
los Jefes de Comparsa o Alcaldes de Fiesta. También
volvieron los acompanantes de la abanderada de los
Moros Nuevos a efectuar cruces y evoluciones extranas
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en el desfile, ajenos por completo a la forma de desa-
rrollo del acto. El ano pasado ya apuntibamos este
hecho, pero por lo visto siguen habiendo Jefes de
Comparsa que no se enteran de como es y se hace la
fiesta. Caso de reincidir en ello y por el bien del acto y
de la fiesta, no cabria mis remedio a nuestro pesar sino
aplicar sanciones mis severas, que nadie desea.

Por la noche, con media hora de atraso como con-
secuencia del sufrido por la tarde, tuvo lugar la
Ambaixada en Valencia, con la plaza al completo, como
ya es habitual en este acto. Como es costumbre, los
embajadores criticaron aconteceres locales y nacionales
en una sana clave de humor.

Comenzaron los actos del sibado dia 14 con la
Entrada Cristiana, bajo un sol radiante y con una tem-
peratura espléndida. Abrian el desfile, por vez primera,
los estandartes de la Union, requisito dictaminado por
los Estatutos y que por fin han visto la luz en este ano.
Les seguia la banda de la Union Musical y el boato pre-
sentado por la comparsa Tercio de Flandes; boato bien
presentado y original por cuanto se separa de lo que es
habitual en estos montajes. Siguieron todas las compar-
sas en un alarde de colorido y ganas de hacerlo bien.,
redundando todo ello en la consecucion de un magni-
fico desfile. Otro ano mis se consigui® ganar tiempo al
horario, que hubiera sido muy considerable si se hubie-
ra mantenido el ritmo de desfile en el que salié la pri-
mera Comparsa, Tercio de Flandes. No hubiera sido
bueno tampoco, pues los horarios son ajustados preci-
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samente para que los desfiles transcurran con un ritmo
adecuado que no canse al espectador y permita al fes-
tero darles ese sello de majestuosidad y brillantez que
le son propias.

A pesar de lo que ya venimos apuntando desde
hace varios anos ¢ incluso advertido a nivel de directi-
vos y Jefes de Comparsa, seguimos sin acabar con las
dudosas actuaciones de algunos cabos de escuadra
«wolatineros» de la Comparsa de Estudiantes. No es asi la
fiesta ni es asi el modo de actuar de sus cabos.
Seguimos también con los cabos de escuadra dobles,
vistos este ano en una fild de la Comparsa de
Labradores y en dos de los Estudiantes.

Por la tarde, la Guerrilla y la Embajada Cristiana, a
las que s6lo cabe anadir a lo ya dicho para la Mora, que
se llevaba una separacion excesiva entre los festeros
que iban disparando. Esto es muy importante, pues se
alarga el acto y es precisamente en este dia cuando
vamos con el tiempo mas ajustado por la procesion.
También, durante el transcurso de este acto, las filds
«Gansos» de los Estudiantes y «Negros Veteranos» de los
Moros Nuevos, llevaban a cabo un desfile «particular»
por su cuenta, estando prohibida desde hace anos la
ejecucion de actos paralelos a los oficiales de la Fiesta.

Tuvo la Procesion, comenzada a su hora, una
numerosisima presencia de festeros. Transcurrié con
una magnifica fluidez a pesar, y de nuevo volvemos a
ello, de la dificultad que encierra la salida de la plaza,
agravada este ano por el encendido de los farolillos.
Estos altimos, por los que veniamos abogando desde
hace unos anos, se han sacado en un intento de recu-
perar esta costumbre que, aunque venia de antiguo,
POCO a poco ¥y no sabemos por qué razones se fue
abandonando. Criterios, comentarios y opiniones los
han habido de todas las clases y calibres, por lo tanto
consideramos que es un asunto a estudiar prioritaria-
mente y en profundidad para el nuevo ejercicio festero,
pues pensamos que ha sido una buena experiencia a la
que se le debe dedicar todo el carino y atencion.

En orden a las observaciones al acto, hemos de des-
tacar: la falta de la farola de los Moros Fronterizos, que
resultod accidentalmente destrozada en la Retreta. La for-
macion de las mujeres con traje de hombres en la fild
Walies, de los Moros Nuevos y, como siempre, la nume-
rosa presencia de filis que iban en orden de fila y no
de procesion, sobre todo en la Comparsa de
Labradores. Insistimos de nuevo, la Procesion no es la
Entrada, y la formacion en fila alarga innecesariamente
las comparsas y por supuesto el tiempo de duracion del
acto. En otro orden de cosas, se deberia ver la conve-
niencia de colocar vallas desde el castillo hasta la igle-
sia, pues los festeros que han terminado la procesion
pasan por en medio de la comparsa que estd preparan-
do su salida con el consiguiente entorpecimiento para
esta Gltima.

El domingo, dia 15, comenzd con el tradicional
Desfile de Honor, en el cual se ha puesto en prictica la
experiencia de formar a los cargos en la calle Leopoldo
Pardines, desde su confluencia con Pais Valencia hasta
la Plaza de Espana, dando unos resultados muy positi-
VoS, aunque para anos sucesivos se debe tener en cuen-

ta el habilitar vallas para cerrar la calle, desde la Pl de
Espana, a fin de evitar el paso del pablico entre los car-
gos. El desfile de todas las comparsas transcurrié hasta
la Pl de Baix sin interrupciones y en perfecto orden,
cerrindolo la comparsa de Moros Viejos en brillantisimo
acompanamiento de los cargos festeros.

Cabe destacar la pieza que interpretaba la Unidn
Musical, de Petrer, en su acompanamiento a los cargos,
si bien resulta magnifica para una Entrada, pensamos
que no es el Desfile de Honor su marco adecuado, pues
por la indole del acto creemos mds idoneo la interpre-
tacion de piezas en consonancia con su majestuosidad
y magnificencia.

Una vez acompanados directivos y autoridades al
templo parroquial, entre la expectacion del numeroso
publico y festeros, se celebrd la Santa Misa, interpretin-
dose como ya es tradicional la Misa Festera por el coro
parroquial, acompanado de la banda de la Union
Musical. El celebrante fue José Verdd Verdd, joven
sacerdote, paisano nuestro y festero en activo de la
Comparsa de Estudiantes, requisito indispensable para
que su homilia estuviese plena de hondo sentimiento
festero.

Pero no queremos dejar la mencion de la misa sin
dejar constancia de que, por primera vez la imagen de
San Bonifacio, en cuyo honor es la celebracion, esta
situada en el altar mayor y no en un lateral del crucero.
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Por la tarde se llevo a cabo la Entrada Mora. Fue
abierta con los mismos requisitos que la Cristiana y por
el boato de la Comparsa de Moros Viejos, magnifico y
esplendoroso y en el que figuraba una nutrida repre-
sentacion de sus abanderadas. Transcurrio el desfile
entre los aplausos del puiblico que abarrotaba literal-
mente el itinerario, ganandose también un tiempo sobre
el horario previsto, al igual que en la Cristiana.

Cabe senalar la caida del caballo que sufrio la aban-
derada de la Comparsa de Labradores, afortunadamente
sin mayores consecuencias, pero que obligd a ésta a rea-
lizar el resto de la Entracda a pie. Por lo que resta, aparte
de lo dicho para la Entrada Cristiana, senalar que en ésta
desfil6 una mujer vestida de hombre con la fild Juan de
Austria, de Tercio de Flandes. Y, antes de cerrar con ésta
la resena de las Entradas, hemos de volver a insistir en lo
apuntado el ano anterior; la enorme cantidad de trajes de
alquiler en las comparsas moras. Ha sido un fendmeno
que ha proliferado en practicamente tres anos y entende-
mos que reviste la suficiente importancia para que sea un
tema prioritario a estudiar y dejar resuelto cuanto antes.
O nos proponemos firmemente y cuanto antes su resolu-
cion o perderemos una de las mas importantes senas de
entidad de nuestra fiesta en cuestion de pocos anos.

El lunes 17 comenzd6 la recta final de la fiesta con el
acto de la Subida del Santo. Llegd éste a su ermita con
tres cuartos de hora de retraso sobre el horario previs-
to. Lejos se estd aln de conseguir que este acto cumpla
sus horarios, pero si es cierto que este ano se gozo de
mas tiempo que en anteriores para el acto de bajada de
los nuevos cargos (el ano anterior, la Gltima comparsa
llegaba al principio del carrer Nou a las 5 de la tarde,
este ano la Gltima comparsa llegaba al final del itinera-
rio a las 4'10).

Una vez en la ermita tras la entrada de la imagen de
nuestro Santo Patron, se celebrd la Misa en Accion de
Gracias, con el santuario repleto. A su término y tras fir-
mar en el libro de honor de la Union de Festejos los car-
gos festeros para 1995, se procedio al relevo de bande-
ras y distintivos ante la ermita con la multitudinaria
expectacion que le es propia al acto. El relevo se reali-
z0O con rapidez, al contrario que el ano anterior, lo que
no dudamos en atribuir a que los nuevos cargos se
encontraban todos en la ermita al finalizar la misa. Una
altima salvedad, hubo algin nuevo capitin que bajaba
disparando al alardo como si estuviese en una guerrilla,
Volvemos a lo dicho al principio, los actos de alardo
para lucimiento de la rodela no son las guerrillas.

Conforme dejamos dicho al principio han sido unas
fiestas excelentes sin incidencias que hayan revestido
una importancia capital para el buen desarrollo de la
misma (salvando la esporddica aparicion de la luvia).
Pero ello no es obice para no incidir en todos aquellos
detalles, desglosados a lo largo de este informe, que
podrian parecer supérfluos a quien se limita a ser mero
espectador, pero que para el festero, con una mirada
mas detenida, van socavando los cimientos sobre los
que se asientan las bases de nuestra fiesta.

La fiesta tiene su propio sello distintivo y por eso
una forma de hacerla, plasmada y detallada en el
Reglamento de la Union, de reciente aprobacion; cual-

Foto: JUAN M. MARTINEZ
- :

quier intento de hacer nuestras propias «gracias» o
dnventos personales, solo puede llevar a que se des-
virtde nuestra fiesta y convertirla en una mis o, lo que
es peor, en algo diametralmente opuesto a su verdade-
ra naturaleza. Seamos conscientes de ello y no lo deje-
MOs Caer en saco roto.

Cerramos este informe haciendo constar la excelen-
te labor llevada a cabo por el nuevo Mayordomo de San
Bonifacio, Fco. Iborra Verdd, que pasa a ocupar el
puesto dejado vacante tras el fallecimiento de nuestro
recordado José Navarro Roman (q.e.p.d.).

Queda, por Gltimo, expresar nuestra felicitacion y
agradecimiento a cuantos hacen posible la fiesta sacrifi-
cando un tiempo del que a veces no disponen, princi-
palmente a la Sdad. Colombrofila y a la T.V. local, asi
como a directivos, Jefes de Comparsa, miembros de las
comisiones, etc. y, sobre todo, a las policias local y
nacional, asi como a la Cruz Roja, sin cuya colaboracion
no seria posible sacar la fiesta a la calle. Gracias a todos.

La Junta Central Directiva
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Foto: SALVADOR JUAN

ACTIVIDADES
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Comparsa Moros Fronterizos
Comparsa Moros Nuevos
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Comparsa Labradores
Comparsa Vizcainos
Comparsa Marinos
Comparsa Tercio de Flandes
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Union de Festejos durante el
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MOROS BEDUINOS

Parece que fue ayer...

Yy, sin embargo, hace ya veinticinco largos anos.
iRy, Moros Beduinos,

nacidos en el filo del ocaso.

€mpenachados

con hilos hechos de luz,

de aquella luz que casi era la Oltima,
pendiente del alfanje como lagrimas,

que alzan el estandarte vertical

de sus Bodas de Plata!
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ACTIVIDADES FESTERAS

Comparsa
BERBERISCOS

ACTIVIDADES COMPARSA

El ano 94 ha sido para nuestra
comparsa, un ano de gran activicad,
tanto festera como de trabajo, y que
nos ha llenado de satisfaccion, ya
que tanto lo uno como lo otro, ter-
mind felizmente, gracias a la cola-
boracion de cuantos participaron 'y
colaboraron.

Iniciamos las actividades feste-
ras con el tradicional acto del pre-
¢On, el cual una vez finalizado nos
desplazamos al local habilitado al
efecto, donde tomamos unas copas
junto a los cargos festeros, compar-
sistas, directivos y simpatizantes que
Nos acomMpanaron.

Al dia siguiente «Dia de las Ban-
deras», transcurriendo el mismo en
un ambiente festivo y sin mayor
incidencia, desarrollindose dentro
de una total normalidad.

Con la Entracta que celebramos
la comparsa en pleno, el dia 23 de
abril, y que fue como la prepara-
cion y puesta a punto de las veni-
deras y proximas fiestas, que ya
estaban a la vuelta de la esquina, y
que del 12 al 16 de mayo celebro
toda nuestra comparsa, desarrollan-
dose con toda la brillantez y asis-
tencia masiva de los comparsistas a
los actos mas importantes de la
misma (aunque en otros actos de
acompanamiento y tiro, no fue tanta
la asistencia, pero que esperamos
solucionar, concienciandonos todos
y poder asi dar el maximo apoyo a
los cargos festeros y brillantez a la
comparsa).

Ya en el mes de noviembre,
concretamente el dia 4, celebramos
en el Salon Juanjo, la cena del
medio ano, en que nos volvimos a
reunir gran nimero de comparsistas,
pasando una agradable velada, ya
que en los prolegdmenos de la
misma se realizd un pase de diapo-
sitivas, en que se recogian imiagenes
desde la fundacion de nuestra com-

parsa hasta nuestros dias, siendo del
agrado de todos y muy aplaudida a
su finalizacion.

A continuacion fueron homena-
jeados los cargos festeros del ano
94, que en esta ocasion fueron:

Capitan: D. Luis Manuel Berna-
beu Carratala.

Abancdercacda: Mari Carmen 1bha-
nez Martinez.

Rodela: Esther Maestre Pellin.

Para cerrar el acto y como ho-
menaje a la Banda de Musica Pri-
mitiva de Palomar, por sus 10
anos seguidos tocando en nuestra
comparsa, le fue entregada una
placa conmemorativa a tal efecto,
a lo que su Presidente D. Juan
Sancarlos Vila, agradecid con unas
palabras.

Como deciamos al principio,
también ha sido un ano de trabajo,
ya que correspondid a nuestra com-
parsa la organizacion del Acto del
Pregdn, con todas las responsabili-
dades que ello conlleva, desde la
designacion del pregonero, la orga-
nizacion y desarrollo del acto en si,

hasta la realizacion y montaje del
escenario, y todo ello se consiguio
gracias a la colaboracion desintere-
sada de comparsistas entusiastas y
que sin ella no podria haber sido
realidad, desde estas lineas nuestra
felicitacion a todos.

También los componentes de la
comision para la confeccion de los
estatutos de nuestra comparsa, los
tiene practicamente terminados y en
un futuro proximo presentarlos a los
comparsistas, para su aprobacion si
procede en asamblea.

También en el acto de La Ren-
dicio, colabord nuestra comparsa,
ya que en la escenificacion del
mismo, participaron los miembros
de la Fila Alawis.




Comparsa
MOROS FRONTERIZOS

ACTIVIDADES COMPARSA

Las fiestas en honor a San
Bonifacio, para aquellos que las lle-
vamos desde siempre en nuestro
interior, no se limitan a los maravi-
llosos dias de mayo en que nos
colocamos el traje de nuestra com-
parsa y participamos en los variados
desfiles y actos que se organizan;
sino que se viven durante todo el
ano, poniendo de manifiesto, siem-
pre que nos es posible y aprove-
chando cualquier ocasidn, nuestro
sentir festero.

Nuestra Comparsa de Moros
Fronterizos, ha tenido este ano una
ocasion muy especial, para poner
esto de relieve a través de los actos
organizados para celebrar nuestro
hermanamiento con la  Comparsa
Moros Musulmanes de Elda, que si
primero tuvieron lugar en la sede de
esta comparsa, donde fuimos recibi-
dos con gran emotividad y camara-
deria, mds tarde tuvieron continua-
cion en el cuartelillo de nuestra Fild
Canibales (ya que nuestra sede
social estaba ocupada en tareas mu-
nicipales), donde los agasajamos de-
bidamente, entregandoles (al igual
que ellos lo habian hecho antes) un
carinoso recuerdo de tan singular
efemérides.

Somos conscientes de que a
muchos, que se consideran festeros
de pro, les escandalizarda esta her-
mandad entre Elda y Petrel que son
dos fiestas que difieren bastante en
su modo de celebracién, pero cuan-
do como en este caso lo que predo-
mina es el espiritu, todas las FIES-
TAS DE MOROS Y CRISTIANOS son
iguales por que reflejan el sentir de
sus festeros.

Como el Presidente de nuestra
Unién de Festejos, tuvo la amabili-
dad de aceptar nuestra invitacion y
honrarnos con su presencia, el
hecho de que recientemente, el que

era en aquél entonces Presidente de
los Moros Musulmanes, haya sido
elegido Presidente de la Junta
Central de Comparsas de Elda y la
participacion de ambos en esta cele-
braciéon da a la misma, una persona-
lidad histérica de la cual nos congra-
tulamos.

Como ya va siendo tradicion
para los Moros Fronterizos, en la
tarde del dia de la entraeta, tuvo
lugar una merienda-cena, con la par-
ticipacion de multitud de comparsis-
tas y simpatizantes, que pusieron de
manifiesto la mayoria de edad de
nuestra comparsa y el carino y la
consideracion que nos merecen
aquellos que con tanta alegria vy
prestancia, como trabajo y sacrificio
nos representan cada ano en las fies-
tas de San Bonifacio ostentando los

cargos festeros, ya que el acto fue
un merecido homenaje a:

FRANCISCO
Capitan 1993.

RAQUEL  PLA
Abanderada 1993 y

MARIA PLA LORENTE, Rodela
1993

PLA CANDELA,

HURTADO,

quienes entre los aplausos de todos
los asistentes, recibieron sendas pla-
cas, que perpetuardn el recuerdo del
que fue su gran ano festero.

Las emocionadas palabras de
nuestro nuevo Presidente y también
las de nuestro viejo Presidente de
Honor, pusieron colofén al brillante
acto, que podemos catalogar como
una magnifica afirmacion de identi-
dad festera.
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Comparsa
MOROS NUEVOS

ACTIVIDADES COMPARSA

Un ano mas, en representacion
de la Comparsa Moros Nuevos apro-
vechamos la oportunidad de la re-
vista festera para comunicaros las
actividades  desarrolladas  por  la
comparsa durante este ano  94-95.
Ano en el que la comparsa parece
que vuelve a vivir momentos impor-
tantes para su desarrollado futuro y
para el buen planteamiento del ya
cercano cincuentenario.

Una vez aprobado el presupues-
to para el ejercicio 94-95 en la asam-
blea general celebrada el 30 de junio
y en cumplimiento de un acuerdo
tomado en la misma, por el que se
facultaba a la Junta Directiva a crear
una comision para la basqueda vy
presentacion ante la comparsa de un
local para el mejor desarrollo de las
actividades festeras, la comision cre-
ada al efecto realizd una encomiable
gestion de busqueda y valoracion de
inmuebles que a su entender cubri-
an las necesidades planteadas. Tanto
en la primera asamblea en la que se
creO  la comision como en las
siguientes se dejo bien patente la
urgencia de encontrar un nuevo
local social que cubriera:

— La necesidad de local de
tamano y condiciones apropiadas
para los cargos festeros de cada ano,

conscientes de que esto supone uno
de sus principales problemas.

— Alojamiento, si fuera preciso
de bandas de musica.

— Disponer de un espacio para
que la comparsa lo utilice en aque-
llas ocasiones que requieren la asis-
tencia de la mayoria de nuestros
socios festeros, fiesta post-pregon,
asambleas, etc. y cualesquiera otros
actos en favor de la mayor union e
integracion de la comparsa.

Fruto del trabajo de la comision,
el dia 11 de noviembre de 1994 se
presentd un proyecto, que si bien
inicialmente se ha desestimado, ha
servido para sensibilizar aGn mas, si
cabe, a los comparsistas sobre la
necesidad de una nueva sede social.
Este hecho es el que da fuerzas y
anima a la comision en la continua-
cion de este esperado proyecto.

Al dia siguiente de la asamblea
sobre la nueva casa, y en cierto
modo contagiada por el renovado
sentimiento de comparsa, se celebro
la cena del Mig Any Festero en la
que se rindid merecido homenaje a
los cargos salientes:

Capitan: Juan Pedro Blanco
Ortega.

Abanderacda: Inmaculada  Blan-
co Ortega

Rodela: Marfa  Amparo  Villena
Leal

Es de destacar su encomiable
esfuerzo que se tradujo en la bri-
llantez y buen hacer festero que en
todo momento hicieron gala.

En este mismo acto, se dio la
bienvenida a los nuevos cargos José
Maria y Mari Paz Navarro Tabernero
y la Rodela Alba Navarro Sala, de-
seandoles lo mejor en las futuras
fiestas y ofreciéndoles el apoyo vy
carino de toda la comparsa.

Siguiendo la tradicion de home-
najear a las abanderadas en su 25
aniversario se procedio a la entrega
de un recuerdo a la Sra. Maria Salud
Villaplana Laliga. Igualmente se rea-
lizO un acto de reconocimiento a la
figura de los Jefes de Comparsa, per-
sonalizados en D. José Castillo
Martinez. En esta cena plagada de
conmemoraciones 'y homenajes se
unio el detalle de la familia Navarro
Tabarnero hacia la fila de Negres

Jovens a los que se hizo entrega de

un detalle por los 25 anos del canon.

Una vez traspasado el Mig Any
Festero, las labores de preparacion
de la nueva fiesta ocupan el tiempo
de todos aquellos que la queremos
y nos llena de ilusion esperando su
llegada.
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MOROS VIEJOS

Desde que el tiempo inicié
a rodar por estos pPagos,
siempre estuvo el Moro Viejo
erguido frente al Cristiano.
Luego, se cuenta y no acaba
del silencio en los serrallos,
pero estos moros pasean
con su mujer de la mano,

Yy enmarcan su gesto altivo,
de enemigo imaginario,
mientras derrochan ternura
del recuerdo centenario.

Foto: JOSE M.* RUIZ

Foto: HELIODORO CORBI
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Comparsa
BEDUINOS

ACTIVIDADES COMPARSA

«No hay balcon que os iguale /
ni arena que os detengy, / Beduinos
de Petrer / que dais a los vientos
del sur / vuestras palmeras».

Nada mejor que una pincelacla
poética para comenzar a narrar lo
que ha supuesto el ano 1994 para
nuestra comparsa festeramente ha-
blando; actividades no nos han fal-
tado y, cOmo no, reuniones para no
perder la costumbre, tampoco;
verdaderamente é€sta es una parte
fundamental de nuestra fiesta, las
reuniones, los disgustillos que to-
mamos en ocasiones y las satisfac-
ciones que tienes cuando ves que
todo ese trabajo de tanta y tanta
gente ha merecido la pena.

Por el mes de noviembre los
Beduinos empezamos a plantearnos
muy en serio la problematica que
nos suponia el tener un local social
con unas condiciones verdadera-
mente pésimas para su uso, lo que
nos llevo a convertir los propositos
en realidades y crear una comision
que estudiara la mejor solucion
posible a este problema.

En enero, y en una Asamblea
General esta comisiébn conjunta-
mente con la directiva plantean a la
comparsa; entre otras; la alternativa
que nos llevaria a convertir un
grave problema, en el orgullo de
toda la familia Beduina; nuestro
Local Social.

Gracias a la concienciacion de
tocdlos los comparsistas que no
dudaron ni un momento en apoyar
esta importantisima iniciativa y que
vino a demostrar de nuevo que
nuestra comparsa y nuestra gente es
tan humilde como maravillosamen-
te grande.

En febrero y con San Valentin
llamando a la puerta, hicimos lo
que se ha convertido en una buena
costumbre, la celebracion del Mig
Any Fester con nuestra cena home-
naje a los cargos festeros; este ano
contamos con la presencia del Sr.
Alcalde D. Vicente Maestre Juan,
representante  de la  Unidon de
Festejos D. Vicente Olmos Navarro
y la Sra. Concejal de Festejos D.2

Paqui Martinez entre otras autorida-
des. Al dar comienzo el acto y por
primera vez en nuestra comparsa,
se procedio a la proyeccion de un
audio-visual que resultdé de muy
buen gusto y agrado para todos los
asistentes, creando asi un preceden-
te muy interesante de conservar
para proximas ocasiones. Siguiendo
la velada con el homenaje a los car-
gos de 1993, que recayeron en las
siguientes personas:

Capitan: D. Antonio Almendros
Jaén.

Abanderada: Srta. Nuria Almen-
dros Jaén y

Rodela: Ariana Poveda Abad,;

al igual que se hizo entrega simbo-
lica de los mismos cargos de 1994
en el

Capitan: D. Miguel Morant Ver-
da

Abanderada: Maria Salud Paya
Ortuno y

Rodela: Sta. Maria Morant Bro-
tons

Después de cenar y en un
entranable ambiente, se clausur6 el
acto con un animado baile que
amenizd una conocida orquesta.

En abril, el Pregon y el Dia de
las Banderas, son senal inequivoca
que la fiesta estd llamando a tu puer-
ta; pareado éste, que nos dice una
gran verdad: por que mayo vino sin
avisar y el dia siete casi sin darnos
cuenta estibamos preparando la
cena de la entraeta que este ano fue
especial, pues aprovechando el acto
inauguramos la reforma del local
social que contd con la presencia de
numerosas autoridades municipales
y festeras, ademds, de todos nuestros
comparsistas que no podian faltar,

Los preparativos del menciona-
do acto y como viene siendo habi-
tual se realizaron por una comision
que salié de la comparsa y que nos
volvieron a demostrar que ano tras
ano se van superando a si mismos.

Llegadas las fiestas, las cuotas
de la comparsa tanto en uniformi-
dad, arraigo festero y en definitiva
demostracion de un saber hacer y
de una maravillosa puesta en la

calle, sin ningin tipo de exagera-
cion; cumpliendo a la perfeccion
con la funcion de arropar a nuestro
Santo Patron Sant Bonifasi.

En los actos de tiro se cumplio
como en anos anteriores con los
objetivos iniciales, realizando los
Mmismos con una sincronizacion casi
perfecta, como ya es costumbre en
nuestra comparsa.

Y para finalizar congratularnos
desde estas lineas todos los Be-
duinos por ser cada vez mas, eso,
BEDUINOS. Por volver a nuestros
origenes y hacer gala de vestimen-
tas mucho mas identificativas de
nuestra comparsa y nuestra fiesta.

Esta realidad es gracias a voso-
tros.

ENHORABUENA FAMILIA BE-
DUINA.

La Directiva




Comparsa
MOROS VIEJOS

ACTIVIDADES COMPARSA

El pasado ejercicio festero de
1994, significd para nuestra gran
familia. de Moros Viejos, un aio
pleno de acontecimientos y trabajo,
en el cual todas las comisiones y
festeros en general, nos pusimos en
accion, para lograr lo que, al térmi-
no de las fiestas vimos realizado en
toda su extension, pues poner en la
calle lo que, de por si, representa
una Media Fiesta, ya es motivo para
que la coordinacion de todos sea
real y fructifera, si queremos dejar
estela del bien hacer, y nuestra
comparsa no podia fallar al enfren-
tarnos con dos retos: ser Moros
Viejos y buscar el engrandecimiento
de nuestros Moros y Cristianos.

Todas las comisiones, como
apunto anteriormente, rayaron a un
buen nivel, pero por razon del reto
mencionado, la comision del boato
lo tuvo mas dificil, pero hemos de
dejar claro que lo bord6, tanto en el
aspecto escénico, como en la sin-
cronizacion del trabajo y la perfec-
cion de lo previsto, trasladando a la
calle lo realizado sobre el papel.

Si todo resultd perfecto y todo
merece el elogio mas entranable, por
la trascendencia del acontecimiento
destacamos a las 18 abanderadas
que, con sus mejores galas, hicieron
las delicias del pueblo festero, dando
el empaque necesario al acto tal
como nos tiene acostumbrados nues-
tras mayores representantes festeras.

Hechos estos apuntes, necesa-
rios por la magnitud de hechos,
pasamos a exponer las actividades
que se llevaron a cabo en el ano
que nos ocupd, comenzando por la
noche del Pregodn de Fiestas, ya que,
al término del mismo, nos traslada-
mos a nuestra Sede Social y, en un
ambiente de sano festerismo, y con
asistencia de autoridades civiles y
festeras, agasajamos al que fue pre-
gonero 'y Moro Viejo D. Joaquin
PLANELLES GALIANO.

El dia 16 de abril, fecha senalada
para la celebracion de nuestra entra-
eta, amanecio el dia con una nevada
de bastante entidad, prolongada
hasta las tres de la tarde, para a con-
tinuacion, presentarse un frio inver-
nal, pero que ello, no restd participa-

cion ni entusiasmo al momento de la
celebracion  del acto, realizandolo
con la mgnificencia que ya nos viene
caracterizando a los Moros Viejos.

En la fecha acostumbrada del 30
de abril, se celebrd la tradicional
Cena-Homengje a los cargos festeros.

En esta décimo-séptima edicion
se superd la cuota de asistentes, ya
que nos reunimos 310 comensales
en un sano ambiente de hondo
matiz festero, agrupandonos alrede-
dor de todos los homenajeados y
que fueron:

Cargos que cumplian sus bodas
de oro:

Capitan: Vicente Munoz Francés

Abancderacda: Gertrudlis Paya Ber-
nabeu

Roclela: Pilar Munoz Francés

Cargos del ano 1993:

Capitan: Santiago Garcia Ortiz.

Abancderacla: FilA ALAINAS.

Rodela: Maria Carmen  Garcia
Crespo

(En este apartado de los cargos
del 93, también se homenajed a D.
Juan Carlos NAVARRO BOYE, por
su excelente colaboracion al cargo
de Capitan).

La FILA KADIRS, que celebro sus
Bodas de Plata con la fiesta y nues-
tra comparsa, recibid el obligado
homenaje por tan feliz efemérides.

También se rindié homenaje a la
INSTRUCTIVA MUSICAL DE ALFA-
RRASI (Valencia) por sus 10 anos
consecutivos amenizando las fiestas
€con Nosotros.

Como nota final a los homena-
jes, se procedi6 al nombramiento de
D. Joaquin PLANELLES BELTRAN,
como SOCIO DE HONOR de nues-
tra comparsa al cual, al término de
nuestra entrega del diploma acredi-

tativo, el Presidente de la Union de
Festejos, le hizo entrega de la meda-
lla de plata de la citada entidad.

Con unas palabras del Presidente
de la Comparsa y cerrando el acto el
Presidente de la Union de Festejos y
Alcalde de la poblacion respectiva-
mente, se dio por finalizado el acto,
pasando a dar buena cuenta de lo
preparado por el Salon Juanjo.

Dentro de otras actividades que
van proliferando en el seno de
nuestra Comparsa y organizados por
las diferentes filds de la misma, son
los actos que llevan consigo la pre-
sentacion de los trajes que, van a
lucir en las fiestas.

Este ano han sido muchas las
que estrenaron, pero llevados por
las directrices marcadas por la
Union de Festejos, en lo que res-
pecta a trajes propios y trajes de
marcado sentido de alquiler, dese-
chamos los segundos, resaltando los
primeros que son, los que nos
imprimen cardcter y estilo de fiestas,
citando a las filds de BLANCS,
KADIRS, BAKTHIARES, MAORIES Y
ZULUES, como ejemplo para futuras
empresas en ese sentido, si bien y
por ser parte integrante de la com-
parsa, también estrenaron las filas
ALHAKERS, OMEYAS, ALMORAVI-
DES, SINAINAS, JESADES.

En las presentaciones de trajes,
ademas de ello, resaltamos a las filas
BLANCS Y KADIRS, por hacerlo
coincidir con la presentacion de las
revistas conmemorativas a los anos
haciendo fiesta, asi como, también, a
lo que, ya va siendo costumbre en la
Fila ZULUES, de hacerlo coincidir
con el homenaje a un reconocido
festero de la localidad, recayendo,
este ano, en la persona de D. An-
tonio GARCIA PALAZON, (q.e.p.d.)
que tuvo a su cargo las embajadas
de nuestras fiestas durante 25 anos.
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Comparsa
ESTUDIANTES

ACTIVIDADES COMPARSA

Como ya viene siendo habitual
en anos anteriores, las actividades
de nuestra comparsa tuvieron su
punto de arranque el pasado 5 de
marzo, dia en el cual celebramos el
3 Aniversario de nuestro local social
EL CAMPUS, en un dia plagado de
actividades y que va camino de con-
vertirse en jornada festera y tradicio-
nal para toda nuestra comparsa.

Comenzamos el dia a las 4'30 de
la tarde con la proyeccion, en el Salon
de Actos de la Caja de Crédito de
Petrel, de la pelicula «Alla van los
estudiantes, la pelicula sirve de cro-
nica festera de todo el ano pasado y
ha sido realizada por varios miembros
de nuestra comparsa. Durante la pro-
yeccion, a la que asistio un nutrido
grupo de festeros, fue alabado el tra-
hajo realizado y la puesta en marcha
de esta iniciativa, pionera en nuestra
fiesta, a la que todos los presentes
auguraron un futuro prometedor.

A las 7 de la tarde se llevod a cabo
el acto mas emotivo de la jornada: la
misa festera en memoria de los difun-
tos de la comparsa. El acto revestido
de una gran emotividad, tuvo dos
clementos que lo dotaron de una
especial singularidad. De una parte el
que el lugar de celebracion fuera El
Campus hizo que la asistencia fuera
masiva, desbordando todas las previ-
siones, al tiempo que dotd a nuestro
local social de una nueva dimension,
al celebrarse un acto de unas carac-
terfsticas  tan - especiales. Por  otra
parte fue toda una alegria para la
familia estudiantil el hecho de que el
oficiante fuese nuestro companero y
amigo JOSE VERDU VERDU, quien
realizO una especial ceremonia. En
definitiva, la misa constituyd todo un
acierto en su conjunto, y sirvid para
reforzar la idea de EL CAMPUS como
lugar de encuentro estudiantil en
cualquiera de sus facetas.

Ya por la noche y tras una
merienda previa, se llevo a cabo el
pasacalles por las principales vias de
nuestra localidad, que sirvid de pre-
ambulo al haile festero, lleno de ale-
gria y buen humor, con el que se
dio fin a una jornada tan especial.

Llegado el dia del pregon, que
tan brillantemente estuvo ejecutado

por la comision creada a tal efecto,
se dio, un ano mas, el pistoletazo
de salida de las ya cercanas fiestas
de mayo. Antes de las cuales, como
es obvio comentar, las calles de
nuestra ciudad se llenaron de color
y alegria con la celebracion de «Les
Entraetes».

La nuestra se llevo a cabo el dia
23 de abril. Desarrollandose  desde
primeras horas de la tarde, diversas
actividades a nivel de filis que tuvie-
ron su colofén en la merienda que
celebramos en nuestro local social y
que sirvio para templar los cuerpos
de cara a la larga noche que se pre-
sentaba. Una noche que se prolongd
hasta altas horas de la madrugada.

Los dias de fiesta transcurrieron
con el ambiente que les caracteriza, y
en ellos nuestra comparsa volvid a
contribuir con su presencia en la
calle a dar la brillantez que la fiesta
requiere. Una presencia  que  tuvo
COMO MAaximos exponentes a4 nues-
tros cargos festeros 1994, que fueron:

JOSE IBORRA TECLES como
capitin.

MARIA ELIA MARTINEZ IBO-
RRA. como abanderada y

MARTA MARTINEZ AMOROS,
como Rodela.

Los cuales pusieron todo su
empeno y buen hacer en represen-
tar a la comparsa de la mejor mane-
ra posible, como asi ocurrid. Vaya
desde aqui nuestra miis sincera feli-
citacion.

Finalizado ya nuestro  periodo
vacacional, la fiesta se pone de nuevo
en marcha. Una puesta en marcha
que arranca con las actividades pro-
pias de nuestras comparsas 'y que
alcanza su cenit con la celebracion de
la Cena de Homenaje al capitan.

Asi pues, el pasado 19 de no-
viembre tuvimos el placer de con-
memorar el Medio Ano Festero
jUNLo a4 NUESrOs Cargos y Comparsis-
tas con la celebracion de una cena
festera en nuestro local social «El
Campus» En la misma, y como vie-
ne siendo habitual, rendimos pleite-
sia a nuestro capitan del ano entran-
te D. Rafael Navarro Torregrosa, asi
como a los comparsistas que cum-
plieron 65 anos y contindan en acti-
vo; D. Recaredo Montesinos Berna-
beu y D. Manuel Andreu Esteve, al
igual que a la fila Empollons que
conmemora los 25 anos de su fun-

dacion. Alo largo de la cena nos
acompanaron D. Vicente Maestre

Juan, Alcalde del Exemo. Ayunta-

miento de nuestra localidad y D. Pa-
blo Carrillos Huertas, actual Presiden-
te de la Union de Festejos, quienes
no quisieron perderse este emotivo
acto, y (ue junto a nuestro presiden-
te, D. Jaime Maestre Payd, tomaron
la palabra para ensalzar el buen
hacer festero de todos y cada uno de
los homenajeados. Apuntar que tam-
bién se sumaron al acto de homena-
jes La Chusma, la fild Trovadores y la
Pena Festera «Els Millors,, quienes
hicieron entrega de diferentes obse-
quios a los comparsistas  Manuel
Andreu y Recaredo Montesinos.

En definitiva un acto lleno de
emotividad y sentir festero que sir-
vio para estrechar lazos y pasar una
grata velada entre toda la familia
estudiantil.

Ya por altimo resefar que nues-
tro local festero EL CAMPUS se eri-
gid como incomparable marco para
celebrar todo tipo de actividades.
Como asi lo demuestra el que a lo
largo del ano sirviera para llevar a
cabo fiestas de toda indole, tanto
dentro de los dias de fiestas como
en otras fechas, para albergar las ter-
tulias festeras que este ano y con un
acertadisimo criterio ha recuperado
la Uniodn de Festejos, para acoger las
galas de las fiestas de octubre en
honor de nuestra patrona «La Mare
de Déu del Remeir o para la celebra-
cion de la tase final del Campeonato
Regional de Billar, que se llevd a
cabo el mes de diciembre, amén de
servir, como ya se ha comentado,
para celebrar una ceremonia religio-
sa durante los actos del tercer ani-
versario local.
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Comparsa
LABRADORES

ACTIVIDADES COMPARSA

Un ano mds, la Comparsa de
Labradores se reunié para celebrar
nuestro tradicional Dia de la Her-
mandad. En él, como siempre, los
festeros de esta comparsa demostra-
mos el entusiasmo y amor que sen-
timos por ella.

Todo ello lo demostramos cuan-
do salimos en romeria en honor de
nuestro Patréon San Isidro Labrador.

Antes, el dia comenz6 con un
disparo de cohetes, seguido de un
almuerzo festero en nuestra sede
social. Mas tarde, salimos en pasaca-
lle, hacia la Ermita de San Bonifacio,
para bajar la imagen del Santo, que
nos acompanard todo el dia en
nuestras actividades. Por la tarde, se
celebraron las finales de los torneos
sociales. Los ganadores de éstos fue-
ron:

PARCHIS: Cuadrella Espigolao-
res.

SECALLO: Bandoleros de Puca.

DOMINO: Cuadrella Majorals.

Tras la romeria, se celebrd la
Misa en honor a San Isidro y en
memoria de los difuntos de nuestra
comparsa.

De regreso al local social, la tra-
dicional COCA I VI, mas tarde la
comparsa se dispuso a cerrar este
intenso dia con la Entraeta.

El sibado 7 de mayo, la comi-
sion del cincuentenario organizo el
V Cross de la Comparsa de Labra-
dores, se contd con la asistencia de
multitud de participantes y publico,
asi como con la ayuda de muchos
comparsistas en las diversas tareas a
realizar.

En la noche del mismo dia se
celebroé la tradicional Cena de Her-
mandad. En el transcurso de este
acto se entregaron los trofeos a los
ganadores de los torneos sociales, y
a lo largo de la misma se llevo a
cabo un emotivo homenaje a los
cargos festeros de 1993:

Capitan: Felipe Navarro Maestre

Navarro

Abanderada: Angela
Marquez

Rodela: Adelaida Brotons Pérez

Un momento muy especial de la
noche fue el homenaje que la com-
parsa ofrecié a José Cerda Pascual
«Castalla», comparsista en activo, que
ha participado en nuestra comparsa
desde 1950 y que ha contagiado a
su familia el espiritu labrador que él
siente.
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Comparsa
VIZCAINOS

ACTIVIDADES COMPARSA

Desde que finalizaron las pasa-
das fiestas de Moros y Cristianos, las
actividades de nuestra comparsa po-
demos resumirlas en la realizacion
de wvarias Asambleas Generales y
reuniones de Junta Directiva, que
como es habitual son necesarias
para el buen funcionamiento de una
comparsa.

Cabe destacar la celebracion de
la «Festa dels Biscains, aconteci-
miento que aparte de conmemorar
el «Mig Any» sirve para rendir home-
naje a nuestros capitanes, figuras un
tanto olvidadas que empezaron a
resurgir de nuevo, a raiz de la desa-
parecida «Festa dels Capitans», de la
que nuestra comparsa, junto a los
Estudiantes y Moros Fronterizos fue
fiel iniciadora y que ano tras ano
hemos seguido reivindicindola por
medio de esta Festa,

Las primeras actividades de esta
Festar fueron los campeonatos de
Domind, Bac y Parchis que se cele-
braron los dias 21, 22, 28 y 29 de
octubre y 4, 5, 11 y 12 de noviem-
bre en los locales de la comparsa,
contando con una magnifica asisten-
cia de comparsistas, Resultaron ga-
nadores: de Domino, la fila de los
Artilleros; de Bac, la fild Viscains y
de Parchis, la fila Viscains.

Posteriormente el sibado dia 12
de noviembre, de 4 a 7 de la tarde,
en la segunda planta de nuestra
sede, tuvo lugar una jornada de
dibujo infantil, sobre el tema de
Moros y Cristianos, en la que toma-
ron parte 32 ninos de nuestra com-
parsa. Una vez finalizada la jornada
se entregd a los participantes un
bloc de dibujo, obsequio de la Caja
de Crédito y una bolsa de golosinas,
compartiendo después una merien-
da ofrecida a todos ellos.

El domingo dia 13 de noviem-
bre, a las 8'30 de la manana, en los
alrededores de la pinada de Villa-
plana, tuvo lugar el Concurso de
Gachamiga, en el cual participaron
la mayor parte de las filds de nues-
tra comparsa. En el transcurso del
concurso y en las instalaciones del

bar La

Petanca, se ofrecid un
almuerzo de «coca y vi» a los asis-
tentes, aparte de la degustacion de
las gachamigas que concursaron. El
jurado estuvo formado por Rufino
Tovar Sanchez, Francisco y Agustin
Antinez, resultando ganadora la
gachamiga de la fildA Montepio.

Como broche final de la Festa,
llegamos al sibado 19 de noviembre
en el que se celebrd la Cena Festera,
la cual se desarrolld a partir de las
9'30 de la noche en el salon Juanjo.
Nos acompanaron en esta velada, la
Concejala de fiestas, Francisca Mar-
tinez Martinez, el Vicepresidente de la
Unidon de Festejos, José Ignacio
Mianez Azorin y nuestro Presidente de
Honor José Pina Castelld, asi como
los capitanes y abanderadas de la
comparsa correspondientes a los ano
94 y 95. En el transcurso de la cena se
rindié homenaje a los capitanes de
los anos 1964, José ‘Garcia Llobregat y
1994, Juan Antonio Poveda Anton,
aprovechando también esta velada
tuvimos el honor de felicitar a la fila
Montepio por conmemorar sus Bodas
de Plata, haciéndole entrega de una
placa en recuerdo de este aniversario,
al tiempo que se entregaron los trofe-
0s a los ganadores de los campeona-
tos de Domind, Bac, Parchis vy
Concurso de Gachamiga.

En el turno de alocuciones inter-
vino nuestra Presidenta, Conchi Rico

Espi, el representante de la Union,

José Ignacio Manez Azorin, el repre-

sentante de la filA Montepio, José
Pina Maestre, cerrando el acto la
Concejala de Fiestas, Francisca Mar-
tinez Martinez.

La velada estuvo amenizada por
el DGo Valdemar y transcurridé con
un gran ambiente de cordialidad y
camaraderia.

El dia 18 de noviembre, la fila

Jaime I, realizd una vez mas, como

ya es tradicional, la presentacion del
traje para las proximas fiestas y el
homenaje al capitidn de la comparsa
de 1995, en recuerdo de la Festa
dels Capitans». El acto, que estuvo
amenizado por el Dio Valdemar,
revistio un desbordante grado de
asistencia y se puede considerar de
extraordinario y lleno de emocion,
marcando el sello  especial que
caracteriza a esta fila de Vizcainos.

Por altimo, cabe resaltar la par-
ticipacion de nuestra comparsa en la
representacion  de  «La  Rendicio»,
acto que conmemora la venida a
Petrer del Rey Jaume I en el ano
1265 y al que nuestra comparsa estd
vinculada desde su inicio en el ano
1982. En el mismo participaron las
filis Jaime 1y Escuderos de Jaime I,
las cuales supieron darle con su pre-
sencia el colorido y el empaque que
la representacion merece.
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Comparsa
MARINOS

ACTIVIDADES COMPARSA

Al llegar estas fechas en que
empezamos a4 sentir la proximidad
de nuestras fiestas, es el momento
de recoger las actividades que du-
rante este ano pasado hemos venido
desarrollando.

El sabado 7 de mayo, tuvo lugar
nuestra entraeta, una entraeta que
se inicid con la cena en nuestro
Local Social, con una masiva asis-
tencia de festeros y simpatizantes,
contribuyendo a crear un ambiente
alegre y desenfadado.

Tras la cena los asistentes se diri-
gicron a la Placa de Baix donde se
inicid la entraeta. Una vez finalizado
el acto, desembocamos en nuestro
Local Social, donde un grupo de
musicos amenizaron el baile, credn-
dose un gran ambiente festero.

Constatar que han sido unas
fiestas plenas de alegria y buenos
sentimientos que transcurrieron con
la brillantez y buen hacer que carac-
teriza 4 nuestra comparsa.

Pero la fiesta para nuestra com-
parsa no son solo cuatro dias, sino
todo un ano, y sobre todo durante
los meses de octubre y noviembre
que es cuando celebramos nuestro
MIG ANY FESTER, este ano en su
novena edicion nos es grato reafir-
mar su €xito, ya que su nivel de par-
ticipacion fue total.

Se inicio el viernes 28 de octubre
con el concurso de parchis, secayd y
domind, teniendo su  escenario en
nuetro Local Social y que se prolon-
¢6 durante los dos viernes siguientes.

El domingo 6 de noviembre se
celebrd el campeonato de  futhito
contindose también con la partici-
pacion de fildas femeninas.

El domingo 13 de noviembre se
celebraron las jornadas de los con-
cursos e gachamiga, paellas vy
petanca, consiguiéndose en este dia
una completa convivencia de nues-
tra «Familia Marinera», ya que no
sOlo participan las propias compar-
sistas sino  también los conyuges,
socios protectores y simpatizantes.
Destacar también en este dia la par-

ticipacion de los mds jovenes y que
se inicid una vez dado buena cuen-
ta del almuerzo, con el concurso de
dibujo infantil bajo el lema «Mariners
en la festar, seguido de un cross
infantil y terminando con divertidos
juegos y cucanas.

Como colofon final a la celebra-
cion de este Mig Any Fester 1994,
nuestra comparsa celebrard la tradi-
cional Cena-Baile, que tuvo lugar el
sabado noche 19 de noviembre,
contindose con una nutrida asisten-
cia de nuestros comparsistas.

En este acto contamos con la
presencia del Sr. Concejal de Cul-
tura, D. Juan Conejero y el Secre-
tario de la Union de Festejos D. José
M.* Navarro Maestre.

Al inicio de la cena se procedid
a la entrega de trofeos a los gana-
dores de los diversos concursos
celebrados  durante  estas jornadas
quedando el cuadro de ganadores
de la siguiente manera:
SECAYO: Fili Naufragats.
DOMINO: Fild Descamisat's.
PARCHIS: Fild Timonels.
FUTBITO MASCULINO:
Fild Arponeros.
FUTBITO FEMENINO:
Fild Peixcaores.
GACHAMIGA A: Fild Alegria.
GACHAMIGA B: Fild Bucaneros.
PETANCA: Fild Arponeros.
PAELLA: Fild Peixcaores.

La citada entrega de trofeos dio
paso al acto principal de esta cena
festera y que no es otro que el ren-
dir un merecido homenaje a nues-
tros cargos festeros 1994, y a nues-
tra abanderada  cincuentenaria  por
ese buen hacer festero, que les
caracteriza, éstas recayeron en las
siguientes personas:

ABANDERADA ANO 1994: M.*
Angeles Bernabeu Lacueva.

CAPITAN ANO 1994: José M.2
Bernabeu Lacueva,

RODELA ANO 1994
Zaitegui Llobregat.

ABANDERADA 1945/46: Emma
Navarro Macid, que por causas fami-
liares no pudo asistir al acto.

[anire

Capitulo aparte, es el homenaje
que la Comparsa de Marinos tributd
a la Fild «LA ALEGRIA» en su 25 ani-
versario, desde estas lineas felicite-
mos a los componentes de dicha fild
asi como  les hacemos  extensiva
nuestra admiracion y agradecimien-
to de esos 25 anos al servicio desin-
teresado de nuestra querida com-
parsa y de la fiesta de Petrer en
general.

Por Gltimo solamente nos queda
el agradecer y felicitar a todos los
comparsistas marinos por su colabo-
racion y participacion en todos los
actos y actividades  desarrolladas
durante el pasado ano.




Comparsa
TERCIO DE FLANDES

ACTIVIDADES COMPARSA

Las actividades de la Comparsa
Tercio de Flandes se inauguraron
con la Cena Festera que tuvo lugar
en el mes de febrero.

Este acto tiene poca antigliedad
en nuestra comparsa, pero cada ano
estd mas consolidado por su acepta-
cidn entre los comparsistas y por la
asistencia a la misma que este ano
fue numerosisima, lo que contribu-
yo, si cabe, a crear un inmejorable
ambiente de fiesta y alegria.

Pero esta cena fue también el
marco idéneo para realizar una serie
de reconocimientos y homenajes.

Se inicid con la entrega de un
ramo de flores y rindiendo un mere-
cido aplauso como signo de nuestra
admiracion y carino a la abanderada
saliente y a la abanderada entrante:

Raquel Villaplana Martinez,
abanderada 1993,

Pilar Rico Navarro, abanderada

1994.

Posteriormente se dedicd un
homenaje muy especial a nuestro
capitian, abanderada y rodela de
hace 25 anos:

Capitan:
(q.e.p.d)

Abancdercacla: Carmen Milla Mon-
tesinos

Carlos Milla Paya

Roclela: Remedios Milla Bernabé

Todos ellos, en nombre del
capitan lo hizo su viuda, recogieron
una imagen de San Bonifacio. Este
momento fue muy emotivo tanto
para los homenajeados como para
todos los asistentes.

También el ano 1994 fue espe-
cial para la Comparsa Tercio de
Flandes, ya que dos de sus filds
cumplian sus 25 anos: FILA LEGAZ-
PI y FILA INQUISIDORES, lo cual
nos ha llenado de orgullo. En reco-
nocimiento a su trayectoria y conti-
nuidad festera, se les hizo entrega
de sendos cuadros recordatorios. A
este merecido y caluroso momento
se unieron todos los comparsistas y
en particular algunas filas hacién-

doles entrega de unas placas de re-
cuerdo.

En el recorrido festero llegamos
a la noche migica del pregon, en la
que tras finalizar el acto en el Teatro
Cervantes, tuvo lugar en el local
social de la comparsa un brindis por
las proximas fiestas, por nuestros
cargos festeros, dando especial im-
portancia a las familias de los mis-
mos del ano 1993, y entregandoles
una placa en senal de su paso por
nuestra comparsa, como abandera-
da, capitin y rodela.

Algunas semanas después cele-
bramos la Entraeta. La noche se ini-
cid en el Cuartelillo Legazpi, donde
masivamente nos reunimos todos y
todas los comparsistas y acompa-
fnantes, para disfrutar de una cena

festera y popular, que contribuyd a
crear un ambiente festivo y a calen-
tar los dnimos a pesar del frio inten-
so que esa noche hacia.

Este ano, nuestra comparsa
ostentaba la Media Fiesta y debido a
ello, el ritmo de trabajo fue mas
intenso. Los actos de la media fiesta
y el boato se plantearon desde la
tarea y colaboracion de los compar-
sistas. Desde aqui nuestro agradeci-
miento a todos.

Pasadas las fiestas y durante la
Asamblea Extraordinaria la Directiva
presentd su dimision definitiva. Tras
el periodo vacacional entré un nuevo
equipo plasmado en un nuevo presi-
dente y Junta Directiva. Un equipo
joven con muchas ganas de trabajar
por la fiesta y por su comparsa.
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INFORME DE LAS ACTIVIDADES
DE LA UNION DE FESTEJOS
DURANTE EL ANO 1994

Conforme a lo que dictaminan nuestros Estatutos, pro-
cedemos a dar cuenta a la Asamblea General de las acti-
vidades llevadas a cabo por la Union de Festejos duran-
te el pasado ano 1994. Huelga resaltar que este informe
no incluye los actos puramente festeros como son el
Pregon, Dia de las Banderas, etc., sino que se centra en
aquellas otras actividades que, aunque promulgadas
desde la Union y en su mayor parte enfocadas a la acti-
vidad festera, no forman parte de lo que es la cotidiana
edicion de nuestros festejos.

Se abrid el ano con una exposicion de dibujos de
temas y paisajes locales, obra de nuestro paisano D.
Ricardo Fernandez, el cual tuvo la gentileza de obse-
quiar a la Union con dos de sus obras.

Durante el mes de enero se sometio a la considera-
cion de la Junta el Reglamento de la Unioén, la cual y
tras algunas puntualizaciones, lo elevo a esta Asamblea
la cual lo aprobé con alguna salvedad apuntada por los
compromisarios. Retomada por la Junta se redactd la
pertinente correccion a dicho Reglamento, el cual que-
do6 aprobado definitivamente en el mes de marzo. Es de
justicia dejar constancia en este informe de la magnifica
labor desarrollada por la comision encargada de su
redaccion, al haber sabido recoger en €l cuantas dispo-
siciones y acuerdos versan sobre el funcionamiento de
la fiesta, los cuales resultaban de dificil recordatorio al
estar desperdigados en diversos sitios del ya considera-
ble corpus de actas de la Union.

Durante el mes de marzo, gracias a los oficios de
nuestro paisano Alejandro Canals, comenzaron las ges-
tiones con T.V.E. a fin de poder participar en el marco
del programa «Pasa la Vida». Dichas gestiones se vieron
confirmadas durante el mes de abril. Tras numerosas
conversaciones con los organizadores y cuando ya esta-
ba practicamente ultimado el programa de actuacion y
organizado el traslado a Madrid, surgié un incovenien-
te insoslayable por parte de T.V.E. que obligaba a pos-
poner la actuacion para una fecha muy cercana a nues-
tros Festejos. Tras consultar con las Abanderadas y
Capitanes se optd por declinar la invitacion,

También en marzo y por el Grupo Lirico de la
Union, se dio un recital en el salon de actos de la Casa
del Fester, el cual contd con una numerosa asistencia y
en el que los miembros del grupo ofrecieron una mues-
tra de su buen hacer.

También, durante el mes de junio, en colaboracion
con la Caja de Crédito se editaron los Estatutos de la
Union y el Reglamento, siendo repartidos los ejempla-
res entre las comparsas para su distribucion entre sus
afiliados.

Inmediatamente después de las fiestas y por cadu-
cidad de mandato de los miembros electos de la Junta

Foto: FRANCISCO J. CRESPO

Central Directiva, se abrid el proceso electoral dictami-
nado por nuestros Estatutos, proceso que ocupd la tota-
lidad del perfodo veraniego. A primeros de septiembre
tuvo lugar la votacion para la eleccion de los nuevos
directivos, los cuales tomaron posesion de su cargo en
la sesion de la Junta del dia 23 de dicho mes, comen-
zando de inmediato su trabajo.

Pasado el proceso electoral y con la experiencia que
nos da esta segunda convocatoria, se aprecian deficien-
cias en cuanto a las fechas que cubre. Nos explicamos:
el proceso se abre pasadas las fiestas, practicamente ago-
tado el mandato de los directivos electos con unos pla-
zos del proceso que hay que cumplir obligatoriamente,
lo cual ocupa la prictica totalidad del periodo veraniego
y de todos es bien sabido que el ambiente festero no es
el mismo pues ya hay una dispersion de los componen-
tes de las filds, se celebran pocas o ninguna reunion, etc.
Todo ello resta interés por un acto, el del sufragio, que
quizd sea el mas importante dentro de la administracion
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de nuestra fiesta y resta también la posibilidad de que se
presenten mds listas a la eleccion, lo cual estamos ple-
namente convencidos de que seria mas deseable. Por
todo ello nos planteamos seriamente el adelantar el pro-
ceso para los comicios para futuras elecciones.

Se celebrd en octubre el tradicional concurso de
diapositivas, proyectandose una sesion audiovisual en
el teatro Cervantes, el cual resultd un éxito de publico,
aunque es de justicia resenar que se detectaron algunas
deficiencias que pretendemos dejar resueltas en proxi-
mas ediciones.

Se abrieron en este mes las tertulias festeras, comen-
zando con una sobre ¢l tema de las indumentarias. Es
este un asunto que reviste i maxima importancia, dada
la proliferacion registrada en el pasado ano de trajes
que no casan dentro de lo que es la indumentaria fes-
tera cle Petrer. La tertulia fue muy positiva al recoger las
diversas opiniones de los asistentes.

Foto: ELIAZAR ROMAN

También en el mes de octubre tuvo lugar el home-
naje al baritono D. Manuel Ausensi organizado por el
Grupo Lirico de la Unidon de Festejos, en colaboracion
con el Exemo. Ayuntamiento. Fue un acto verdadera-
mente emotivo en el que tuvimos ocasion e gozar con
la actuacion de excelentes voces de la lirica, tanto a
nivel profesional como amateur, y que hicieron disfru-
tar dle una agradable velada al numeroso publico asis-
tente.

Durante el mes de noviembre, encuadrados dentro
de la diversidad de actos que tradicionalmente celebran
las comparsas durante este mes, se llevd a cabo la pre-
sentacion y proyeccion publica de la pelicula-reportaje
de las fiestas de 1994, la cual se llevd a cabo en el salon
de actos de la Caja de Crédito por estar ocupada nues-
tra sede social por el Exemo. Ayuntamiento con motivo
de las obras que se realizan en la Casa Consistorial.

También, durante este mes, se llevd a cabo la Ex-
posicion e Dibujo Infantil sobre nuestra fiesta. La
exposicion ocupo el edificio de cristal del recién estre-
nado parque 9 d'Octubre, estando muy concurrida
durante los dias que estuvo expuesta.

Se colabord con el Exemo. Ayuntamiento en la pues-
ta en escena del acto de la Rendicio y finalizd el mes con
la cena-homenaje a los capitanes, la cual contd con la
asistencia de mds de quinientas personas. La masifica-
cion que tuvo el acto, a la par que la diversidad de
homenajes que se llevaron a cabo, obliga a reestructurar
este acto para resaltar mds la figura del Capitin que es
precisamente el cargo al que se le rinde homenaje.

La diversidad de actos que se llevan a cabo este mes
y precisamente por la practica totalidad de las compar-
sas, ha llevado al dnimo de estas el plantear seriamente
la celebracion de un Mig Any Fester, y asi, en actuali-
dad, estd trabajando en el asunto una comision integra-
da por un miembro de cada comparsa a fin de presen-
tar un proyecto sobre este asunto que en su dia serd
sometido a la consideracion de la Asamblea de la
Union.

En el mes de diciembre se participd en Expofiesta,
excelente marco para la propaganda de nuestra fiesta y
magnifico escaparate donde varias filas de Petrer tuvie-
ron ocasion de exponer sus trajes. Fue una experiencia
muy positiva que debemos esforzarnos en superar.

Se participd en el T Simposio de Embajadores, cele-
brado en Villena y organizado por la UNDEF, en el cual
colaboramos  con un articulo remitido por Nieves
Bernabé Navarro.

Cerramos el ano con la remision a todos los asocia-
dos de la Union de una tarjeta de felicitacion navidena
mostrando una vista del casco viejo de Petrer nevado,
obra de Vicente Olmos Navarro, la cual fue de muy
grata acogida por los asociados.
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TRAJES NUEVA CONFECCION
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Foto: JUAN M. MARTINEZ, o1

FILA ISABEL DE VALOIS - COMPARSA TERCIO DE FLANDES
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FILA GRADUADES - COMPARSA ESTUDIANTES

FILA JAIME I - COMPARSA VIZCAINOS
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- COMPARSA VIZCAINOS

FILA NAVARROS
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FILA BLANCA DE CASTILLA - COMPARSA VIZCAINOS

FILA GALERES - COMPARSA MARINOS
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FILA KADIRS - COMPARSA MOROS VIE]JOS
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FILA ZULUES - COMPARSA MOROS VIEJOS
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FILA PAPUES - COMPARSA BERBERISCOS
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FILA WALKIRIAS - COMPARSA FRONTERIZOS
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Foto: JOSE E. ALMARCHA

FILA SAMADHIS - COMPARSA MOROS NUEVOS
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FILA NOMADAS AZULES - COMPARSA MOROS BEDUINOS
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ENTRADA '94

COMPARSA MOROS VIEJOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1994
BOATO
Misica: Colla «EL TERROS»
Pieza interpretada: Ximo el Coixon
ABANDERADAS ANOS ANTERIORES (18)
Mausica: Instructiva Musical Alfarrasi
Pieza interpretada: <Jamalajam»
Capitan: SANTIAGO POVEDA SANCHEZ
Abanderada: CRISTINA POVEDA SANCHEZ
Rodela: BEGONA POVEDA SANCHEZ
Fila Emirs: JOSE POVEDA CARBONELL
Fila Blancs: JUAN POVEDA LOPEZ
Fila Kadirs: MARIO MARTINEZ TORTOSA
Musica: SOCIEDAD «VIRGEN DEL REMEDIO»
Piezas interpretadas: <Al tio Pajusor - «Als Berebers»
Fila Jeques: ENRIQUE NAVARRO PAYA
Fila Sumayles: HELIODORO POVEDA ANTON
Fila Kalifes: JOSE IBORRA VICEDO
Fila Alhakers: PEDRO LUIS JIMENEZ ROMAN
Fila Alainas: VICTORIA VILLAPLANA VERDU
Misica: UNION MUSICAL «SAN FULGENCIO»
Pieza interpretada: Voluntad de fer
Fila Magrebies: CARMEN M.* NAVARRO MAESTRE
Fila Omeyas: SALVADOR VILLAPLANA PEREZ

Fila Bakthiares: MARIA CARMEN MAESTRO MAESTRE

Fila Almoravides: SANTIAGO BROTONS AMAT

Fila Damasquinos: MARIANO MUNOZ MOLINA

Musica: GRUPO MUSICAL «VIRGEN DE LA SALUD»

Pieza interpretada: Reige» - «Als Ligeros»

Fila Sauditas: CONCHI YAGO BERNABEU

Fila Sinainas: MARIA JOSE ABELLAN MILLA

Fila Batutes: JOSE RICO NAVARRO

Fila Sunnitas: ROSA ISABEL COLOMER JOVER

Fila Sarracenos: FRANCISCO JOSE GARCIA
GONZALEZ

Miusica: UNION MUSICAL «SAN FULGENCIO»

Pieza interpretada: 3Boabdil»

Fila Maories: MARIA CARMEN CHICO DE GUZMAN
MARTINEZ

Fila Jesades: JESSICA NAVARRO CAMPELLO

Fila Watasies: MARCOS BERNABE DIAZ

CAPITANIA 1993

Capitan: SANTIAGO GARCIA ORTIZ

Abanderada: MARIA CARMEN PAYA BERNABEU
(Alainas)

Rodela: MARIA CARMEN GARCIA CRESPO

Fila Cremats: EVARISTO PLA MEDINA

Fila Zulues: ANASTASIO RICOTE FERNANDEZ

Musica: INSTRUCTIVA MUSICAL «ALFARRASI»

Pieza interpretada: Jamalajam» - «Als berebers»

COMPARSA BERBERISCOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1994

CARROZA
Capitan: LUIS MANUEL CARRATALA BERNABEU
Abanderada: MARIA CARMEN IBANEZ MARTINEZ
Rodela: ESTHER MAESTRE PELLIN
Fila Alawis: JULIO PAYA VERA
Fila Yaizas: MARIA ANGELES GIRON REQUENA
Musica: SDAD. MUSICAL LA PRIMITIVA~
DE PALOMAR (Valencia)
Piezas interpretadas: «Sisco»
Fila Negros Rebeldes: SILVESTRE NAVARRO GARCIA
Fila Zafiras: MARIA CARMEN NAVARRO SERRANO
NINOS SUELTOS
ABANDERADAS ANOS ANTERIORES
Fila Tuareg: ANTONIO PEREZ MAESTRE
Fila Agadies: AURORA MOLLA MAESTRE
Musica: SDAD. MUSICAL-CULTURAL DE CAROLINAS
(Alicante)
Piezas interpretadas: «Als Berebers»
Fila Huries: CAROLINA NAVARRO VERA
Fila Gadafis: LUIS GARCIA PAYA
Fila Mozarabes: ADORACION GARCIA PEREZ

CAPITANIA 1993

Capitan: BASILIO DE LA TORRE CHAMON

Abanderada: ALICIA MIRA PEREZ

Rodela: GLORIA AMAT MARTINEZ

Fila Zambras: ENCARNI NAVARRO ALEMANY

Fila Papues: JUAN ANTONIO GARCIA ROMERO

Musica: SDAD. MUSICAL LA PRIMITIVA» DE
PALOMAR (Valencia)

Piezas interpretadas: JPctrer Berberisco»
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COMPARSA MOROS FRONTERIZOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1994

Capitan: JOSE LUIS GALLUR FERNANDEZ
Abanderada: MATILDE FERNANDEZ CUENCA
Rodela: PILAR GALLUR FERNANDEZ

Fila Almanzores: ELOY CASTELLO SAMPER
Musica: FILARMONICA DE CALLOSA DE SEGURA
Pieza interpretada: Exodo»

Fila Musas: GENOVEVA NAVARRO VALERA

Fila Canibales: JOSE LUIS TORREGROSA AMAT
NINOS TRAJE DE GUERRILLA

Fila Odaliscas: ZENEIDA PERSEGUER TORREGROSA
Fila Batutsi: CONSTANTINO PEREZ MAESTRE
Musica: FILARMONICA DE CALLOSA DE SEGURA
Pieza interpretada: Lawrence de Arabia» - «Alhaken»
Fila Arabisas: M. DEL MAR ROMERO LOPEZ

Fila Quraish: JUAN MANUEL MARTINEZ GARCIA
Fila Walkirias: CONCHI BERNABEU JIMENEZ

CAPITANIA 1993

Capitan: FRANCISCO PLA CANDELA

Abanderada: RAQUEL PLA HURTADO

Rodela: MARIA PLA LORENTE

Fila Hititas: OCTAVIO GARCIA BROTONS

Musica: UNION MUSICAL DE LLANERA DE RANES

Pieza interpretada: <Un moro mudéjar - «No ho fare
més»

Foto: VICENTE JUAN

COMPARSA MOROS NUEVOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1994

Capitan: ANTONIO BLANCO ORTEGA
Abanderada: INMACULADA BLANCO ORTEGA
Rodela: MARIA AMPARO VILLENA LEAL

Fila Bitrir: PASCUAL ORGILES CARBONELL
Fila Negros Jovenes: LUIS VILLAPLANA PAYA
Musica: LA MAGDALENA DE TIBI

Piezas interpretadas: Exodo»

Fila Azaharas: PILAR NAVARRO MORENO
Fila Aladinos: ANTONIO CAMPELLO DIAZ
NINOS SUELTOS

CAPITANIA 1993

Capitan: JOSE FERNANDO VILLAPLANA LALIGA
Abanderada: LORENA ESPINOSA VILLAPLANA
Rodela: ALEJANDRA VILLAPLANA LALIGA
Fila La Cobra: CARLOS VILLAPLANA TORRES
Misica: SANTA CECILIA DE ELDA
Piezas interpretadas: El negro Sanson»
Fila Moras Nuevas: LINA PAYA LOPEZ
Fila Ali-Kates: DAVID PERSEGUER NAVARRO
Fila Zahedis: ARANCHA VILLAPLANA CALONGE
Fila Rifefios: JUAN MANUEL CORBI SIRVENT
Miisica: UNION MUSICAL Y ARTISTICA DE SAX
Piezas interpretadas: «Chimo» - «Walies»
Fila Samadhis: CRISTINA ROMAN MAESTRE
Fila Sarainas: CRISTINA RICO VILLAPLANA
Fila Dromedaris: JORGE FERRE GARCIA
Fila Sufis: ROSA MARIA BROTONS DIAZ
Misica: GRUPO MUSICAL «LOS CHICUELOS»
DE AGOST
Piezas interpretadas: El Moro del Sinc»
Fila Negros Veteranos: LEOPOLDO NAVARRO
PARDINES
Fila Negras: PILAR MAESTRE TORTOSA
Fila Walies: JUAN JOSE ABAD CERDA
Fila Alkalinos: ALFREDO PLA MAESTRE
Fila Zoraidas: PEPA VILLAPLANA COLOMER
Misica: UNION MUSICAL «LA ARTISTICA» DE AGOST
Piezas interpretadas: «Als Berebers»




COMPARSA MOROS BEDUINOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1994

Capitan: MIGUEL MORANT VERDU

Abanderada: MARIA SALUD PAYA ORTUNO

Rodela: MARIA MORANT BROTONS

Fila Halcones del Desierto: JOSE PAYA AMAT

Fila Bedus: JOSE TORTOSA NAVARRO

Fila Sauquiras: ANA BELEN LOPEZ ESTEVE

Musica: UNION MUSICAL SANTA CECILIA DE
ROJALES

Piezas interpretadas: Sisco» - «Beduinos de Petrer

Fila Tumitas: JOSE TORREGROSA VERDU

Fila Althaires: ANGELA SANTOS IBORRA

NINOS SUELTOS

Fila nifios: RAMON MILLA BELLOT

Fila Alyaguaras: FRANCISCO JAVIER CASADO
MUNOZ

Fila Nomadas Azules: JOSE CASTELLO MOLINA

Miusica: UNION MUSICAL SANTA CECILIA DE
ROJALES

Piezas interpretadas: «Als Berebers» - «El moro del
sinc»

Fila Negras Beduinas: CARMEN PEREZ AMAT

Fila Ninas Zulimas: VICTORIA GARCIA MAESTRE

Fila Semanies: MARIO AUNON PAYA

Fila Azaharies: ROSA AGUILAR ROMAN

CAPITANIA 1993

Capitan: ANTONIO ALMENDROS JAEN

Abanderada: NURIA ALMENDROS JAEN

Rodela: ARIANA POVEDA ABAD

Fila Negros Beduinos: JOSE ANTONIO AUNON
LOPEZ

Musica: SOCIEDAD MUSICAL LA LIRA DE
QUATRETONDA (Valencia)

Piezas interpretadas: Sisco» - Beduinos de Petrer

COMPARSA TERCIO DE FLANDES

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1994

Capitan: LUIS RICO NAVARRO

Abanderada: PILAR RICO NAVARRO

Rodela: MARTA RICO BROTONS

Fila Legazpi: JOSE NAVARRO RODRIGUEZ

Fila Infantas: MARIA TERESA JUAN BERNABEU

Musica: SOCIEDAD MUSICAL «VIRGEN DEL
REMEDIO»

Piezas interpretadas: Flamencos de Petrer

ABANDERADAS ANOS ANTERIORES

Fila Luis I: JOSE NAVARRO NAVARRO

Fila Ana de Austria: PALOMA NAVARRO MAESTRE

Miusica: GRUPO MUSICAL DE ELDA

Piezas interpretadas: Educandos de Benejlzar

Fila Felipe II: FRANCISCO FERNANDEZ VICEDO

Fila Gran Duque de Alba: MIGUEL A. BELLOT RICO

Fila Hernan Cortés: DIEGO V. CANO GARCIA

Fila Carlos I: FRANCISCO FERNANDEZ ALMARCHA

Fila Soberanas: ANA G. IGLESIAS VILLAPLANA

Miusica: BANDA DE ROJALES

Piezas interpretadas: Flamencos de Petrer

Fila Blanca de Navarra (I): ESTHER MONTESINOS
MONTESINOS

Fila Blanca de Navarra (II): LAURA BROTONS
BELLOT

NINOS SUELTOS

Fila Mosqueteros (II)

FIla Mosqueteros (I)

Musica: BANDA DE ROJALES

Piezas interpretadas: «Quelo»

Fila Isabel de Valois: RAQUEL VERDU SANCHEZ

Fila Conquistadores: LUIS SANJUAN BELTRAN

Fila Gran Capitan: VICENTE GARCIA BROTONS

Fila Maria Estuardo: DOLORES ESTEVE BENEIT

Fila Cruzados: JOSE RICO DIAZ

Musica: RANGERS DE ARCHENA (Murcia)

Piezas interpretadas: «Capitania Cides»

CAPITANIA 1993

Capitan: FRANCISCO A. VILLAPLANA MARTINEZ

Abanderada: RAQUEL VILLAPLANA MARTINEZ

Rodela: ROSA VILLAPLANA PEREZ

Fila Campanillas: PEDRO BROTONS MEJIAS

Fila Juan de Austria: ALEJANDRO PERSEGUER
NAVARRO

Fila Inquisidores: MIGUEL ANGEL BELLOT BELTRAN

Musica: VERGE DE LA PAU DE AGOST
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COMPARSA DE ESTUDIANTES

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1994

Capitan: JOSE IBORRA TECLES

Abanderada: MARIA ELIA MARTINEZ IBORRA

Rodela: MARTA MARTINEZ AMOROS

Fila Despistats: ANTONIO CORPUS MOLL

Fila Becarias: ESTHER ORGILES ROMERO

Misica: SOCIEDAD MUSICAL-CULTURAL DE
CAROLINAS (Alicante)

Pieza interpretada: Tomas Ferrus»

Fila Enchufats: FRANCISCO MULA MARTINEZ

Fila Catejats: JOSE A. DIAZ FRANCES

Fila Boiners: VICENTE RICO NAVARRO

Fila Opositoras: MARIA DE LA O RODENAS
AMOROS

Fila Gongora y Argote: ANTONIO CANTO GANGA

Fila Pilotes: LEOPOLDO VERDU VERDU

Musica: GRUPO MUSICAL {L.OS CHICUELOS» AGOST
(Alicante)

Pieza interpretada: Fiesta en Benidorme

Fila Diplomatics: JOSE IGLESIAS VILLAPLANA

Fila Liats: ANTONIO J. MONTOYA GARCIA

Fila Castigats: CARLOS CORTES DIAZ

Fila Trovadores: JESUS PEREZ MAESTRE

Misica: SOCIEDAD MUSICAL-CUTURAL DE
CAROLINAS (Alicante)

Pieza interpretada: Xabia»

Fila La Tuna: LUIS CORBI AMOROS

Fila La Vaga: RUBEN CHICO DE GUZMAN MARTINEZ

Fila Guasons: VICENTE VERDU CANALS

Fila Graduades: MONTSERRAT RICO PELLIN

Fila Copions: JOSE ANGEL GONZALEZ LOPEZ

Musica: SOCIEDAD MUSICAL LA PRIMITIVA» DE
PALOMAR (Valencia)

Pieza interpretada: -Os Galleguinos»

Fila Abuelos Sabios: RICARDO BLASCO GASCO

Fila Rebotats: JACINTO SANCHEZ JUAN

Fila Atascats: ELOY M. LACUEVA NAVARRO

Fila Universitarias: REMEDIOS IBORRA MIRA

Fila Honoris Causa: TOMAS FERRER GARCIA

Fila Bords: JAVIER CORBI AMOROS

Musica: SOCIEDAD MUSICAL L.OS ROSALES» DE
BOLBAITE (Valencia)

Pieza interpretada: <Honoris Causa»

Fila Retrasats: PASCUAL LACUEVA NAVARRO

Fila La Muntona: ANTONIO NAVARRO GONZALEZ

Fila Empollons: FRANCISCO ASENSIO PEREZ

Fila Ganduls: VICENTE PAYA MAESTRE

Fila Gandulets: PABLO NAVARRO RODRIGUEZ

Fila E.G.B.: ISABEL CORCINO MARIN

Fila Carabaseros: ELIAS LEAL DONAT

Musica: (LOS GAVILANES» DE ALICANTE

Pieza interpretada: Petrel en fiestas»

Fila Gansos: GONZALO ANDREU DIAZ

Fila Suspenguts: VICENTE MATAIX BROTONS

CAPITANIA 1993

Capitan: JOSE PUJOL HERRERO

Abanderada: MARIA ISABEL PUJOL PLANELLES

Rodela: REMEDIOS MAESTRE VILLAPLANA

Fila Cervantinas: MANOLI TORTOSA TORTOSA

Fila Catedraticos: JOSE IGLESIAS ESTEVAN

Mausica: SOCIEDAD MUSICAL LA PRIMITIVA» DE
PALOMAR (Valencia)

Pieza interpretada: Catedraticos»

Foto: HELIODORO CORBI
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COMPARSA DE LABRADORES

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1994

Capitan: LUIS GONZALVEZ NAVARRO

Abanderada: INMACULADA GONZALVEZ NAVARRO

Rodela: MIRIAM BELTRAN CARBONELL

Cuadprella Pastors: PILAR MARTINEZ LOPEZ

Cuadrella Espigolaores: DOLORES NAVARRO
VICEDO

Cuadrella Llenyaters: VICENTE JUAN BELLOT

Musica: LA FILARMONICA DE CALLOSA DE SEGURA
(Alicante)

Piezas interpretadas: Tomis Ferrus» - «Suenos
festeros

Cuadrella Valencians: JOSE LUIS BELTRAN
CARBONELL

Cuadrella Sembraores: ROSA BERNABE GARCIA

Cuadrella Escombraos: FRANCISCO
BROTONS PEREZ

Cuadrella Colliters: PEDRO CARMELO GARCIA
MANEZ

Cuadrella Segaores: M.* DOLORES RIZO MARTINEZ

Musica: GRUPO MUSICAL DE CALLOSA DE SEGURA
(Alicante)

Piezas interpretadas: «Comparsa de Labradores -
Febrer»

Cuadrella Palmerefios: JUAN MANUEL BROTONS
PEREZ

Cuadrella Hortelans: VICENTE BERNABEU RIPOLL

Cuadrella Bandoleros de Puca: MANUEL JESUS
BROTONS HERNANDEZ

Cuadrella Majorals: LUIS GONZALVEZ POMARES

Cuadrella Vermaores: ISABEL NAVARRO GONZALEZ

Miusica: GRUPO MUSICAL DE LLOC NOU DEL
FENOLLET (Valencia)

Piezas interpretadas: Pepe Anton» - «Os Galleguinos»

Cuadrella La Alegria dels Llauradors: SARA
SANCHEZ LAJARA

Cuadrella Rastrillers: JUAN JOSE MANEZ RIPOLL

CAPITANIA 1993

Capitan: FELIPE NAVARRO MAESTRE

Abanderada: ANGELA NAVARRO MARQUEZ

Rodela: ADELAIDA BROTONS PEREZ

Cuadrella Antius: ANTONIO LOPEZ RIOS

Musica: UNION MUSICAL SAN DIEGO LLOC NOU DEL
FENOLLET (Valencia)

Piezas interpretadas: Pepe el Festerr - «Alfara de
Algimia»

COMPARSA DE VIZCAINOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1994

Capitan: JUAN ANTONIO POVEDA ANTON
Abanderada: CARMINA MURCIA BERNABE

Rodela: M.2 REYES FERNANDEZ CRESPO

Fila Templaris: JESUS CAMPELLO GIL

Fila Montepio: JOSE PINA MAESTRE

Fila Infantas de Lara: M.* JOSE LOPEZ GARCIA
Miusica: ASOCIACION MUSICAL BENECHE DE YESTE
Pieza interpretada: «Capitania Cides»

Fila Viscains: JOSE GASPAR CANDELA SANCHEZ

CAPITANIA 1993

Capitan: PEDRO EXPOSITO CALVO

Abanderada: CONSUELO EXPOSITO LOPEZ

Rodela: SILVIA EXPOSITO LOPEZ

Fila Juvenil Escuderos de Jaime I: PEDRO JAVIER
RIQUELME MARTINEZ

Fila Caballeros de Castilla: RUBEN VELEZ GARCIA

Fila Infantil Isabel I: M.* DEL MAR GIRONES DIAZ

Fila Jaime I: EUSEBIO RICO LEON

Musica: SDAD. MUSICAL «SANTA CECILIA», ELDA

Pieza interpretada: <Fild Jaime I a Petrer»

Fila Blanca de Castilla: BEATRIZ TORTOSA
NAVARRO

Fila Navarros: JOSE MANUEL ARCOS LOPEZ

Fila Artilleros: PEDRO ANGEL GONZALEZ
CARBONELL

Fila Escuderos del Cid: JUAN ANTONIO BROTONS
SABUCO

Fila Doncellas del Cid: M.2 NIEVES CANDELA
SANCHEZ

Mausica: SDAD. MUSICAL LA MAGDALENA-» DE TIBI

Pieza interpretada: «Victor
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Foto: ELIAZAR ROMAN

COMPARSA DE MARINOS

ORDEN DE ENTRADA

CAPITANIA 1994

BARCO

Abanderada: M.* ANGELES BERNABEU LACUEVA
Capitan: JOSE M.* BERNABEU LACUEVA

Rodela: IANIRE ZAITEGUI LLOBREGAT

Fila Alegria: ALEJANDRO BERNABEU MOLINA
Fila Peixcaores: MAITE PINA BOFILL

Miisica: GRUPO MUSICAL LA CANADA»

Pieza interpretada: <Els Preparats» - «El Tio Manga»
Fila Garfios: FRANCISCO JOSE BERNABEU PAYA
Fila Sirenas: M.* ESTHER NAVARRO POVEDA
Fila Bucaneros: GABRIEL VAREA RICO

Fila Corsarios: MARIO IBORRA VICEDO

Fila Anclas: FINI GONZALEZ VICENTE

Misica: UNION MUSICAL «SANTA CECILIA» ROJALES
Pieza interpretada: «Vicente Marin» - «Xabia»

Fila Arponeros: LUIS FERRIS LEAL

Fila Descamisat's: JOSE M.* BERNABEU ROMERO
Fila Capitans: JOSE JAVIER MORGADO OLMOS
NINOS-NINAS

Fila Galeres: JULIA BROTONS SANTOS

Fila Grumetes: DAVID REIG BENEYTO

Misica: UNION MUSICAL «SANTA CECILIA» ROJALES
Pieza interpretada: <Morozco» - LPepe el fester
Fila Gaviotas: EMILIA RUBIO MOLINA

Fila Naufragats: JOAQUIN MILLA ABAD

CAPITANIA 1993

Capitan: ENRIQUE MORGADO MARTINEZ
Abanderada: REME MORGADO OLMOS
Rodela: NEREA FERRIS BROTONS

Fila Estrellas Marinas: MARI LUZ IBORRA REIG
Misica: GRUPO MUSICAL LA CANADA.-

Pieza interpretada: «Capitania Cides» - «Victor»
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BERBERISCOS

¥ en el ambito sideral de los festeros
nacié no ha mucho

—apenas trece afos—

la nueva cimitarra berberisca

que ascendieron unanimes

hacia el pecho flamigero

que oferta a la espada y al verdugo
San Bonifacio Martir.

Hoy ya son tradicién,

leyenda erguida,

vendaval de festeros

Los Moros Berberiscos.

Foto: HELIODORO CORBI




Foto: VICENTE OLMOS

EMBAJADOR

- BANDO MORO:

Andrés Diaz

Comparsa
2 BERBERISCOS

' Capitan:
JOSE MARTINEZ ALGARRA

Abanderada:
LUISA VICEDO AMOROS

) Rodela:
> ANA MARTINEZ VICEDO

Comparsa
MOROS FRONTERIZOS

Capitan:
JOSE FRANCES GARCIA

Abanderada:

: ESTHER FRANCES SANTAMARIA

Rodela:

® ARANTXA SAEZ PEREZ




Comparsa
MOROS NUEVOS

Capitan:
JOSE M.* NAVARRO TABARNERO

Abanderada:
MARI PAZ NAVARRO TABARNERO

Rodela:
ALBA NAVARRO SALA

Comparsa B
MOROS BEDUINOS ===

Capitan: .
JOSE ANTONIO AUNON LOPEZ

Abandera(}a:
NURIA AUNON PAYA

Rodela:
IRIS MAESTRE PAYA

Comparsa

MOROS VIEJOS
Capitan:

JOSE CERDAN ARENAS

Abanderada:
ISABEL NAVARRO GONZALEZ

Rodela:
REMEDIOS CERDAN PLA




EMBAJADOR
. BANDO CRISTIANO:

; ! Juan Poveda

S e P YT

Py Comparsa {estumaiies| [ Comparsa
24 ESTUDIANTES e ol § LABRADORES
Capitan: #{ Capitan:
¥ RAFAEL NAVARRO TORREGROSA &% PEDRO JOSE PUCHE FRANCES

Abanderada: Abanderada:
RAQUEL GIL TORTOSA _ MARISA MILLA HERRERO

Rodela: 4 Rodela:
CARMEN NAVARRO BERNABEU ’ ELIZABETH PUCHE FRANCES

ANTEOTMOSS

e

Fotad V)




Comparsa
VIZCAINOS

Capitan:
VICENTE MONTESINOS RICO

! Abanderada:

CRISTINA MONTESINOS FALCO

Rodela:
PATRICIA ANGEL MIRA

Comparsa
MARINOS

Capitan:
FRANCISCO REVENGA MARTINEZ

Abanderada:
M2 MAGDALENA REVENGA MARTINEZ

Rodela:
TATIANA GIL AMAT

Comparsa
TERCIO DE FLANDES

Capitan:
ERNESTO PALAO ALCARAZ

{ Abanderada:

ANA M.* CARBONELL ALCARAZ

Rodela:
MAITE CARBONELL ALCARAZ
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UNION

DE FESTEJOS
SAN BONIFACIO
MARTIR

JUNTA CENTRAL
DIRECTIVA

Union de Festejos

Presidente de Honor:
D. HIPOLITO NAVARRO VILLAPLANA

Presidente:
D. PABLO CARRILLOS HUERTAS

Vicepresidente: X
D. JOSE IGNACIO MANEZ AZORIN

Tesorero:
D. JUAN GABRIEL SANCHIZ MAESTRE

Secretario:
D. JOSE MARIA NAVARRO MAESTRE

Vocales:
D.2 NIEVES BERNABE NAVARRO
D. FRANCISCO LOPEZ PEREZ
D. JOSE GALERA BOTIA

Alcaldes de fiestas:
D. ENRIQUE MAESTRE CANDELA
D. JUAN RICO MOLTO

Auxiliar Alcaldes de Fiestas:
D. FRANCISCO MOLLA PEREZ

Tercio de Flandes:
D. SALVADOR VARELA MARTINEZ

Vizcainos:
D.2 CONCEPCION RICO ESPI

Marinos:
D.2 MERCEDES BROTONS BLASCO

Labradores:
D. ALFREDO AMAT CIORDIA

Estudiantes:
D. TOMAS FERRER GARCIA

Moros Viejos:
D. EVARISTO PLA MEDINA

Moros Nuevos:
D. RICARDO VILLAPLANA LALIGA

Beduinos:
D.2 REMEDIOS MAESTRE CANO

Foto: VICENT PEREZ

Fronterizos:
D. JOSE LUIS TORREGROSA AMAT

Berberiscos:
D. JOSE MANUEL CUENCA HERNANDEZ

Socios de Honor de la Unidon de Festejos:
. PEDRO HERRERO HERRERO

. JOSE PINA CASTELLO

ENRIQUE AMAT PAYA

. VICENTE AMAT ALCARAZ

JOSE MARIA BERNABEU CORTES
ELISEO MONTESINOS GARCIA

JUAN BTA. PLANELLES BELTRAN
JOAQUIN MARTINEZ CHICO DE GUZMAN
. JOSE MARIA AMAT ALCARAZ

. JUAN BTA. CARRILLOS MAESTRE

CACACACACECACRCACRS)

151



NV INADIA 0104




COMISIONES

UNION

DE FESTEJOS

Ambaixada en Valencia:
JOSE MARIA NAVARRO MAESTRE
ANTONIO DIAZ CAMARASA
VICENTE OLMOS NAVARRO
ANTONIO NAVARRO BERNABE
JUAN ANTONIO MAS MAS
MANUEL AMAT MAESTRE

Archivo y Casa Fester:
PABLO CARRILLOS HUERTAS
VICENTE OLMOS NAVARRO
JOSE RICO EGIDO
PEDRO BROTONS PAYA

Artistica:
REMEDIOS MAESTRE CANO
ISABEL VICEDO PEREZ
M* CARMEN GOMEZ MONTESINOS
VICTOR ALARCON VALVERDE
CONRADO NAVARRO SERRANO
LUCIA POVEDA TORTOSA
MERCEDES BROTONS BLASCO
TOMAS FERRER GARCIA
DORI PEREZ AMAT
CARMEN PEREZ AMAT
TOMAS BOFILL TORRES
ANGELA NAVARRO MARQUEZ

Boletin «El Fester»:
NIEVES BERNABE NAVARRO
PABLO CARRILLOS HUERTAS
ANTONIO NAVARRO BERNABE
MANUEL MIRALLES ROMERO

EconOmica:
JUAN GABRIEL SANCHIZ MAESTRE
BALDOMERO DELEGIDO NAVALON
JUAN CARLOS NAVARRO BOYE
JULIO RODRIGUEZ VERDU

Ermita:
EVARISTO PLA MEDINA
PABLO CARRILLOS HUERTAS
FRANCISCO IBORRA VERDU
SALVADOR VARELA MARTINEZ

Foro Cultural y Musical:
TOMAS FERRER GARCIA

Mig Any:
FRANCISCO LOPEZ PEREZ
CARMELA MAESTRE TORTOSA
JOSE ANTONIO AUNON LOPEZ
JOAQUIN PASCUAL REIG BERNABEU
JOSE LUIS REIG VILLAPLANA
JOSE POVEDA CARBONELL
GABRIEL TORTOSA GONZALEZ
LUIS GONZALVEZ POMARES
VICENTE LLOPIS GARCIA
JOSE ARMADO ESTEVE CASTILLO
PEDRO ANTONIO GUERRERO MILAN
CRISTOBAL MARTINEZ CAPARROS
JUAN MILLA MONTESINOS

Foto: JUAN JACOBO

Rodelas y Desfile Infantil:
MERCEDES BROTONS BLASCO
VICENTE PAYA MAESTRE
FCO. JOSE BERNABEU PAYA
REMEDIOS MAESTRE CANO
JOSE GALERA BOTIA
ROSA RIOS TORNERO

Mausicas:
CONCEPCION RICO ESPI
ALEJANDRO PERSEGUER NAVARRO
ELIAS BERNABE PEREZ
GABRIEL TORTOSA GONZALEZ
FCO. VICENTE ESCOLANO MATEO
PEDRO JOSE VALERA MARTINEZ
M.* PILAR VANO BACETE

Polvora:
RICARDO VILLAPLANA LALIGA
JAVIER VERA POVEDA
JOSE POVEDA CARBONELL
DEMETRIO GOMEZ YELO

Pregon de Fiestas:
ALFREDO AMAT CIORDIA
SEBASTIAN TENES CANTOS
LUIS GONZALVEZ POMARES
FRANCISCO IBORRA VERDU
JOSE PEREZ PICO
M.* JOSE BELTRAN TORREGROSA
JOSE LUIS BELTRAN ASENSIO
M.* PILAR BROTONS MEGIAS
CAYETANO GOMEZ LOPEZ

Protocolo y Rel. Pablicas:
JUAN GABRIEL SANCHIZ MAESTRE

Reglamento, mujeres y masificacion:

Revista de Fiesta:

Sillas:

JOSE IGNACIO MANEZ AZORIN
JOSE MARIA NAVARRO MAESTRE
FRANCISCO PEREZ MARTINEZ
M2 CARMEN GOMEZ MONTESINOS
ANTONIO NAVARRO BERNABE
ESMERALDO COLOMER SANTOS
JUAN JIMENEZ MUNOZ

JOSE LUIS BELTRAN ASENSIO
MAITE MOSTAZO VERDU
JOSEFA VILLAPLANA COLOMER
JOSE ANTONIO VAREA RUIZ
VICENTE NAVARRO POVEDA

JOSE IGNACIO MANEZ AZORIN
VICENTE OLMOS NAVARRO
TOMAS DE LA COBA MENDIOLA
JUAN PLANELLS ESPASA
SALVADOR VARELA MARTINEZ

JOSE GALERA BOTIA

FRANCISCO LOPEZ PEREZ
ENRIQUE MAESTRE CANDELA
FRANCISCO MOLLA PEREZ

JOSE MARIA BERNABEU ROMERO
JOSE CIMA GARCIA

JUAN RICO MOLTO
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MOROS NUEVOS

iAy Moros de Petrer

amasados con sangre y misculos cristianos
moros recién nacidos

hace ya cuarenta afnos!

Cuando en este archipiélago de calles

de raiz solar y afianzada,

donde atruenan redobles de tambores,
cataratas de polvora festera

domenada por fieros capitanes,

al frente de las Filas solidarias, marciales,
en este ano de Gracia,

los Moros Nuevos

acaso sientan como pesa el vacio

el hueco, el troquel irrepetible

que dejo el Tio €Eliseo tras su ausencia.

¥ ellos haran de su dolor gesto impasible!

Foto: HELIODORO CORBI
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Foto: JUAN M. MARTINEZ
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Comproimisarios de las comparsas 158
Comparsa Berberiscos 159
Comparsa Moros Fronterizos 129
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COMPROMISARIOS
DE LAS COMPARSAS

Tercio de Flandes Labradores Moros Beduinos
RODRIGO MILLA FAJARDO LUIS GONZALVEZ POMARES JOSE ANTONIO AUNON LOPEZ
JUAN SALVADOR AMAT RICO FRANCISCO IBORRA VERDU FRANCISCO PEREZ MARTINEZ
JOSE LUIS REIG VILLAPLANA VICENTE MAESTRE GONZALEZ JOSE PAYA AMAT
ANTONIO NAVARRO BERNABE JUAN JOSE MANEZ RIPOLL FRANCISCO FREIRE MONTESINOS
JOSE MANUEL POVEDA MAESTRE JUAN POVEDA MACIA AMPARO BROTONS SABUCO
ALEJANDRO PERSEGUER NAVARRO JOSE LENCINA CANO MANUEL VERA CARTAGENA
JOAQUIN VILLAPLANA MATAIX VICENTE GUERRA MARTINEZ FRANCISCO CARRERA BARRAGAN
ANTONIO TORRES PERSEGUER EMILIO MARTINEZ SALAZAR CARMEN PEREZ AMAT
NIEVES MILLA FAJARDO MANUEL JESUS BROTONS HERNANDEZ ~ JUAN MILLA MONTESINOS
MARIA DOLORES SANJUAN CANTO JUAN ANTONIO TORRES GONZALVEZ ~ JUAN JOSE CASTILLO PEREZ
Marinos Estudiantes Moros Fronterizos

JOSE VERDU ALCARAZ JOAQUIN PASCUAL REIG BERNABEU
{\/\L\E’Iﬁigﬁ%”‘ég{ﬁ%%u MOLINA JOSE PUJOL HERRERO MANUEL RIQUELME POVEDA
N JUAN CARLOS NAVARRO BOYE ANGEL TORREGROSA AMAT
e e B R GABRIEL GARCIA BROTONS OCTAVIO GARCIA BROTONS
ANTONIO Dinz ploteREs MARIO BELTRAN JOVER GABRIEL GIRONES POVEDA
T i W FRANCISCO MARTINEZ IBORRA JOSE MANEZ JOVER
O S PASa RUBO PABLO NAVARRO AMAT TERESA VILLAPLANA COLOMER
R L e T, JOSE ARMANDO ESTEVE CASTILLO MARILO PAYA POVEDA
el e Ol DANIEL ANDREU MAESTRE BASILIO GONZALEZ SAEZ
AN DEDIOS G Lo ANeRE? ANDRES PAYA NAVARRO CLOTILDE GARCIA GIL
Vizcainos Moros Viejos Berberiscos

LUIS GARCIA BROTONS MARTIN RUBIO AZORIN
iﬁgﬁioﬂ\?gg;ﬁ OGgg{iAgéU VICTOR ALARCON VALVERDE ANTONIO MORANT PAYA
o JUAN JOSE MAESTRE TORREGROSA VICENTE NAVARRO BELDA
T LR o CNCA JOSE POVEDA CARBONELL MARIA PILAR INESTA TOMAS
e . SANTIAGO MARTINEZ GARCIA JOAQUIN GIRON LOSA
S R AMADOR POVEDA POVEDA CAROLINA NAVARRO VERA
e o S JUAN JOSE GIMENEZ BROTONS CRISTOBAL MARTINEZ CAPARROS

. ‘ LUIS VERA POVEDA JUAN ANDRES MILLA LOPEZ

INMACULADA LOPEZ ANTUNEZ
ASiE LS e JOSE CERDAN ARENAS DORI PEREZ AMAT

PASCUAL SERRANO TORTOSA LUIS MANUEL CARRATALA BERNABEU

PAQUI RUSO CLIMENT

Moros Nuevos

FRANCISCO GUILLEN BROTONS
CARMELA MAESTRE TORTOSA
AMALIA CORBI ARENAS

ANTONIO MANUEL CAMPELLO DIAZ
JUAN JOSE ABAD CERDA

JOSE PLA MAESTRE

JOSEFA VILLAPLANA COLOMER
JOSE ANDRES VERDU NAVARRO
MARIA TERESA VERA VILLAPLANA
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Comparsa BERBERISCOS

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: JOSE MANUEL CUENCA HERNANDEZ
Vicepresidente: ENCARNI CORBI NAVARRO
Secretario: ANDRES JOSE FERNANDEZ CANO
Tesorero: JUAN ANDRES MILLA LOPEZ
Vicesecretario: BALTASAR NAVARRO ALCARAZ
Jefe material: MARTIN RUBIO AZORIN

VOCALES DE FILA

Alawis: LUIS MANUEL CARRATALA
RAMON GUERRERO
Zafiras: CARMEN REIG MOLLA
LOURDES ANDREU GARCIA
Berberechos: FRANCISCO TOMAS BUSTAMANTE
RAMON MANEZ
Abasies: SANTIAGO AMAT VICEDO
Tuaregs: ENRIQUE MAESTRE
Agadies: MARIA ANGELES LABRADOR
Papiies: MARTIN RUBIO AZORIN
Negros Rebeldes: CRISTOBAL MARTINEZ CAPARROS
Zambras: DORI PEREZ
Gadafis: LUIS GARCIA
Yaizas: MANOLI CHORRO
Bravos: VICENTE MAESTRE
Jenizaros: RICARDO LABRADOR

COMISION ESTATUTOS COMPARSA

SILVESTRE NAVARRO GARCIA
VICENTE MAESTRE VILLAPLANA
VICENTE POVEDA LOPEZ

VICENTE NAVARRO BELDA

JUAN BTA. PLANELLES RIPOLL

JOSE MANUEL CUENCA HERNANDEZ

Foto: MIGUEL R. NAVARRO

Comparsa MOROS FRONTERIZOS

JUNTA DIRECTIVA

Presidente de Honor: SANTIAGO PAYA VILLAPLANA
Presidente Comparsa: JOSE LUIS TORREGROSA
AMAT
Vicepresidente: MARI CARMEN GOMEZ
MONTESINOS
JOAQUIN PASCUAL REIG BERNABEU
Secretario Comparsa: SANTIAGO PLA CANDELA
Vicesecretario: AURELIO GIMENEZ ORTEGA
Tesorero Comparsa: ANGEL TORREGROSA AMAT
Vicetesorero: JOSE JOAQUIN REIG TORREGROSA
Jefe de Comparsa: ANTONIO LORENZO GARCIA
JOSE LORENZO GARCIA

Foto: JOSE E. ALMARCHA
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Comparsa MOROS NUEVOS

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: RICARDO VILLAPLANA LALIGA
Vicepresidente: M.* TERESA VERA VILLAPLANA
Secretario: VICENTE PINA MAESTRE
Tesorero: MANUEL SANJUAN MAESTRE
Junta Directiva: IRENE NAVARRO AMAT
JOSE ANDRES VERDU NAVARRO
JUAN AMAT JOVER
ENRIQUE NAVARRO AMAT
Jefe de Comparsa: JOSE CASTILLO MARTINEZ
Ayudantes: ANTONIO BROTONS ARANDA
JOSE PLA MAESTRE

VOCALES DE FILA

Negros Veteranos: LEOPOLDO NAVARRO PARDINES
Negros Jovenes: JOAQUIN NAVARRO QUILES
Negras: CARMELA MAESTRE TORTOSA
Moras Nuevas: M.* ANGELES PINAR
Zoraidas: JULIA SANCHIZ RICO

Zuhindas: PAQUI BELTRA TORREGROSA
Samadhis: M.* TERESA VERA VILLAPLANA
Sufis: AMALIA CORBI ARENAS

Azaharas: ERNESTINA GUILLEN POVEDA
Paco Persiana: FRANCISCO GUILLEN

Walies: JUAN JOSE ABAD CERDA

Rifenios: ANTONIO BERNABE PEREZ

La Cobra: JOSE PLA MAESTRE

Dromedaris: MANUEL SANJUAN MAESTRE
Alikates: DAVID PERSEGUER NAVARRO
Aladinos: LUIS A. RODRIGUEZ TORTOSA
Bitrir: ENRIQUE ORGILES CARBONELL

COMISIONES COMPARSA

Organizacion: M. TERESA VERA VILLAPLANA
CARMELA MAESTRE TORTOSA
VICENTE PINA MAESTRE

Administracion: VICENTE PINA MAESTRE
PEPA VILLAPLANA COLOMER
MANUEL SANJUAN MAESTRE

Econdmica: MANUEL SANJUAN MAESTRE
JOSE ANDRES VERDU NAVARRO
RICARDO VILLAPLANA LALIGA

Artistica: JOSE PLA MAESTRE
PILAR MAESTRE TORTOSA
AMALIA CORBI ARENAS
ISABEL VICEDO PEREZ

Foto: HELIODORO CORBI

Comparsa MOROS BEDUINOS

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: REME MAESTRE CANO
Vice-economicos: FRANCISCO CARRERA BARRAGAN
Vice-festeros:ROSA M.* RICO RICO

Tesorero: M.2 PRIMITIVA BROTONS SABUCO
Secretario: JUAN LUIS CASTILLO PEREZ

Jefe de Comparsa: JOSE LEAL DONAT

VOCALES DE FILA

Halcones del Desierto: JOAQUIN SANTOS RUBIO
Negros Beduinos: JUAN MILLA MONTESINOS
Tumitas: PEDRO GARIJO IBANEZ

Nomadas Azules: JOAQUIN PEREZ AMOROS
Alyaguaras: VICTOR MANUEL JUAREZ LECEGUI
Negras Beduinas: M.* AMPARO BROTONS SABUCO
Moreiras: ELISA VILLENA JIMENEZ

Sauquiras: ANA BELEN LOPEZ ESTEVE

Azaharies: ROSA PEREZ AMOROS

Bedus: MANUEL SANTOS MARTINEZ

COMISIONES COMPARSA

Artistica: CARMEN PEREZ AMAT

Local Social: M.2 AMPARO BROTONS SABUCO
Boletin del Fester: MAITE ROMAN CANO

Jefe de Material: MANUEL SANTOS MARTINEZ
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Comparsa MOROS VIEJOS

JUNTA DIRECTIVA

Presidente de Honor: EVARISTO PLA MEDINA

Presidente: EVARISTO PLA MEDINA

Vicepresidente: VICTOR ALARCON VALVERDE

Secretario: JOAQUIN BUSQUIEL VERA

Tesorero: JUAN PABLO CUADRADO CINTERO

Jefes de Comparsa: JOSE LUIS TORIBIO LANCIS
GUILLERMO NAVARRO DUQUE

VOCALES DE FILA

Alainas: FRANCISCA MARTI GONZALEZ
Almoravides: JUAN JOSE JIMENEZ BROTONS
Blancs: AMADOR POVEDA POVEDA
Cremats: LUIS GARCIA BROTONS
Damasquinos: JULIO PAYA PLA

Emirs: JUAN APARICIO MARTINEZ

Jeques: VICENTE MIRALLES OROZCO
Kadirs: SANTIAGO MARTINEZ GARCIA
Kalifes: JOSE IBORRA VICEDO

Sauditas: MARIA JOSE QUILES BELDA
Sumayles: PASCUAL SERRANO TORTOSA
Zulues: ESMERALDO COLOMER SANTOS
Batutes: MANUEL CASADO MUNOZ
Bakhtiares: MONICA DIEZ CANO
Magrebies: VANESA ESCRIBANO GUILL
Omeyas: SALVADOR VILLAPLANA PEREZ
Alhakers: CONSTANTINO GARCIA HERNANDEZ
Maories: ISABEL FRANCES CERDA
Sarracenos: FERNANDO MOLTO CALATAYUD
Sinainas: EVA TORRES GONZALVEZ
Sunnitas: ROSA ISABEL COLOMER JOVER

COMISIONES COMPARSA

Presidente Nato: EVARISTO PLA MEDINA
Coordinador General: VICTOR ALARCON
VALVERDE
Sede Social: JOSE CERDAN ARENAS
ELOY NAVARRO NAVARRO
Carrozas: JUAN JOSE MAESTRE TORREGROSA
JOSE POVEDA CARBONELL
Cenas: LUIS GARCIA BROTONS
Farolas: HIGINIO VERDU ROMAN
Arcabuces y Polvora: JOSE POVEDA CARBONELL
Ninos: JOSE BERNABE ROMERO
Reglamento y masificacion: ESMERALDO COLOMER
SANTOS
Fester: HIGINIO VERDU ROMAN
GUILLERMO NAVARRO DUQUE
JOSE LUIS TORIBIO LANCIS
Artistica en Union de F.: VICTOR ALARCON
VALVERDE
Fester: EVARISTO PLA MEDINA
Artistica: VICTOR ALARCON VALVERDE
JOAQUIN BUSQUIEL VERA
JUAN PABLO CUADRADO CINTERO
HIGINIO VERDU ROMAN
LUIS GARCIA BROTONS
REMEDIOS PLA GARCIA
ROSA MONTES FERNANDEZ
FRANCISCA MARTI GONZALEZ
JUAN MAESTRE PLANELLES
VICENTE MIRALLES OROZCO

g
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Comparsa ESTUDIANTES

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: TOMAS FERRER GARCIA
Vicepresidente: LEOPOLDO VERDU VERDU
Secretario: JOSE MANUEL RUBIO MEDINA
Tesorero: JOSE ANGEL GONZALEZ LOPEZ
Vicetesorero: ANTONIO JOSE CORPUS MOLL
Vocales: JUAN JOSE VERDU MONTESINOS

MIGUEL ANGEL RICO PELLIN

VENTURA PAYA PEREZ

VICENTE ESCOLANO MATEO
Jefes de Comparsa: GABRIEL GARCIA BROTONS

JOSE VERDU VERDU

DANIEL ANDREU MAESTRE

MARIO BELTRAN JOVER
FRANCISCO GONZALEZ BERNABEU

Foto: HELIODORO CORBI

Comparsa de LABRADORES

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: ALFREDO AMAT CIORDIA
Vicepresidente: JUAN JOSE MANEZ RIPOLL
Secretaria: MARIA JOSE BELTRAN TORREGROSA
Tesorera: ANGELA NAVARRO MARQUEZ
Vocales: BARTOLOME ARMERO MONTESINOS
ENRIQUE BARCELO GRAN
DEMETRIO GOMEZ YELO
JUAN ANTONIO TORRES GONZALVEZ
JOSE LUIS BELTRAN ASENSIO
MANUEL JESUS BROTONS HERNANDEZ
FRANCICO JOSE VICEDO NAVARRO
Jefes de Comparsa: JOSE ROMAN TOMAS
HIGINIO MANEZ RICO
JOSE LUIS BELTRAN ASENSIO

VOCALES DE CUADRELLA

Colliters: ANGEL CARBONELL

Antius: JOSE ROMAN TOMAS

Llenyaters: DEMETRIO GOMEZ YELO
Palmerenos: MANUEL MAESTRE RUIZ
Escombraos: MIGUEL ANGEL LENCINA SALAR
Rastrillers: VICENTE GUERRA MARTINEZ
Mayorals: EMILIO MARTINEZ SALAZAR

Pastors: FRANCISCO JAVIER MARTINEZ LOPEZ
Bandoleros: FRANCISCO VICEDO NAVARRO
Hortelans: PEDRO LOPEZ QUILES

Vermaores: HORTENSIA MICO YANEZ

Segaores: FINI MARTINEZ LOPEZ

Espigolaores: PILAR BRAVO RICO

Alegria dels Llauradors: ESTHER YANEZ VALERA
Sembraores: M.2 CARMEN VIDAL CERDA

Nous Valencians: FRANCISCO GOMEZ YEPES
Maseres: CARMINA CORTES DIAZ

Esparteros: DANIEL PASCUAL PEREA LOPEZ
Vendimiadors: BARTOLOME ARMERO MONTESINOS

COMISION DEL CINCUENTENARIO

Ponente: JOSE LUIS BELTRAN ASENSIO
Tesorera: M.2 ANGELES LENCINA SALAR
Secretario: CAYETANO GOMEZ
Componentes: ELIAS BERNABE PEREZ

JOSE MARTINEZ DIAZ

JOSE LENCINA

JOSE ROMAN TOMAS

MERCEDES JOVER DIAZ

REMEDIOS VERA VILLAPLANA

CARMINA CORTES DIAZ

MONICA ANTON GONZALEZ

HIGINIO MANEZ RICO

LUIS GONZALVEZ POMARES

FRANCISCO IBORRA VERDU

PILAR BRAVO RICO

JUAN POVEDA MACIA

ANA JOSE RODRIGUEZ BERNABE
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Comparsa de VIZCAINOS

JUNTA DIRECTIVA COMISION FESTA DELS VISCAINS
Presidente de Honor: JOSE PINA CASTELLO CONCEPCION RICO ESPI
Presidenta: CONCEPCION RICO ESPI GABRIEL TORTOSA GONZALEZ
Vicepresidente: GABRIEL TORTOSA GONZALEZ PAQUI RUSO CLIMENT
Tesorera: TONI ESCRIBANO RAMIREZ TONI ESCRIBANO RAMIREZ
Secretaria: PAQUI RUSO CLIMENT JOSE FERNANDEZ CUENCA
Vicesecretario: JUAN ANTONIO BROTONS SABUCO JAIME LOPEZ SANCHEZ

Jefe de Almacén: JOSE FERNANDEZ CUENCA PEDRO EXPOSITO CALVO

Jefe de Comparsa: JAIME LOPEZ SANCHEZ JOSE MARIA BERNABEU GOMEZ

VOCALES DE FILA

Templaris: MARIO ROMAN MOLLA
FRANCISCO NAVARRO AMOROS
Montepio: JOSE ANGEL SANCIHEZ
VICENTE ARACIL REDONDO
Infantas de Lara: INMACULADA LOPEZ ANTUNEZ
ADELAIDA EGEA MARTI
Viscains: JUAN JIMENEZ MUNOZ
JOSE ANTONIO CANDELA SANCHEZ
Escuderos de Jaime I: PEDRO JAVIER RIQUELME
MARTINEZ
ALBERTO CRUZ ABAD
Jaime I: PEDRO RIQUELME RAMIREZ
PEDRO EXPOSITO CALVO
Blanca de Castilla: M.2 REMEDIOS NAVARRO VERDU
AMALIA ANDREA FERNANDEZ POVEDA
Navarros: LAZARO JOSE LOPEZ ANTUNEZ
ANTONIO MANUEL CORTES DIAZ
Artilleros: JUAN SALA ORTS
JUAN MARTINEZ GALVIS
Escuderos del Cid: JUAN ANTONIO BROTONS
SABUCO
PEDRO PASCUAL VILLENA LACUEVA
Doncellas del Cid: M.? NIEVES CANDELA SANCIHEZ

ANGELES POVEDA JUAN

Foto: PEDRO ALBUJER
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Comparsa de MARINOS

JUNTA DIRECTIVA
Presidenta: MERCEDES BROTONS BLASCO
Vicepresidente: JUAN DE DIOS GUILLO SANCHEZ
Tesorero: MANUEL BERNABEU ROMERO
Secretaria: M.* TRINIDAD VALERA NAVARRO
Vocales: ALFREDO BROTONS NAVARRO
FRANCISCO JOSE BERNABEU PAYA
PEDRO ANTONIO GUERRERO MILAN
Local Social: ANTONIO RIQUELME VICENTE
Barco-carroza: JUAN RICO VALERA
Centenario: FRANCISCO LOPEZ PEREZ
Actividades Comparsa: ALFREDO BROTONS
NAVARRO
Jefe Comparsa: JUAN BAUTISTA CARRILLOS
MAESTRE

VOCALES DE FILA
Alegria: ANTONIO DIAZ PIQUERES
Ancles: FINI GONZALEZ VICENTE
Arponeros: JOSE LUIS PAYA RUBIO
Corsaris: JUAN BERNABEU VICEDO
Descamisat's: EMILIANO RUIZ LOPEZ
E. Marinas: LUISA VALERA NAVARRO
MARI LUZ IBORRA REIG
Galeres: DOLORES BROTONS SANTOS
Naufragats: MARIO IBORRA GONZALVEZ
Peixcaores: AMELIA PELLIN MARTINEZ
Sirenas: VERONICA IBORRA GONZALVEZ
Garfios: ANTONIO JOSE DIAZ BERNABEU
Gaviotas: YOLANDA ANTON MARTINEZ
Grumetes: DAVID REIG BENEYTO
Bucaneros: JUAN ALFONSO BROTONS TORNERO

COMISION CENTENARIO
Ponentes: FRANCISCO LOPEZ PEREZ
GABRIEL VAREA RUIZ
VICENTE LLOPIS GARCIA
TOMAS DE LA COBA MENDIOLA
MARIO IBORRA VICEDO
DAVID REIG BENEYTO
JOSE IBORRA REIG
AMPARO POVEDA ROMERO
JUANI GARCIA ARMERO
ALEJANDRO BERNABEU MOLINA
FRANCISCA PEREZ POVEDA

COMISION MIG ANY FESTER

Ponentes: JUAN DE DIOS GUILLO SANCHEZ
YOLANDA ANTON MARTINEZ
JOSE LUIS PAYA RUBIO
MARIO IBORRA GONZALVEZ
FINI GONZALEZ VICENTE
ALFREDO BROTONS NAVARRO
DOLORES BROTONS SANTOS

COMISION MUSICA

Ponentes: FRANCISCO JOSE BERNABEU PAYA
M.* TRINIDAD VALERA NAVARRO
PEDRO ANTONIO GUERRERO MILAN
DAVID REIG BENEYTO
VICENTE LLOPIS GARCIA

Foto: ELIAZAR ROMAN

Comparsa TERCIO DE FLANDES

JUNTA DIRECTIVA

Presidente: SALVADOR VARELA MARTINEZ

Vicepresidente de Asuntos Festeros: ALEJANDRO
PERSEGUER NAVARRO

Vicepresidente de Asuntos Econémicos: JOAQUIN
VILLAPLANA MATAIX

Secretaria: M.* PILAR BROTONS ME]JIAS

Tesorero: JUAN CARLOS BENEIT PAYA

Vocales Ejecutivos: PEDRO J. AMAT AMAT
VICTOR VICEDO IBANEZ

Guardarropia: OLGA FERRANDIZ GARCIA
ANA SERRANO VILLAPLANA
JUANI FAJARDO HIDALGO

Archivo y Loterias: PEDRO BROTONS PAYA

VOCALES DE FILA

Legazpi: JUAN S. AMAT RICO

Infantas: LUCIA POVEDA TORTOSA

Luis I: PEDRO M. CUADRADO MOLL

Ana de Austria: ISABEL DIAZ PLANELLES
Felipe II: JAVIER TORREGROSA SILVESTRE
Duque de Alba: MIGUEL A. BELLOT RICO
Hernan Cortés: DIEGO V. CANO GARCIA
Carlos I: FRANCISCO FERNANDEZ ALMARCHA
Soberanas: MARIA AMAT AMAT

Blanca de Navarra I: NINOS

Blanca de Navarra II: LAURA BROTONS BELLOT
Mosqueteros I: NINOS

Mosqueteros II: NINOS

Isabel de Valois: RAQUEL VERDU SANCHEZ
Conquistadores: FERNANDO FAJARDO SANCHEZ
Gran Capitan: JOSE RICO EGIDO

Maria Estuardo: NIEVES MILLA FAJARDO
Cruzados: JOSE M. POVEDA MAESTRE
Campanilla: RODRIGO MILLA FAJARDO
Juan de Austria: ANTONIO J. GADEA VALDES
Inquisidores: SEBASTIAN TENES CANTO

W 164




ORDEN
DE LOS
FESTEJOS

1995

JUEVES, dia 11

A las 8'00 de la tarde, desde la Placa de Baix, y tras el
disparo de una palmera de fuegos artificiales, la
Unién Musical de Petrer, seguida de la Junta Central
Directiva de la Unidén de Festejos, se trasladaran
hasta la calle Salida del Guirney para recibir a las
bandas que tomardn parte en nuestros festejos.
Seguidamente los componentes de cada comparsa,
con su atuendo correspondiente, iniciardn su

Entrada saludo de las bandas

de musica

segln el orden establecido para nuestros festejos y
con el siguiente itinerario: Gabriel Payd, José Per-
seguer, San Vicente, Gabriel Brotons, Plaga de Dalt
y, por Cura Bartolomé Mufoz, hasta la Placa de
Baix donde, a su llegada se interpretard el PASO-
DOBLE «PETREL-.

A las 12'00 de la noche, dard comienzo la

Retreta

Acto que ofrecen las comparsas a sus simpatizantes
y amigos como homenaje, pudiendo tomar parte
éstos, exclusivamente, para mayor realce y alegria
del acto, que transcurrird por el siguiente itinerario:
Salida de la PL. de Baix, siguiendo por Miguel Amat,
Canovas del Castillo, José Perseguer, Gabriel Pay4,
Antonio Torres, Leopoldo Pardines, San Vicente,
Carrer Nou y, por San Bonifacio, hasta la ermita,
donde tendrd lugar el Saludo Ofrenda a nuestro
Santo Patron, desfilando por delante de su imagen.
Una vez efectuado el Saludo, se seguird por 1.2
Travesia del Calvario, Calvario y Paseo de la Expla-
nada, hasta su mitad, donde finalizard el acto.

Foto; HELIODORO CORBI

VIERNES, dia 12

A las 10'00 de la mafana, partiendo de la Plaga de
Baix, disparando al alardo, con ostentacid de las
Rodelas por sus respectivos Capitanes, se dirigirdn a
la ermita de nuestro Santo Patrén para proceder a la

Bajada del Santo

procesionalmente hasta el Templo Parroquial.
A las 6'00 de la tarde,

Tradicional guerrilla

Comenzando el fuego de arcabuceria en el carrer de
la Constitucié y, por éste, hasta la Placa de Baix,
donde en el castillo levantado al efecto tendri lugar la

Embajada Mora

en la que el moro rinde al cristiano.

A las 12'00 de la noche, en el castillo levantado al
efecto en la Placa de Baix

Ambaixada en Valencia

que dar fin a los actos del dia.

SABADO, dia 1;
A las 10'30 de la mafiana, dard comienzo la

Brillante entrada cristiana

un alarde de luz y color que Petrer brinda a cuan-
tos nos visitan y que se efectuard con arreglo al
siguiente itinerario: Brigadier Algarra, Leopoldo
Pardines, Pais Valencia, Gabriel Pay4, Cinovas del
Castillo, San Bartolomé y, por Pais Valencia hasta su
interseccidon con Constitucid, guardando las com-
parsas el siguiente orden: Estudiantes, Labradores,
Vizcainos, Marinos, Tercio de Flandes, Berberiscos,
Moros Fronterizos, Moros Nuevos, Moros Beduinos
y Moros Viejos.

A las 5'00 de la tarde,
guerrilla y embajada cristiana

por el mismo itinerario de la anterior hasta el casti-
llo instalado en la Placa de Baix en donde tendra
lugar la

Embajada Cristiana

con el asalto del cristiano a la fortaleza que rinde el
moro.

A las 9'00 de la noche,

Solemne Procesion

por el siguiente itinerario: Pl. de Baix, Miguel Amat,
Canovas del Castillo, Gabriel Paya, Pais Valencia vy,
por Constitucié y Plaga de Baix hasta el Templo
Parroquial. Una vez terminada la procesion se
acompanard a los Capitanes y Abanderadas a sus
respectivos domicilios.
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DOMINGO, dia 7#

Las Comparsas en DESFILE GENERAL se dirigiran
desde los domicilios de sus respectivos Capitanes y
Abanderadas a la C/. Pais Valencia, en su confluen-
cia con la C/. Leopoldo Pardines, para dar comien-
z0, a las 11'30 de la mafana, y por el siguiente iti-
nerario: Pais Valencia, Gabriél Payd, Canovas del
Castillo, Miguel Amat y Placa de Baix, al

Desfile de Honor

en el que la Comparsa de Berberiscos, acompanando
a todos los Capitanes, Abanderadas, Rodelas, Em-
bajadores, Autoridades Civiles y Eclesiasticas y Junta
Central Directiva de la Union de Festejos, se dirigirdn
al Templo Parroquial, para la celebracion de la

Santa Misa

en honor de San Bonifacio Martir, corriendo su cele-
braciéon a cargo del Rvdo. D. Nacho Garcia Andreu,
vicario de la parroquia de San Vicente del Raspeig.
La Banda y Coral de la Unién Musical de Petrer,
dirigidos por D. José Diaz Barcel6, interpretaran la
Missa Festera, del Padre Pérez Jorge, instrumentada
por el Maestro Ferrero. Terminada la solemnidad y
con los mismos requisitos descritos anteriormente,
se acompanard a las autoridades a las Casas Con-
sistoriales y Abadia.

A las 5'30 de la tarde

Majestuosa Entrada Mora

abriendo la marcha la Comparsa de Berberiscos, a
la que seguirdn el resto de las del Bando Moro vy
Bando Cristiano, por el mismo orden e itinerario del
dia anterior.

Foto: AMPARO MONTESINOS

LUNES, dia 1s

A las 10'00 de la manana,

Subida del Santo

disparando al alardo todas las comparsas y hacien-
do ostentacion los Capitanes de sus Rodelas, hasta
la ermita del Santo Patron en donde tendra lugar la

Misa en Accion de Gracias

terminacla ésta y tras la proclamacion de Capitanes,
Abanderadas y Rodelas para el ano 1996, bajardn las
comparsas con sus nuevos Capitanes disparando al
alardo, hasta el final del Carrer Nou y desde aqui,
por San Vicente, José Perseguer y Canovas del Cas-
tillo, hasta su confluencia con San Bartolomé, acom-
panando a partir de este punto a Capitanes vy
Abanderadas a sus respectivos domicilios. A con-
tinuacion despedida de las bandas de musica que
han tomado parte en los festejos, dando con ello
por finalizada la Fiesta.

El Alcalde
D. VICENTE MAESTRE JUAN

El Cura Parroco
1. ANTONIO ROCAMORA

El Presidente de la Union de Festejos
D. PABLO CARRILLOS HUERTAS

NOTAS

Primera: Se hace saber a todas las comparsas, que por la Union de
Festejos, han sicdo designados los Alcaldes de Fiestas 1D. Enrique
Maestre Candela y D. Juan Rico Molto, auxiliados por D. Francisco
Molld Pérez, todos con las mismas atribuciones para llevar a cabo el
cumplimiento de lo insertado en el presente programa, esperando el
debido acatamiento a su autoridad por todos los que forman parte de
las Comparsas.

Segunda: Se recuerda a los componentes de las comparsas la prohi-
bicion existente de llevar polvora que no esté debidamente encartu-
chada, asi como no podrin ser portadores de la misma los menores
de 18 anos.

Tercera: Igualmente se recuerda la prohibicion de disparar contra la
fachada de edificios, lamparas de alumbrado puiblico, etc., debiendo
disparar al aire. La infraccion de esto llevard consigo la correspon-
diente sancion y reparar el infractor cuantos desperfectos ocasionen.

Cuarta: Se ruega a toda la poblacion que durante los dias 11 al 15 de
mayo engalanen e iluminen las fachadas y balcones, dandose con ello
mayor esplendor a la fiesta.

NOVENARIO: Durante los dias 16 al 24 tendra lugar en su Santuario
y a cargo de D. Antonio Rocamora y D. Antonio Molina, parroco y
vicario respectivamente de San Bartolomé Apostol, un solemne nove-
nario en honor de San Bonifacio Martir, con arreglo al siguiente orden
de cultos: al toque de oracion, Santo Rosario, Novena y Gozos.
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Foto: FLIAZAR ROMAN
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EXPERIENGA | L
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aber hacer y tecnologia punta, tienen en
"PLANTILLAS HERNANDEZ', su punto de encuentro.

A lo largo de estos iiltimos 50 aios, hemos ido incorporando las iltimas
innovaciones tecnologicas en la industria del calzado.

Una continua investigacion y un espiritu emprendedor, han sido
imprescindibles para conseguir un avance sorprendente y espectacular, ...el
SISTEMA WATER-JET ... sistema de corte por agua.

Hoy més que nunca, SEGUIMOS APOSTANDO POR EL FUTURO.

HERNAN

woez©)) PLANTILLAS HERNANDEZ, S.L

C/ Dulzainero Parra, 6 92 « Telf. (96) 537 56 86 ¢ Fax (96) 537 73 67 ¢ 03610 PETREL (Alicante)
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. Curtidos GABRIEL, S.L.

ALMACEN DE CURTIDOS:
C/. Brigadier Algarra, 13 «- Telf. (96) 537 08 18
03610 PETRER (Alicante)

C/. José Grau Niioles, 48 « Telf. (96) 543 20 00
03205 ELCHE (Alicante)

DEPOSITO Y OFICINAS:
C/. Puig Campana, 21-22 y 23, naves 7, 8 y 9 « Poligono Industrial «Salinetas»
Telfs. 537 27 63 (Almacén) - 537 46 13 (Oficinas) « Fax 695 04 52
03610 PETRER (Alicante)

Jlnmunmnl

_""'-If

) | 111} IIIIfIlIII'IIIIJIIIII.I|IIIIIIIIllIllllli S AN, O+ ¢




jgom 6641% DETRER!

Ccisa

textil.sAa.

TEJIDOS DE PELO PARA
CALZADO

C/. Tusset, 3 ® Teléfono 200 11 22 e Fax 200 16 34 e Télex 52602-E
08006 BARCELONA (Spain)

3?12]1[0 @szul

NOBUKS - ANTE - NAPAS
FORROS P.V. Y PV.C.
CALZADO Y MARROQUINERIA

C/. Azorin, s/n. - Teléfono 537 76 12 - Fax 537 76 61
03610 PETRER (Alicante)



Asesoria

ANTONIO NAVARRO BERNABE

GRADUADO SOCIAL (Colegiado N.° 172)

JOSE M. NUNEZ ORTS

LICENCIADO EN CIENCIAS EMPRESARIALES (Colegiado N.° 334)

=E ASESORIA LABORAL - FISCAL
VITALILID Y CONTABLE

SEGUROS




FRANCISCO RIBERA, S.A.

ESTACIONES DE SERVICIO

e
o L

e Estacion de Servicio «EL CID», en PETRER

e Eistacidn de Servicio «EL GUIRNEY I Y II», en PETRER

¢ Estacion de Servicio «IDELLA», en ELDA

¢ Estacion de Servicio «EL CASTILLO», en SAX

e Estacidon de Servicio «LA CRUZ BLANCA», en ALMANSA
e Estacidon de Servicio «RIHEMA», en ALMANSA

e Estacidon de Servicio «LAS TORRES», en ALMANSA




POLIGONO INDUSTRIAL SALINETAS
Cl. Carrasqueta, 13
Teléfono 537 45 25

PETRER



Les desea felices fiestas
a lodo
el pueblo de Petrer



Qb uelas Erg'abri CGOGS.

Puig Campana, 14 Telf. (96) 537 55 90 ¢ Fax (96) 537 60 81
Poligono Industrial «Salinetas» 03610 PETREL (Alicante-Espana)



Gropo sudaca
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FABRICACION DE TACONES FABRICACION DE HORMAS
DE PLASTICO PARA EL CALZADO DE PLASTICO PARA EL CALZADO

Antigua Carretera de Madrid, s/n.
Teléfonos 538 59 40 - 1-2-3 ¢ Fax 539 73 77 - Apartado 101
Telegramas INDACA

ELDA

@ sticels, SL LIMI/SCLQ‘_];

FABRICACION DE TACONES DE PLASTICO TACONES INYECTADOS
INYECTADOS SOBRE SUELA DE «PLASTICO Y CUERO»
C/. Cuba, s/n. Avda. de la Libertad, s/n.
Telf. 537 11 00 - Fax 537 11 04 Telf. 547 47 61 - Fax 547 57 51

PETRER SAX




Tintas y productos para seri-
grafia

* Tintas para todo tipo de soportes.
* Emulsiones ,diazo, fotopolimero y
peliculas directas capilares.

» Tejidos, nylon y poliéster (U.V.
Ultra Orage).

» Marcos, madera, hierro y aluminio
soldado

» Confeccidn, servicio de entelado y
grabado pantallas.

Materiales autoadhesivos,
P.V.C. rigido (en todos los
colores y espesores), material

TINTAS. PRODUCTOS Y MAQUINARIA
PARA SERIGRAFIA Y TAMPOGRAFIA

Digeiio grdtico

» Textiles manuales y automaticas.
Tuneles de secado.

Tinta, maquinaria y productos
para tampografia, placas ,
tampones, cuchillas, etc.

|, PUNTIY
2 LOBET

de dibujo y montaje.
Maquinaria para serigrafia

* Semiautomaticas, manuales y
cilindricas.

77 A
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Servicio Técnico PEFERSA SUMINISTROS SERIGRAFICOS.S.L.
Poligono Salinetas. Puig Campana, 27 ¢ Telf.* 96 - 537 03 59 * FAX: 96 - 537 55 12 »+ 03610 PETRER (Alicante) Espaia.







BIAMOS DESEDS
POR REALIDADES.

Te damos la solucién para
financiar todos tus deseos.

S0LUCIONES PRRA TI.

CAM

Caja de Ahorros
del Mediterraneo

CIVF 161,95



S PARA
PIELES

ACABADOS INDUST. <ALECO, S.L.»
Toledo, 6 - Telf. 538 07 70
03600 PETRER

'DE VIAJES

VIAJES ELDATOUR, S.L.
Pedrito Rico, 54 y Avda. Chapi, 25
Telfs. 538 06 95 - 539 30 12

03600 ELDA

ACION

AUTO-SERVICIO «TISTA»
Prim, 11 - Telf. 537 08 36
03610 PETRER

DIETETICA LUZ
Leopoldo Pardines, 26 - Telf. 537 33 55
03610 PETRER

EL SUPER DE PETREL, S.A.L.
Sancho Tello, 7 - Telf. 537 08 40
03610 PETRER

SALAZONES Y AHUMADOS
SEMOSA, S.L.

Pol. Salinetas - Avda. Libertad, 30
Telf. 537 05 40 - Fax 537 05 59
03610 PETRER

FRUTERIA-VERDULERIA PELLIN
San Francisco de Asis, 15 - Telf. 537 14 13
03610 PETRER

HERBOLARIO VIDA-SANA
Avenida de Madrid, 34 - Telf. 537 66 99
03610 PETRER

Geuia
Commercial

JULIA TORTOSA LA MANCA»
Pedro Requena, 23 - Telf. 537 12 46
03610 PETRER

PAPAS LA MUNECA

Pol. Ind. Campo Alto - Francia, 5
Telf. 538 36 20 - Fax 538 34 47
03600 ELDA

SALAZONES PAYA
Ménendez Pelayo, 21 - Telf. 537 01 69
03610 PETRER

CALZADOS

EMBOGA, S.L. - CALZADOS
Sax, 22 - Telf. 537 06 05
03610 PETRER

CURTIDOS

HIJOS DE RAMON PALOMARES, S.L.
Murillo, 3

Telfs. 538 24 50 - 538 06 74 - 538 27 42
03600 ELDA

CURTIDOS BARBERO, S.A.
Pedrito Rico, 53 - Telf. 538 00 61
03600 ELDA

CURTIDOS GABRIEL, S.L.
Brigadier Algarra, 13

Telfs. 537 08 18 - 537 46 13
03610 PETRER

CURTIDOS LAJARA, S.L.
Costa de Azahar, 2 - Telf. 537 71 12
03610 PETRER

CURTIDOS MONTESINOS, S.L.
Camino Viejo de Elda, 71 - Telf. 537 04 33
03610 PETRER

CURTIDOS RICO Y MELGAREJO, S.L.
Principe de Asturias, 1-Bajo - Telf. 537 26 05
03610 PETRER




GUIA COMERCIAL
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CURTIDOS RUMARSEIS, S.L.
Brigadier Algarra, 34 - Telf. 537 35 70
03610 PETRER

CURTIDOS SIERRAS, S.A.
Don Quijote, 15-17 - Telf. 538 65 40
03610 ELDA

CURT. A. NAVARRO BERENGUER, S.L.
Avenida de Elda, 85

Telf. 537 49 74 - Fax 537 65 11

03610 PETRER

FERRI, S.L.
Novelda, 1 - Telf. 537 34 19
03610 PETRER

FUTURA PIEL, S.L.

COMERCIAL ENRIQUE RUBIO, S.L.
Av. del Guirney, 3-Bajos

Telf. 537 44 13

03610 PETRER

PETRER PIEL, S.L.
Virrey Poveda, 21 - Telf. 537 71 08
03610 PETRER

SANZ PIELES, S.L.
Doctor Maranoén, 13-15 - Telf. 537 75 60
03610 PETRER

ANTONIO ESTEVE, S.A.

Pablo Iglesias, 1

Telfs. 538 00 36 - 538 14 77 - 538 14 78
03600 ELDA

PIELNOVA, S.A.
Azorin, s/n. - Telf. 537 76 12 - Fax 537 66 61
03610 PETRER

COMERTEX

GABRIEL POVEDA VERDU, S.L.
Pablo Iglesias, 3 - Telf. 538 00 01
03600 ELDA

ARMERIA CHORRO

Av. Joaquin Poveda, 4 - Telf. 537 07 80
03610 PETRER

PUBLI REGALS ARTICULOS
PUBLICITARIOS

Constitucio, 29 - Telf. 537 00 07
03610 PETRER

TOA N -

ALZADO Y
MARROQUINERIA
AVELINO GARCIA MORENA, S.L.

Principe de Asturias, 54 - Telf 538 14 01
03600 ELDA

COMERCIAL MAPA - DAIMAL S.L.
Plaza San Crispin, 6-7 - Telf. 537 07 37
03610 PETREL

COPIMETAL, S.L.
Castalla, s/n. - Telf. 547 43 24
03630 SAX

FERRANDIZ Y CIA. FORNITURAS, S.L.
Pico Veleta, 4 - Telf. 539 49 55
03600 ELDA

MONTESINOS, S.L.
Av. de Elda, 7 - Telf. 537 07 82
03610 PETRER

k ) | N ..
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ESTRIBO

JUSTO SELVA AUNON
Avda. Hispanoamérica, 4 - Telf. 537 57 73
03610 PETRER

“AUTOES

AUTOESCUELA BENJAMIN
Pais Valencia, 51 - Telf. 537 46 14
03610 PETRER




AUTOESCUELA ARENAL

EMILIO ABENZA ORTEGA
Leopoldo Pardines, 25 - Telf. 537 09 87
03610 PETRER

/ AS

LY

DES DE

Y ENTIDA
CREDITO

BANCO CENTRAL
HISPANOAMERICANO

José Perseguer, 25 - Telf. 537 10 66
03610 PETRER

BANCO DE ALICANTE
Pais Valencia, 24-26 - Telf. 537 07 12
03610 PETRER

BANCO DE VALENCIA, S.A.
Gabiriel Pay4, 31 - Telf. 537 05 50
03610 PETRER

CAJA DE AHORROS DE VALENCIA
Gabriel Payi, 6 - Telf. 537 49 72
03610 PETRER

CAJA DE CREDITO DE PETREL, C.V.
Gabriel Paya, 18-20 - Telf. 537 08 00
03610 PETRER

LA CAIXA
Leopoldo Pardines, 6 - Telf. 695 05 14
03610 PETRER

CAJA DE AHORROS DEL
MEDITERRANEO

C/. San Bartolomé, 1

Avda. de Madrid, 51

C/. Brigadier Algarra, 29
03610 PETRER

9

Y DISCO P

ATICO - 25
Paseo de la Explanada, 25 - Telf. 537 53 96
03610 PETRER

BAR CASA ALFONSO

ALFONSO MARTINEZ GARCIA
Leopoldo Pardines, 11 - Telf. 537 00 18
03610 PETRER

GUIA COMERCIAL

BAR RONDA
Pio XII, 6 - Telf. 537 19 78
03610 PETRER

BAR ALAMEDA-GALVEZ
RAFAEL CORTES FERNANDEZ
Virrey Poveda, 16

03610 PETRER

BAR AZORIN
Azorin, 9
03610 PETRER

BAR EL FESTER

MANUEL GARCIA BELTRA

Placa de Baix, 12 - Telf. 537 66 29
03610 PETRER

BAR MARI
Azorin, 28
03610 PETRER

BAR OPORTO
Miguel Amat, 2
03610 PETRER

BAR RESTAURANTE LAS TRES PPP
Doctor Fleming, 6 - Telf. 537 54 51
03610 PETRER

CAFE ATOCHA
Leopoldo Pardines, 12
03610 PETRER

CAFE-BAR FENIX
Avda. de Elda, 16
03610 PETRER

DANIEL DELEGIDO LOPEZ
Cianovas del Castillo, 8 - Telf. 537 11 96
03610 PETRER

PUB RACO, S.L.
Pintor Vte. Poveda, 19 - Telf. 695 02 90
03610 PETRER

LA BUONA PIZZA
RICOFER, S.L.

Prim, 4 - Telf. 537 51 51
03610 PETRER

LA SIRENA
Avenida de Madrid, 14 - Telf. 537 17 18
03610 PETRER

MESON JARDIN BUENOS AIRES
Carretera de Cati, 17

Telfs. 537 12 21 - 908 07 41 46
03610 PETRER




GUIA COMERCIAL
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PALENQUE LASERKARAOKE
Avda. Joaquin Poveda, 15

Telf. 537 36 73

03610 PETRER

RESTAURANTE MOLINO

LA REJA

Ctra. de Cati, Km. 5 - Telf. 537 47 59
03610 PETRER

RESTAURANTE-SALON
BANQUETES

INDALO, S.L.

Avd. Libertad, 35-36 - Pol. Salinetas
Telf. 695 04 35

03610 PETRER

SALON JUANJO

Avda. Libertad, 66 - Pol. Salinetas
Telf. 537 00 26

03610 PETRER

TASCAMANIA
Plaza Espana, 9
03610 PETRER

BODEGAS RUIZ, S.A.
Avda. de Madrid, 24 - Telf. 537 45 59
03610 PETRER

CEBEGA, S.A. - COCA COLA
Carretera Madrid, Km. 407
Telf. 528 20 11

ALICANTE

FABRICA DE LICORES
ANIS SYS

Ctra. Murcia-Alicante, Km. 63
Telf. 545 09 55

ELCHE

REMEDIOS ESCRIBANO, S.L.
Ctra. Madrid-Alicante, Km. 377
Telf. 537 09 79

03610 PETRER

CARNICERIA FRANCISCO SAURA
Mercado Frontera, 41 - Telf. 539 03 91
03610 PETRER

CARNICERIA PACO
Plaza Mercado, 1 - Telf. 537 07 85
03610 PETRER

CARNICERIA Y CHARCUTERIA ISA
PEDRO ESCAMEZ MURCIA

Avda. Salinetas, s/n. - Telf. 537 69 91
03610 PETRER

LUIS SANJUAN BELTRAN
Gabriel Paya, 62 - Telf. 537 52 57
03610 PETRER

METALICAS VILLENA, S.L.
Avda. Villena, s/n. - Telf. 582 05 83
CANADA

CARPINTERIA SALINETAS, S.L.
El Greco, 4 - Telf. 537 04 44
03610 PETRER

CARPINTERIA, MUEBLES DE COCINA
JOSE ANGEL AMOROS

Cantererias, 34 - Telf. 695 03 66

03610 PETRER

EXPOSICION ANDRES
PEREZ ORTUNO
Asturias, 6 - Telf. 537 07 95
03610 PETRER

LACADOS BONAL
Ctra. Madrid, Km. 373 - Telf. 537 39 17
03610 PETRER
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MUEBLES BERNABE
Avenida de Elda, 112 - Telf. 537 10 00
03610 PETRER

MUEBLES PINA, MOB. Y DECORACION
Pintor Vicente Poveda, 11

Telf. 537 06 63

03610 PETRER

R.J. GARCIA
Avda. de Madrid, 33 - Telf. 537 05 79
03610 PETRER

TABLEROS MOLDURAS Y PUERTAS
ANDEMA III, S.L.

Santa Barbara, 50

Telf. 538 25 61 - Fax 538 68 31

03600 ELDA

CONSTRUCCION

PEDRO VILLENA AYUSTE
Isla Trinidad, 6 - Telf. 537 05 38
03610 PETRER

SANEAMIENTOS LA AVENIDA
Avda. Elda, 81 - Telf. 537 25 99
03610 PETRER

MERCERIA

«EL SOTANO» NOVEDADES
Prim, 8 - Telf. 537 06 26
03610 PETRER

ARABIA
Plaza Mayor, 9 - Telf. 538 06 01
03600 ELDA

BOUTIQUE «CHIQUETS»
Canovas del Castillo, 1 - Telf. 537 02 59
03610 PETRER

BOUTIQUE AMPARO
AMPARO MONTESINOS

Luis Chorro, 15 - Telf. 537 27 81
03610 PETRER

CONFECCIONES BERNABEU
Camino Viejo, 1 - Telf. 538 63 53
03610 PETRER

CONFECCIONES MANOLI
Placa de Baix, 8 - Telf. 537 01 53
03610 PETRER

LA CANASTILLA
Pais Valencia, 18 - Telf. 537 50 15
03610 PETRER

LA CASA DEL MORO

ANDRES MORENO AMAT

Pablo Iglesias, 182 - Telf. 538 66 84
03600 ELDA

LA NUEVA OLA CONFECCION
Calderon de la Barca, 24 - Telf. 521 47 89
ALICANTE

MARIBEL PLANELLES ALONSO
Carrer Nou, 1 - Telf. 537 01 17
03610 PETRER

MERCERIA EL DEDAL
MARIA JOSE SANCHEZ RORIGUEZ

José Perseguer, 10

03610 PETRER

MERCERIA MOROS Y CRISTIANOS
Reina Victoria, 7 - Telf. 539 83 62
03610 ELDA

MODAS ORTUNO
Pais Valencia, 40 - Telf. 537 11 23
03610 PETRER

MODAS PASBEL
Plaza de Espana, 2 - Telf. 537 15 12
03610 PETRER

ROPA PARA NINOS

CRIS & LORE

Avda. de Madrid, 45 -Telf. 537 12 67
03610 PETRER

CONSTRUCCIONES Y REFORMAS
WESCENLAO SANTOS MONTERO
Gabriel Mir6, 7 - Telf. 537 05 10
03610 PETRER

CONSTRUCCIONES PETRER
URBANA, S.L.

JOSE CHORRO SUAY

Canovas del Castillo, 5 - Telf. 537 03 35
03610 PETRER




GUIA COMERCIAL

COSTABLANCA CASAS
Principe de Asturias, 6 - Telf. 539 81 81 X '
03600 ELDA PERFUMERIAS

HORMIGONES NAVARRO
SEBASTIAN NAVARRO, S.L.
Ctra. de Cati, Km. 2’3

Telfs. 537 51 23 - 537 47 62
03610 PETRER

DROGUERIA PERFUMERIA
«LINDE»

Camino Viejo Elda, 12 - Telf. 537 09 26
03610 PETRER

JUAN CARRATALA PASTOR

JUAN PINOL AMAT José Perseguer, 5 - Telf. 537 03 48
Paseo Explanada, 8 - Telf. 537 03 88 03610 PETRER
03610 PETRER
TORELLO
PROMOCIONES VICEDO-BOIX, S.L. Avda. Joaquin Poveda, 1 - Telf. 537 08 90
Virrey Poveda, 7-Bajo - Telf. 537 18 46 03610 PETRER
03610 PETRER
~ ELECTRICISTA,
AS ELECTRODOMESTICOS
AMAT Y NUNEZ
COOPERATIVA AGRICOLA Avenida de Elda, 11 - Telf. 537 71 26
DE PETRER 03610 PETRER
Avda. de Elda, 77 - Telf. 537 07 21

Leopoldo Pardines, 24 - Telf. 537 06 86
03610 PETRER

ELECTRICIDAD - FONTANERIA
OLEGARIO MUNOZ, S.L.

Gonzalo Sempere, 44 - Telf. 539 85 30
03600 ELDA

CRISTALERIA PETRELENSE
Bassa Perico, 2 - Telf. 537 02 44
03610 PETRER

ELECTRO IDELILA, S.L.
Presbitero Conrado Poveda, 8
Telf. 537 61 11

03610 PETRER

4

ELECTRONICA MASIA
Leopoldo Pardines, 27
Telf. 537 01 06

03610 PETRER

'COMUNICACION

EMISORA DE FRECUENCIA
MODULADA

RADIO PETRER

Avda. Guirney, 9 - Telf. 537 05 06
03610 PETRER

HIJOS DE ANTONIO POVEDA
ELECTRO POVEDA, S.L.

Antonio Torres, 22 - Telf. 537 01 30
03610 PETRER

INSTALACION Y REPARACION DE
RADIO ELDA JUAN A. MILLA LOPEZ
Avda. Chapi, 41 - Telf. 538 28 45 Constitucion, 27 - Telf. 537 39 42
03610 ELDA 03610 PETRER




GUIA COMERCIAL

INSTALACIONES ELECTRICAS ESTANCO FRONTERA
ELECTRICIDAD DALSIM, S.L. Avda. de Elda, 18 - Telf. 537 03 14
Brigadier Algarra, 35 - Telf. 537 40 52 03610 PETRER
03610 PETRER

LA FRONTERA
REPARACION Y VENTA T.V., VIDEO ADMINISTRACION LOTERIA N.2 2
ELECTRONICA JOSE LUIS Avda. de Elda, 2 - Telf. 537 38 11
Avda. de Elda, 72 - Telf. 537 33 05 03610 PETRER

03610 PETRER

VICENTE OLCINA VERA
San Bartolomé, 17 - Telf. 537 05 26
03610 PETRER

CALZADOS GRETA, S.L.
Avinguda La Libertad, 61 - Telf. 537 06 71
03610 PETRER

CALZADOS GUANFLEX, S.L.
Camino de Elda, 23 - Telf. 537 05 83

ETIART - SDAD. ESPANOLA DE 03610 PETRER

ETIQUETAS, S.L.

Apartado 809 CALZADOS NUCA, S.L.

Telf. 539 96 65 - Fax 539 96 23 Maestro Albéniz, 14 - Telf. 537 01 26
03600 ELDA 03610 PETRER

CALZADO SAORO, S.L.
El Greco, s/n. - Telf. 537 16 62
03610 PETRER

ACLAVADO | CHESSY SHOES, S.L.

Puig Campana, 20 - Telf. 537 65 95
AUTOLAVADO EPADEIN 03610 PETRER
Antigua Ctra. Nacional 330
03610 PETRER CHICAS BOOTS, S.A.
Azorin, 7 - Telf. 537 47 92
ESTACION S. LOS EUCALIPTOS, S.L. 03610 PETRER
«SHELL»
Avda. de los Eucaliptos, s/n. DURAPEL, S.L.
Telf. 538 84 15 Avda. de la Libertad, 60
03610 ELDA Telf. 537 43 00

03610 PETRER
FRANCISCO RIBERA, S.A.
Ctra. Madrid-Alicante - Telf. 537 00 06 EUROSAX, S.L.
03610 PETRER Villena, 21 - Telf. 537 03 45
03610 PETRER

GONDOLINE SPORT, S.L.

r 1 Petrola, 5
i - Telf. 537 06 34 - Fax 537 27 71
DE LOTERIA 03610 PETRER
EL CID HIJOS DE JUAN MONTESINOS, S.L.
ADMINISTRACION LOTERIA N.° 1 Montecid, 3
Gabriel Paya, 9 - Telf. 537 03 90 Telf. 537 58 19 - Fax 537 47 90

03610 PETRER 03610 PETRER




GUIA COMERCIAL
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EMACOR, S.L.

Avda. Joaquin Poveda, 3

Telf. 537 79 25 - Fax 537 31 61
03610 PETRER

RIAL DIFUSION, S.L.

Avda. Joaquin Poveda, 20

Telf. 537 06 88 - Fax 537 78 31
03610 PETRER

JUVENILE, S.L.

Avda. Joaquin Poveda, 3
Telf. 695 02 42

03610 PETRER

MISTIQUE, S.L., CALZADOS
Camino Viejo de Elda, 33

Telf. 537 07 35

03610 PETRER

P. ROMAN, S.L.
Avda. Reina Sofia, 2 - Telf. 537 08 70
03610 PETRER

RIVAN SHOES, S.L.
Montecid, 9 - Telf. 537 03 67
03610 PETRER

TONY MOLIA C.V. D’ASTOR, S.L.

Avda. Libertad, 69 - Telf. 537 09 62
03610 PETRER

VENTA DIRECTA DE FABRICA
EXSHOES, S.L.

Fernando Bernabé, 36

Telf. 537 27 17

03610 PETRER

NTINUOS

DIFORGRAF, S.L.

Clara Campoamor, 23 AC

Telf. 538 34 95 - Fax 539 33 61
Apartado 916

03600 ELDA

FORMULARIOS EN CONTINUO
ITEGRAF, S.A.

Avda. Miguel Hernandez, 35

Telf. 150 87 12

46960 ALDAYA

Y A.T.S.

CARLOS COVES LOPEZ
Brigadier Algarra, 28 - Telf. 537 19 66
03610 PETRER

JOSE LUIS MARCO BAZAN
Leopoldo Pardines, 16

Telf. 537 01 05

03610 PETRER

ZENEIDA PERSEGUER TORREGROSA
Avenida de Madrid, 65

Telf. 537 09 90

03610 PETRER

FER

FERRETERIA EL PROGRESO, S.L.
Jordana, 28 - Telf. 538 11 45
03600 ELDA

FERRETERIA CAMI, S.L.
Brigadier Algarra, 43

Telf. 537 18 71

03610 PETRER

FLO

LOS GERANIOS
Leopoldo Pardines, 14 - Telf. 537 00 19
03610 PETRER

NATURALEZA TROPICAL
Gabriel Payi, 32 - Telf. 537 01 84
03610 PETRER

FO

JOSE DIEZ GARCIA
Leopoldo Pardines, 3 - Telf. 537 03 73
03610 PETRER




GUIA COMERCIAL
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SANEAM. Y FONTANERIA
PETREL, S.L.

Virrey Poveda, 14-Bajo derecha

Telf. 537 06 99 - Telf. tienda 537 34 95
03610 PETRER

P & C ASESORES

LABORAL-FISCAL Y CONTABLE

Virrey Poveda, 12-Entlo. - Telf. 537 68 34
03610 PETRER

CLICHE
Las Navas, 3 - Telf. 538 27 91
03600 ELDA

EXPO - 36

ESTABLECIMIENTOS SAMA, S.L.
Leopoldo Pardines, 21 - Telf. 537 21 04
03610 PETRER

STEREOFOTO

YOLANDA GARCIA VILLAPLANA
José Perseguer, 15 - Telf. 695 04 10
03610 PETRER

LUIS FCO. POVEDA GALIANO

Pintor Sert, 5 At. F
Telfs. 537 35 27 - 908 86 11 52
03610 PETRER

ASESORIA ASEM

SANTIAGO GARCIA ORTIZ

Plaza Espana, 11 - Telf. 537 57 95
03610 PETRER

ASESORIA MAESTRO
JESUS MAESTRO PENALVA
Avda. de Elda, 76-Entlo. B
Telf. 537 28 77

03610 PETRER

ASESORIA NAVARRO

ANTONIO NAVARRO BERNABE

Pais Valencia, 3-Bajo - Telf. 537 44 66
03610 PETRER

GESTORIA ASESORIA VERDU-PAYA
CARLOS PAYA MAESTRE

Pais Valencia, 37 - Telf. 537 09 76
03610 PETRER

GIMNASIO-SAUNA-SQUASH
FED-RAI

Almafra Baja, 36 - Telf. 537 67 06
03610 PETRER

CONTINENTE VINALOPO
Autovia Alicante-Madrid, 36’5
Telf. 695 96 00
03610 PETRER

HELADERIA LA JIJJONENCA
Leopoldo Pardines, 5 - Telf. 537 00 03
03610 PETRER

DISTRIBUIDOR OFICIAL
KONICA

INTERCLIP
Avda. Felipe V, 17-Bajo - Telf. 537 09 81
03610 PETRER

GRAFICAS ARENAL, S.L.
Avda. Joaquin Poveda, 11 - Telf. 537 56 10
03610 PETRER

GRAFICAS DIAZ, S.L.
Ctra. Alicante-San Vicente - Telf. 566 89 11
03690 SAN VICENTE




GRAFICAS NAVARRO GARIJO
Calvario, 30 - Telf. 537 32 28
03610 PETRER

LLIBRERIA PAPERERIA SANCHIZ
Gabriel Paya, 41 - Telf. 537 38 71
03610 PETRER

AGATANGELO, S.L.
Pintor Sert, 3 - Telf. 537 02 07
03610 PETRER

BORDONES CUADRADO
Brigadier Algarra, 16 - Telf. 537 00 31
03610 PETRER

CEYPA

Fernando Bernabé, 3-Bajo
Telf. 537 30 29

03610 PETRER

CUNAS Y TACONES DE CORCHO
ECOR C.B.

Pol. 1. Campo Alto - G. Bretana, 66
Telf. 539 23 97

03600 ELDA

M.B.A. INTERNACIONAL, S.L.
Carrasqueta, 12 - Pol. Salinetas
Telf. 537 67 82 - Fax 96 537 75 57
03610 PETRER

SUELAS PREFABRICADAS
ZAMORA, S.L.

Puig Campana, 14 - Pol. Salinetas
Telf. 537 55 90 - Fax 537 60 81
03610 PETRER

INDACA, S.L.
Barrio San Rafael - Telf. 538 59 40
03610 PETRER

INSOLFLEX

PLANTILLAS HERNANDEZ, S.L.
Dulzainero Parra, 6 - Telf. 537 56 86
03610 PETRER

MONTADOS LINGUEMI, S.L.
Avda. Hispanoameérica, 3 - Telf. 537 01 38
03610 PETRER

GUIA COMERCIAL

PATRONES ISMAEL
Leopoldo Pardines, 12
03610 PETRER

PLANTILLAS ZAFARYCH, S.L.
Avda. Joaquin Poveda, 3 - Telf. 537 07 33
03610 PETRER

PLASTIHORMA
Pda. Casa Cortés, 142 - Telf. 537 18 16
03610 PETRER

PREFABRICADOS NOHALES, S.L.
Av. Libertad, 17 - Pol. Salinetas

Telf. 537 78 83

03610 PETRER

SUELAS PARA EL CALZADO
PREFABRICADOS JUSAL, S.L.
Carrasqueta, 9 - Polig. Salinetas
Telf. 537 45 93

03610 PETRER

TACONES GAMAR, S.L.
Avda. de la Libertad, 56
Telfs. 537 15 09 - 537 17 54
03610 PETRER

TRENZADOS GARCIA, S.L.
Avenida de Elda, 95 - Telf. 537 40 59
03610 PETRER

TROQUELADOS PETREL, S.L.
VICENTE PASTOR ANTON
Gabriel Mir6, 24 - Telf. 537 15 80
03610 PETRER

. H( ]

VANZADA

FRANCISCO MUNOZ IRLES, C.B.
Avda. Hispanoamérica, 42 - Telf. 537 21 94
03610 PETRER

PEFERSA, SUM. SERIGRAFICOS, S.L.
Puig Campana, 27 - Telf. 537 03 59
03610 PETRER

ACADEMIA FAJARDO
Gabriel Miro, 20 - Telf. 537 78 69
03610 PETRER




GUIA COMERCIAL

INFORMATICA VINALOPO, S.A.
Donoso Cortés, 37 - Telf. 538 35 49
03610 ELDA

KIOSCO LAURA

Avda. de Elda, 52

KIOSCO LA EXPLANADA

Leopoldo Pardines, 7 - Telf. 695 00 77
03610 PETRER

‘ECNICAS PARA EL
CALZADO

NORBA, S.C.V.

Avda. Joaquin Poveda, 3

Telf. 537 13 28 - Fax 537 01 71
03610 PETRER

JOVER FRESAS, S.L.
Avda. de Elda, 94 - Telf. 537 07 13
03610 PETRER

)QUINERIA

«PEPE MOLL-»

CORMODE, S.L.

Maestro Albéniz, 12 - Telf. 537 48 75
03610 PETRER

ANTONIO MIRA POVEDA, S.L.
BOLSOS MARIBEL, S.L.

Dulzainero Parra, 10 - Telf. 537 01 58
03610 PETRER

BOLSOS CANO

FRANCISCO CANO CANTERO, S.L.
El Greco, 1 - Telf. 537 08 24
03610 PETRER

CREACIONES MOYSE, S.L.
Carrer Tio Tonet el de la Foia
03610 PETRER

DIMONI - JULIO MAESTRE PAYA
Médico Antonio Paya, 7 - Telf. 537 02 80
03610 PETRER

CREACIONES PLA, S.L.
Avda. de la Libertad, 13 - Polig.
Telf. 537 30 10 - Fax 695 03 17
03610 PETRER

GRUPO VERTICE, S.L.
Avda. de la Libertad, 25
Telf. 537 42 77

03610 PETRER

MANEZ Y BUENDIA, S.L.
Cervantes, 42 - Telf. 537 58 84
03610 PETRER

ROSDELMAR, S.L.
Velazquez, 1 - Telf. 537 36 81
03610 PETRER

ODELISTAS

DISENO TECNICO SCARPA, S.L.
Virrey Poveda, 21-Bajo - Telf. 537 53 49
03610 PETRER

MIGUEL BELLOT BELTRAN
Partida del Forcat - Telf. 537 14 06
03610 PETRER

MAGDALENAS INMACULADA
Pda. Puente Nuevo (Revent)
Telf. 537 02 13

03610 PETRER

PANADERIA BALBINA
Constitucio, 7 - Telf. 537 01 57
03610 PETRER

PANADERIA BELEN
Castilla, 17 - Telf. 537 05 29
03610 PETRER

PASTELERIA NOEL BOMBONERIA
Leopoldo Pardines, 36 - Telf. 537 05 31
03610 PETRER

PASTELERIA-BOLLERIA CANELA
Unamuno, 9 - Telf. 537 19 49
03610 PETRER
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PEDRO AMAT PEREZ
Pais Valencia, 19 - Telf. 537 01 76
03610 PETRER

MARMOLISTAS

DECORACION SEBASTIAN
SEBASTIAN TENES CANTOS

San Hermenegildo, 19 - Telf. 537 07 57
03610 PETRER

MARIA AMPARO BROTONS SABUCO
Cinovas del Castillo, 5 - Telf. 537 17 64
03610 PETRER

MARIA MARCILLA SANTIAGO
Gabriel Brotons, 5 - Telf. 537 28 44
03610 PETRER

BERTOMEU BELTRAN RICO
PELUQUERIA ANTONIO San Vicente, 14 - Telf. 537 04 38
Luis Andreu, S - Telf. 537 55 23 03610 PETRER

03610 PETRER

PELUQUERIA PEPITO
Prim, 2 - Telf. 537 02 41
03610 PETRER

RECOVERI

ASADOR «EL PARQUE»
San Francisco de Asis, 10
Telf. 537 16 46
03610 PETRER

EL SAJENO - PERSIANAS Y
DECORACION

ANTONIO RIOS AMAT Y]
Avda. Guirney, 7 - Telf. 537 20 20

03610 PETRER

CENTRO OPTICO PETREL

EQUIPAMIENTO INTEGRAL Pais Valencia, 11 - Telf. 537 31 89

REHABITEHOGAR, S.L. 03610 PETRER

Pz. Mayor (Pasaje Ortega y Gasset)

Telf. 539 91 79 EL CLUB DEL RELOJ

03600 ELDA Echegaray, 2 - Telf. 538 04 35
03610 ELDA

FRONTERA OPTICA
Avda. de Madrid, 53 - Telf. 537 43 23
03610 PETRER

JOYERIA-RELOJERIA «<MURILLO»
BOLOMAR J. Maria Lopez, 13 - Telf. 580 17 78
Derrocat, 9 - Telf. 695 04 08 VILLENA
03610 PETRER

OPTICA-JOYERIA-RELOJERIA PACO
PESCADOS Y MARISCOS FRANCIS JUAN FRANCISCO BERNABE RICO
Mercado Frontera, 29 José Perseguer, 23 - Telf. 537 06 52
03610 PETRER 03610 PETRER




TALLER DE JOYERIA <MANUEL-»
Mercado Frontera, S8 - Telf. 537 64 54
03610 PETRER

EOUIP. RI
DE CALOR

ELIKAR

JOSE LUIS BARCELO FUSTER
Almafra Baja, 102 - Telf. 537 04 75
03610 PETRER

SAGINA C.B.
Menéndez Pelayo, 17
03610 PETRER

MUTUALIDADES

AGENTE: SEVERINO TORREGROSA
U.A.P. SEGUROS

Plaza Sagasta, 7-Entlo. B - Telf. 539 85 84
03600 ELDA

ALIANZA ESPANOLA, S.A.
ANDRES PAYA NAVARRO

José Perseguer, 2 - Telf. 537 05 41
03610 PETRER

GABINETE TECNICO DE
JUAN HERNANDEZ GARCIA
Plaza San Crispin, 6

Telf. 537 70 67

03610 PETRER

MUTUALIDAD DE LEVANTE
Pais Valencia, 25 - Telf. 537 06 76
03610 PETRER

OCASO, S.A.
Antonio Vera, 19-1.2 - Telf. 538 01 38
03600 ELDA

COMPRA-VENTA AUTOMOVILES Y
SEGUROS

EL PINTORET

Ctra. Madrid-Alicante - Telf. 537 31 23
03610 PETRER

FRANCISCO ARACIL FERRANDIZ

La Constitucio, 83 - Telf. 537 01 82
03610 PETRER

LAVADO Y ENGRASE
TALLERES GARCIA MANEZ

Menéndez Pelayo, 8 - Telf. 537 50 81

03610 PETRER

NEUMATICOS GIGANTE, S.L.

Avenida de Elda, 98 - Avda. Salinetas, 49

Telf. 537 33 13
03610 PETRER

SERVICIOS OFICIAL HYUNDAI
PASCUAL SERRANO SAEZ

P. Conrado Poveda, 33

Telfs. 537 14 68 - 908 76 23 54
03610 PETRER

RECAU. AURELIO MOYA JATIVA

Avda. Madrid, 17 - Telf. 537 23 16
03610 PETRER

SANTOS CHAPA Y PINTURA
Avda. Hispanoamérica, 11

Telf. 695 02 19

03610 PETRER

TALLERES BOTELLA
CHAPA Y PINTURA
Aragon, 18 - Telf. 537 04 94
03610 PETRER

TALLERES DE CHAPA Y
PINTURA

TALLERES MEDITERRANEO
Preshitero Conrado Poveda, 2
Telf. 537 60 65

03610 PETRER

TALLERES FLORIDA
Avda. de Elda, 89 - Telf. 537 05 37
03610 PETRER

TALLERES JUANITO

JUAN AMOROS MARTINEZ
Fernando Bernahé, 7 - Telf. 537 59 79

03610 PETRER

TALLERES MAXI, S.L.
Avda. de Elda, 65 - Telf. 537 09 38
03610 PETRER

GUIA COMERCIAL
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GUIA COMERCIAL ' ‘
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TROQUELES AUTOMOVILES

TROQUELES JUAN SORIANO, S.L. CONCESIONARIO

Norte, 12 - Telf. 537 02 29 FIAT-ALFA ROMEO

03610 PETRER MOVIL AUTOPETREL, S.A.

Avda. del Mediterrineo, 69
TROQUELVER, S.L. Telf. 537 05 82
Menéndez Pelayo, 4 - Telf. 537 03 28 03610 PETRER

03610 PETRER

CONCESIONARIO NISSAN
AUTOVITE, S.L.
. ~ | Avda. del Mediterraneo, s/n.

Az : Telf. 537 75 11 - Fax 537 75 61
TINTORERIAS 03610 PETRER

TINTORERIA SERVANDO AU SLOTE S LU S o o

Leopoldo Pardines, 9 - Telf. 537 02 98 Aut9v1a Madrid-Alicante, Km. 375

03610 PETRER Telfs. 537 56 11 - 537 15 00 - Fax 537 56 69

03610 PETRER

VARIOS

TRANSPORTES MAESTRE

CERVEZAS TURIA ALQUILER DE SILLAS Y TRIBUNAS

Gabriel Payd, 27 - Telf. 537 06 19 JOSE LUIS MOLINA MOLINA

03610 PETRER Pl. Sandoval, 6 - Telf. 20 11 47
MURCIA

FRANCISCO GOMEZ, S.A.
Cura Abad, 29 - Telf. 537 26 52
03610 ELDA

INTERNACIONAL EXPRESS
SERVIPAU, S.L.

Carrasqueta, 13 - Telf. 537 19 62
03610 PETRER

SERVICIOS DE AUTOBUSES
URBANOS

Conde Coloma, 21 - Telf. 538 20 14
03610 ELDA - PETRER

JOSE MANUEL MARTINEZ
CARRETERO

SERVICIO DE GRUA

Telf. 539 76 33

03610 PETRER

SERVIPAU, S.L.
Carrasqueta, 13-14 - Telf. 537 19 62
03610 PETRER
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CAJA CAFETERIA BUZON DE REPARTO
RESTAURANTE SUGERENCIAS ELECTRODOM.

HORARIO INFORMACION S. CREDITO DEVOLUCION PARKING GALERIAS
CONTINUO Y ASISTENCIA TARJETAS C IMPORTE GRATUITO COMERCIALES RAPIDA




Cuente con nosotros para dar a
conocer y promocionar
sus productos.

G R A F
D1

Gomyfoaﬂﬂf:m.

Ctra. Alicante-San Vicente (frente Universidad) - Telf. (96) 566 89 11* «Fax (96) 566 89 90
03690 SAN VICENTE/ALICANTE




TEL. (96) 537 26 52 / FAX (96) 537 45 78
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